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אינהאַלט: 
לעאָן עלבע (ביאָגראַפיע). 


באַ ציגיינער -ח דח זי די זין היה דיה דיי ייה דיה דיה ייה חיה דיה ה-י 1 
אויף יענער זייט טייך =- == חס קש די חח די חי דיה היה --- --- 28 
באַם װאַלדמאַן אין שטיבעלע דח די חחן חי החה דיה זיוה היח -ה 28 
באַ די װאַלד גזלנים הײ חי די חי זי חי די דיי חי זי הי הי 84 
באַ די שניטער אין פעלד חח היה דיה דייל דיה יה ייד דח הזחה 40 
באַ די פּאַסטוכער דד דח זי זיוה זי חי חי דיחיה היח הי 46 
באַם מילנער אין מיל די דיה חי דיה די דיה די היה די די הי הי 52 
צום זיידן אויף לאַטקעס הש הש חחסה דח חחה חחה חחה זי יה היה --ה 60 
אױפּן גליטש -- == חי חי זי זי חי דשח ייט דחי הדח. די היה דיה 666 
באַ די פישער אי יי יי יי יי יי יי 
פּורים צו דער פעודה א א א יי ) 
באַם ים סוף חײ חח חין חיה טיה יט חחה חי זיוה דוה זיד דיה הוה -ה /8 
דער ערשטער מאַי חי היה חיח זי יחה חיה חיה זי דח די דה 94 
גרינס אויף שבועות דח די דוה דיה חוה חי דיה היה די דיה -- 101 
באַ די בינען דײ חש דח די די די זיך די דח דיה דיי דוד די דיה -- 109 
דודם פידעלע די די די די דח דח די דח די דה דה הי -- 117 
מיט דער מלכה שבאָ באַ שלמה המלך אש 
שלמה המלך געװאָרן אַ בעמלער חי דוד דיה דיה ייד זי היח --- --- 188 
אינגעלע רינגעלע פארטרייבט דעם אַשמדאי דח דײיד זשט יה = 141 
דער אַשמדאַי טראַכט און אינגעלע לאַכט דח דײד זי זי === --- 180 
עוג מלך הבשן חחדל הי זי הק זי זי = דח דיך זײח זיה == --- 188 
שמשון הגבור יד וד חדח חיחה חה היה חחה חחה דיח היה חי =-ז === = 160 
דער לינדװואָרעם די דוך היה תדה דיי היח דיי ייה זיה ==ה =-- = 169 
אינגעלע רינגעלע הרגעט דעם לינדװאָרעם די דיי דיי דיה === = 1706 
אינעװוײיניק אין שמאָט -ח הש זײז דיה חיך חי היח היה --ה == = 180 
דער פּאַלאַיץ אין שפּינוועבס סח דיה זי היה דוה דיוד יז זיד == --- 189 


גלאָסאַר (אַלע שווערע ווערטער פאַרטייטשט און דערקלערט) 
דערקלערונגען וועגן די ביבלישץ נעמען װאָס געפינען זיך אינם בוך. 


לעאן עלבע 


(ביאָגראַפּיע). 


לעאָן עלבע, אָדער װי זיין אמתער נאָמען איז געװען, לײבע באַסײן, איז 
געבוירן געװאָרן דעם 25טן סעפּטעמבער 1879 אין מינסק, רוסלאנד. 


זיין פאָטער ר' בצלאל באַסײן, איז אין זיין שטאָט געװען באַקאַנט אוּנטערן 
נאָמען ,צאַלע דער באָס'. ער האָט געהאַט זייער אַ שיינע באַס שטים. ער האָט 
געזונגען אין כאָר פוּן דעם באַװאוסטן מינסקער חזן ר' ישראלקע, שפּעטער איז ער 
געװען אַ געהילף חזן אין גרויסן בית מדרש. אָבער די פאַרדינסטן זענען געװען 
זײער קליין, און ר' בצלאל מיט זיין פאַמיליע האָבּן געפירט אַן אָרים לעבען. זי 
האָבן אָבער געטון אַלץ װאָס זי האָבן געקענט צו געבן זייער בכור, לייבען, אַנוטע 
דערציאונג. | 


לייבע האָט פרי אָנגעהויבן צו גיין אין הדר, און האָט זיך שטאַרק אויס- 
געצײיכנט אין לערנען. װען זיינע עלטערן האָבן ניט געהאַט צו צאָלן פאַר אים קיין 
שכר לימוד, פלעגן זיך שטענדיק געפינען גוטע מענטשן, װאָס האָבן פאַר אים / 
געצאָלט. זי האָבן שטאַרק ליב געהאט דעם ליבן פלייסיקן אינגל. 


װען לייבע איז אַלט געװאָרן 10 יאָר, איז שוין דער חדר מלמד געװען צו קליין 
פאַר אים, און ער איז אַריבער לערנען אין בית מדרש צואַמען מיט דערװאַקסענע 
בחורים. 


אין יענער צייט האָט זיך אין דעם יונגן לייבען דערװעקט אַ שטאַרקער פאַר" 
לאַנג צו לערנען װעלטלאַכע זאַכן, אַ חוץ גמראָ, קיין געלט צו צאָלן לערער האָט 
ער ניט געהאַט, צוגיין צו אימעצן און בעטן ער זאָל אים לערנען אומזיסט האָט ער 
זיך געשעמט, פלעגט ער אָנשרײיבן זיין פאַרלאַנג אויף צעטעלאַך, אַװעקנײן אין 
שטאָטישן פאַרק וואו עס פלעגט שפּאַצירן די שטודירנדיקע יוונט, און דערלאַנגען 
דעם אָדער יענעם אַ צעטעלע. אַזױ אַרום האָט דעריונגער לײבעגעקראגן לערער, 
װאָס האָבן אים געלערנט אומויסט. 


זיינע עלטערן זענען ניט רײכער געװאָרן, עס זענען נאָר צונעקומען נייע 
קינדער, האָט דעם יונגן לײבען זײער פאַרדראָסן װאָס די עלטערן דאַרפן אים - 
אויסהאַלטן. פאַרקערט, ער האָט ליבערשט געװאָלט זי העלפן. האָט ער אָנ 
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געהויבן זוכן עפעס צו פאַרדינען. ער האָט אָנגענומען צו לערנען מיט די קינדער 
פון אַ ישובניק (אַ דאָרפּסמאַ) ניט װײט פון זיין שטאָט. 


באַ דעם דאָרפסמאַן איז דעם יונגן לייבען געװען גאַנץ גוט. ער האָט געהאַט 
װאָס צו עסן, אַ דירה און אַ ביסל געלט אויך. 


זײנע עלטערן האָט זייער װײי געטון דאָס האַרץ, װאָס זייער עלטסטער גע" 
ראָטענער זון איז אין דער פרעמד, דאָך זענען זי געװען צופרידן װאָס ער איז אויף 
זיין שטעלע באַזאָרגט מיט אַלעמען, און ער װעט נאָך האָבן דערפון עפעס געלט 
אויך. אין אַ יאָר אַרום, וען דער יונגער לייבע האָט געשריבן אַז ער קומט אַ היים 
אויף פּסח, איז אין שטוב געװאָרן אַן אמתע פרייד. אַלע האָבן זייער שטאַרק גע" 
װאָלט זען דעם גוטן לייבען צוריק אין דער היים. זי האָבן אויך געהאָפט, אַז ער 
װעט מיטברענגען מיט זיך אַ ביסל געלט, װאָס זי האָבן אַזױ שטאַרק געדאַרפט 
האָבן אויף יום טוב. אָבער דער יונגער לײבע האָט ליב געהאַט ביכער, האָט ער, 
אַנשטאָט געלט, אַהײמגעבראַכט אַ גאַנצן פּאַק ביכער, װאָס ער האָט אַיינגעקויפט. 


אַרום יענער צייט האָט ער זיך באַקאַנט מיט דער רעװאָלוציאָנערער באַ" 
וענונג װאָס האָט זיך אָנגעהויבן פאַרשפרייטן באַ זי אין שטאָט צװישן די אידישעץ 
אַרבעטער. 


דער צאַר און זיין רענירונג האָבן שרעקלאַך אונטערדריקט די פעלקער 
װאָס האָבן געוואוינט אין רוסלאַנד. די אַיינװאױנער האָבן ניט געהאַט קיין שוםרעכט. 
מער װי אַלע האָבן געליטן די אידן, דערהויפט די אָרימע. דאָס האָט אַרוס" 
גערופן גרויס אומצופרידנקייט, עס האָבן זיך אָנגעהויבן צו אָרגאַניזירן רעװאָלוציאָ- 
נערע פאַרטייען. זײער צװועק איז געװוען אַראָפּצואװאַרפן די פינצטערע רעגירונג 
און אַיינפירן פרייהייט, גערעכטיקייט. 


לעאָן עלבע איז געװען נאָך גאָר יונג, אַרום 17 יאָר אַלט, אָבער ער האָט זיך אָנ" 
געשלאָסן אָן דער פרייהייט באַװעגונג. ער פלענט האַלטן רעדעס אויף געהיימע 
פאַרזאַמלונגען, שרייבן אויפרופן, און איז מיט דער צייט געװאָרן איינער פון די 
װיכטיקע פירער פון דער סאָציאַליסטישער אַרבעטער פאַרטײי ,פועלי ציון". 
שפעטער איז ער געװאָרן אַ מיטגליד פון דער פאַרטײי , ציוניסטן סאָציאַליסטן 
באַקאַנט אונטערן נאָמען ,עס עס". 


אין יאָר 1900 ווען ער איז אַלט געװאָרן 2 יאָר האָט אים די צאַרישע רענירונג 
צוגענומען פאַר אַ סאָלדאַט. ער װאָלט געדאַרפט דינען אין דער פאַרהאַסטער 
צאַרישער אַרמײ גאַנצע דרי יאָר מיט אַכט חדשים. זיינע עלטערן און פריינט 
האָבן געהאַט דערפון גרויס עַנְמַת נָפֶשׁ. זי האָבן זײיער שטאַרק מוראָ געהאַט אַז 
דער איידעלער לייבע װעט ניט קענען אַריבערטראָגן די שווערע לאַסט פון דעם 
אַמאָליקן רוסישן מיליטער לעבן. דערצו האָט מען אים אַװעקגעשיקט זײער װײט 
פון דער היים. אָבער זי האָבן גאָרניט געקענט טון. צװײ יאָר מיט אַכט חדשים 
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האָט לייבע געדינט אין מיליטער און זיך גענוג אָנגעליטן. זיין מוטער האָט ניט גערוט 
ביז איר איז געלונגען צו קריגן פאַר איר זון אורלויב אויף אַ יאָר צייט, און װען דאָס 
יאָר האָט זיך געענדיקט, איז שוין עלבע ניט צוריקגעפאָרן אין דער קאַזאַרמע, ער 
איז אַװעקגעפאָרן קיין אַמעריקע. 


5 א* 8 


אין יולי 1904 איז לעאָן עלבע אָנגעקומען קיין ניו יאָרק. ער האָט זיך דאָ 
זײיער שלעכט געפילט, די שפראַך פון לאַנד האָט ער ניט געקענט, קיין פאַך האָט 
ער ניט געהאַט, קיין פריינט אויך ניט. זיין איינציקע טרײיסט זענען געװען די בריוו 
װאָס ער האָט דערהאַלטן פון זיינע עלטערן און פון זיין נאָעגטער חברטע לאָה 
גאָלדבערג. | 


| = ער האָט פרובירט אַרבעטן באַ פאַרשידענע מלאָכות, און ווען ער האָט שוין 
אָנגעהױיבן צו פאַרדינען עפעס געלט, האָט ער ניט געקענט צוזען װי דער באַלעבאָס 
באַהאַנדלט שלעכט די אַרבעטער. ער האָט אָנגעהױיבן אַניטירן אַז מע זאָל גרינדן 
אַ יוניאָן. אַז דער באַלעבאָס איז געװאָר געװאָרן, האָט ער עלבען אָפּגעזאָנט פון 
שאַפּ. ער האָט דאָך אָבער געמוזט פאַרדינען, האָט ער זיך אָפּגעװכט אַ נייע אַר" 
בעט, שלעפן שװערע קאַסטנס, איו די אַרבעט געװען אַזױי שווער אַז ער האָט שיר 
ניט פאַרלוירן דערביי זיין לעבן, ער האָט די אַרבעט געמוזט אויפגעבן און גיין זוכן 
עפעס אַנדערש. 


אײינמאָל אין אַ װינטער פרימאָרגן גײענדיק איבער די ניו יאָרקער גאַסן, 
זוכן אַרבעט, האָט ער געזען װי מענטשן שאַרן שניי. ער איז געװען שטאַרק הונ- 
געריק, קיין געלט האָט ער ניט געהאַט, האָט ער זיך פאַרדונגען צו שאַרן שניי און 
אַזױ אַרום פאַרדינט אַ ביסל געלט צו שטילן זיין הונגער. 


אין יענער צייט, אַרום אַ יאָר נאָך זיין אָנקומען קיין אַמעריקע, האָט ער אָנ 
געהויבן דרוקן זיינע דערצײלונגען אין פאַרשידענע צײטונגען. עס איז געקומען 
צופאָרן צו אים פון רוסלאַנד זיין חברטע לאה גאָלדבערג און זי האָבן חתונה גע- 
האַט. זיין פרוי אַ גוטע שנײידערקע, האָט אָנגעהובן אַרבעטן און צוזאַמען האָבן 
זי פאַרדינט אויף צו לעבן. אַ ביסל שפעטער האָט לואי מילער אָנגעהויבן אַרױס- 
געבן זיין ציטונג, די װאַרהײט" און האָט אַײינגעלאַדן לעאָן עלבען פאַר אַ שטענדיקן 
מיטאַרבעטער. אין דער װאַרהײט האָט עלבע געדרוקט אַ סך פון זיינע פרײלאַכע 
מעשות. כאָטש ער איז געבוירן געװאָרן און האָט אָפּנעלעבט די מערסטע יאָרן 
אין אָרימקײט און נויט, פלעגט ער דאָך שטענדיק זיין אין אַ גוטער שטימונג, פריילאַך 
און מונטער. 


| װען מע האָט אָנגעהױיב גרינדן אין אַמעריקע די אידישע פאָלק שולן, איז 
לעאָן עלבע באַלד געװאָרן איינער פון די אַקטיווסטע שול טוער און שפעטער 
אויך אַ לערער. | | | 
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זײן אַרבעט אין רעדאַקציע איז געװען אַ שװערע, דאָך האָט ער געפונען צײט 
פאַר דער שול באַװעגונג. װען ער איז געװאָרן אַ לערער איז ער שטענדיק געקומען 
פינקטלאַך צו די לעקציעס. און װען עס האָט אויסגעפעלט אַ לערן בוך פאַר די 
שולן, האָט ער צװאַמענגעשטעלט די ערשטע אידישע כרעסטאָמאַטיע אין אַמע" 
ריקע, די אידישע שפראַך". שפעטער האָט ער אין אײינעם מיט יואל ענטין אַרױס- 
געגעבן אַ לערן בוך פאַר די העכערע קלאַסן, אונטערן נאָמען, פון אידישן קװאַל". 


דעמאָלט איז שוין לעאָן עלבע געװען גוט באַקאַנט אין דער אַמעריקאַנער 
אידישער ליטעראַטור. ער האָט געשריבן אונטער פאַרשידענענעמען: לעאָן עלבע, 
לײבע דער רױיטער, בן הבת, ב. לעאָן און אַנדערע. 


די נויט און די אָרימקײט פון די פריערדיקע יאָרן, האָבן זיך אָבער שטאַרק 
אָפּגערופן אויף זיין געזונט. ער איז געװאָרן אַלץ שװאַכער און שװאַכער. די שווינד- 
זוכט איז אַרײן אין זיין האַלדז און האָט אים זײער געפײניקט. עטלאַכע מאָל איז 
ער געװען געצוואונגען אויפצוגעבן זיין אַרבעט אין דער רעדאַקציע און זיך אָפּרוען, 
און צום סוף איז אים געװאָרן אַװוי שלעכט, אַז ער האָט געמוזט פאַרלאָזן ניו יאָרק 
און זיך באַזעצען אין די קעטסקיל בערג, ואו ער האָט פאַרבראַכט אַ לענגערע 
צײט. ס'איז אים טאַקע אַ ביסל בעסער געװאָרן. 


אָבער דאָ איז פלוצים געשען אַן אומגליק. 


עלבע האָט געואוינט אין די בערג צואַמען מיט זיין פרוי און זיינע 
צװײ קינדער, ליליע און עמוס. איין מאָל אין אַן אָװנט איז פרוי עלבע געפאָרן 
מיטן פאַרמער אין שטאָט אַרײן עפעס אַינקױפן. זי זענען געפאָרן אויף אַ װאָגן 
און פרוי עלבע האָט געהאַלטן אַן אָנגעצונדענע לאַמטערן צו לײכטן דעם װעג. 
פלוצלונג איז אָנגעקומען אַן אױטאָמאָביל און האָט איבערגעקערט דעם װאָנן, די 
לאַמטערן האָט זיך צעבראָכן און פרוי עלבעס קלײידער האָבן זיך אָנגעצונדן. 
עס איז געװען אַ שטאַרקער װינט, דאָס פייער האָט אַרומגעכאַפט די אומגליק- 
לאַכע פרוי און זי איז אַזױ צעברענט געװאָרן, אַז װוען מע האָט זי געבראַכט אין 
שפּיטאָל אַרײן האָט מען זי שוין ניט געקענט אָפּראַטעװען, זי איז באַלד געשטאָרבן. 


דאָס שר עקלאַכע אוֹמגליק האָט דעם שװאַכן עלבען שיר ניט אומגעבראַכט, 
װאָרום זיין געזונט איז אַזױ אויך געװען זייער שװאַך. אָבער די טיפּע ליבשאַפט 
צו זיינע קינדער האָט אים געגעבן כוחות דאָס אַלץ אַריבערצוטראָגן. אין דער שטיל, 
אַז קיינער זאָל ניט זען, האָט ער באַװײנט זיין אומגליק, און נאָר די װענט פון זיין 
צימער זענען געװען שטומע עדות פון זיינע טיפע ליידן. 

דורך דער צײט װען עלבע האָט געװאוינט אין די בערג, האָט לואי מילער 
פאַרלאָזן די װארהײט און געגרינדעט די צייטונג , דער פירער" לעאָן עלבע איז 
דאָרט געװאָרן אַ מיטאַרבעטער. די צייטונג האָט לאַנג ניט עקזיסטירט און עלבע 
איז אַריבער אין ,טאָג" װואו ער איז פאַרבליבן ביז זיין טויט. 
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זיין געזונט איז פאַרבעסערט געװאָרן, און אין 1920 איז ער צוריק געקומען 
קיין ניו יאָרק. ער האָט חתונה געהאַט מיט זיין גוטער פריינדין הינדע ראָדמאַן, 
װאָס איז פאַר פיל יאָר געװען אַן אייגענער מענטש באַ די עלבעס אין הויז, פרוי 
עלבעס נאָענסטע חברטע, און אַ גרויסע פאַרערערין פון עלבען. 


די ניע חברישע סביבה, און דאָס זיין צוזאַמען מיט דער פאַמיליע האָט אויף 
עלבען זײער גוט געװירקט. די אױסערגעװײנטלאַכע איבערגעגעבנקייט פון זיין 
פרוי צו אים, און אויך איר מוטערלאַכע באַציאונג צו די קינדער האָט אים אויפ- 
געמונטערט, און געװעקש אין אים אַ שטאַרקן פאַרלאַנג צו נײערע ליטעראַרישע 
שאַפונגען. ער האָט אָנגעהױיבן דרוקן אין ,טאָנ' אַ זײיער שיינע סעריע מעשות פאַר 
קינדער אונטערן נאָמען , פון די קליינע קינדערס װעגן". שפעטער זענען די מעשות 
דערשינען אין אַ בוך אונטער דעם איגענעם נאָמען. 


ווען די שלום עליכם שולן.-מיט װעלכע לעאָן עלבע איז געװען פאַרבונדן, 
אי אַלס לערער אי אַלט טוער, און וועלכע רופן זיך אויפן נאָמען פון שלום עליכם 
טאַקע לויט דעם פאָרשלאַג פון לעאָן עלבע,--האָבן אָנגעהױיבן אַרױסגעבן דעם 
קינד ער ושורנאַל, איז עלבע באַלד געװאָרן אַ שטענדיקער מיטאַרבעטער פון דעם 
זשורנאַל, און ער האט ספעציעל פאַרן , קינדער זשורנאַל" אָנגעשריבן די וואונדער" 
לאַכע מעשה , דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע" װאָס האָט זיך געדרוקט אין פאָר- 
זעצונגען דרי מיט אַ האַלב יאָר נאָכאַנאַנד. 


לעאָן עלבע האָט שטאַרק געליטן, אָבער ער האָט זיך פאַר קיינעם ניט גע" 
קלאָגט, און זייער װײניק פון זיינע פריינט האָבן געוואוסט, אַז זיין קראַנקהײט איז 
נאָר געװאָרן אַ ביסעלע לייכטער, זי איז אָבער ניט אַװעק, פאַרקערט, אינעװײניק 
איז זי געװאָרן שטאַרקער און שטאַרקער. אָבער אויף זיין שרײיבן האָט דאָס ניט 
געװירקט, די מעשות װאָס ער האָט געשריבן זענען אַלע געװען לעבעדיקע און 
פּרײלאַכע. און ניט נאָר אין זיין שרײבן, אויך אין הויז, מיט זיין פרוי און קינדער, 
איז ער שטענדיק געװען פדײלאַך און שטיפעריש. װי נאָר ער האָט אָנגעשריבן 
אַ מעשה, האָט ער זי פאָרגעלײענט פאַר זיינע קינדער, און איז זי זי געפעלן האָט 
ער געטאַנצט פאַר פרייד. 


די לעצטע צװײ יאָר פון זיין לעבן האָט ער געשריבן מעשהלאַך פון חומש 
און פון דער אידישער געשיכטע. ער האָט זי אַלע געדרוקט אין קינדער זשורנאַל, 
און אַרױסגערופן באַ אַלע קינדער פרייד און געלעכטער. 


זיין קראַנקהײט איז אַלץ ערגער געװאָרן, און נאָר אַ דאַנק דער גרויסער 
איבערגעגעבנקייט פון זיין פרוי האָט ער געקענט אַריבערטראָגן די שוװוערע ליידן. 
אָבער פרוי עלבע אַלײן איז זייער אָפּגעשװאַכט געװאָרן. עלבען האָט דאָס זייער 
װײ געטון, און ער האָט קוים געפועלט באַ זיין פרוי זי זאָל מיט אים אַװעקפאָרן 
קיין אַטלאַנטיק סיטי זיך אָפּרוען. דעם 17טן אַפריל 1928 איז ער אױיפגעשטאַנען 
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- אין דער פרי און זיך גענומען גרײטן צו דער רייזע. פלוצלונג איז אים זייער שלעכט 
געװאָרן מע האָט אים געמוזט אַרײנלײגן אין בעט, און אין עטלאַכע טעג אַרום האָט 
מען אים צוגענומען אין שפּיטאָל, אָבער אַלע מיטלען אים צו ראַטעװען זענען געװען 
אומזיסט. מאָנטיק פאַרטאָג, דעם 27טן אויגוסט, 1928 איז ער געשטאָרבן אין עלטער 
פון 49 יאָר. 


לעאָן עלבע האָט שטענדיק געחלומט צו זען זיין ,אינגעלע ריננעלע? אין 
בוך פאָרם. ליגנדיק אין שפּיטאָל, אַ טויט קראַנקער, האָט ער מיט אַ בל פעדער 
אָנגעשריבן דעם טעקסט פאַר דעם שַׁעֵר בלאַט פון בוך. ער האָט אויך געבעטן אַז 
דאָס בוך זאָל זיין אַ מתנה זיינע ליבע קינדער ליליע, עמוס און ראָדמאַן. 


ליפּע לעהרער 
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לעאָן עלבע 


איננעלע רינגעלע 


באַ ציגיינ ער 


מאָל איז געווען אַ איננעלע, האָט ער געהאַט אַ 
רינגעלע. שפּילט ער זיך אַזױ אײינמאָל אין נאַם, 
2 יש גליטשט זיך באַ אים ארונטער דאָס רינגעלע פון 
4 פינגערל און נעמט זיך קייקלען און קייקלען, ביז 
אביען| ‏ עס איז ניט געװאָרן. 
ײ זוכט דאָס אינגעלע דאָס ריננעלע און קאָן עס 
ניט געפינען. לויפט ער אַהין, לויפט ער אַהער -- ניטאָ דאָס 
רינגעלע! | 
דערזעט דאָס איננעלע אַן אַנדער איננעלע, פרעגט ער באַ אים: 
-- אינגעלע, אינגעלע! האָסטו נעזען מיין רינגעלע ? 
ענטפערט דאָס אַנדערע אינגעלע : 
-- ניין, אינגעלע, איך האָב ניט געזען דיין רינגעלע. פרעג באַ 
יענעם אינגעלע, אפשר האָט ער געזען דיין רינגעלע. 
נייט צו דאָס אינגעלע פונם רינגעלע צו יענעם אינגעלע און 
פרענט באַ אים, צי ער האָט ניט געזען זיין רינגעלע. 
| אָבער שלעכט איז געווען יענעס אינגעלע, האָט ער אַרױסגע- 
שטעקט אַ צינגעלע דעם אינגעלע פונם רינגעלע און ניט געװאַלט 
אים זאָנן, צי ער האָט ניט געזען זיין רינגעלע. 
ווייסט ניט דאָס אינגעלע, וואו עס איז אַהינגעקומען זיין רינגעלע. 
זוכט ער ווידער אַחין און ווידער אַהער -- ניטאָ דאָס רינגעלע ! 
גייט פאַרבײי אַ ציגיינערקע, זעט זי, דאָס אינגעלע זוכט עפּעם, 
פרעגט זי באַ אים : 
--- װאָס זוכסטו, אינגעלע ? 
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באַ ציניינער 


ענטפערט דאָס אינגעלע: 

-- איך זוך מיין ריננעלע. 

זאָנט צו אים די ציגיינערקע : 

-- קום, אינגעלע, איך װעל דיר ווייזען, וואו איז דיין רינגעלע. 

מיינט דאָס אינגעלע, אַז די ציניינערקע ווייסט פון זיין רינגעלע, 
נעמט ער מיט איר גיין. ‏ גייען זי אַזױ און גייען, ביז דעם אינגעלע 
האָבן גענומען וויי טאָן די פיסעלאך. פרענט דאָס אינגעלע : 

-- איז נאָך ווייט צו מיין רינגעלע ? 

ענטפערט די ציניינערקע: - 

-- נאָך אַ ביסעלע, אינגעלע, און מיר װעלן קומען צו דיין רינ" 
נעלע. נאָר אוב דיר טוען וויי די פיסעלאַך, טאָ נאַדיר אַ פּאָר 
ניסעלאַך. 

האָט דאָס אינגעלע אויפגענעסן די פּאָר ניסעלאך און איז וויי" 
טער געגאַנגען מיט דער ציניינערקע. און זיי זענען אַזױ געגאַנגען 
און געגאַנגען, ביז זי זענען געקומען אונטערן שטאָט אויף אַ פעלד, 
וואו עס זענען געשטאַנען ציניינערשע בוידן מיט אַ סך ציגיינער און 
ציניינערקעס און ציניינערלאַך. | 

| האָט די ציגיינערקע צונעפירט דאָס אינגעלע פונם רינגעלע 

צו די ציגיינער מיט די ציגיינערקעס, און זי האָבן אַלע גענומען רעדן 
צווישן זיך אויף זייער לשון, אויף ציניינער-לשון, און דאָס אינגעלע 
פונם רינגעלע האָט גאָרנישט ניט פאַרשטאַנען. 

רופט זיך אָן דאָס אינגעלע צו דער ציגייגערקע : 

--- נו, וואו איז מיין ריננגעלע ? 

ענטפערט די ציניינערקע : 

-- אויף װאָס דאַרפסטו דיין רינגעלע ? דו בלייב בעסער ראָ, 

אינגעלע. | 

זאָגט דאָס איננעלע : 
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באַ ציגיינער 


-- ניב מיר מיין רינגעלע, און איך װעל ניין אַהים. 
זאָנט די ציגיינערקע : 
-- ניין, אַהיים וועפטו ניט גיין. דו וועסט דאָ בלייבן מיט אונדו 
און ווערן אַזא ציניינער, װוי מיר, - 
האָט דאָס אינגעלע גענומען וויינען און זיך בעטן : 
----- ניין, איך װיל ניםט זיין קיין ציניינער. איך ויפ ניין אַהיים צו 
מיין טאַטן, צו מיין מאַמען. | 
האַבן זיך די ציגיינער פון אים אױסגעלאַכט און זיי האָבן אים 
אַרײנגעװאָרפן אין אַ בוד און אים געהייסן זיין שטיל, אוב נים -- 
וועלן זיי אים שלאָנן. 
לינט דאָס אינגעלע פונם רינגעלע אין דער ציגיינערשער בויר 
און טראַכט, װאָס וועט דאָ ווערן מיט אים, און וי אַזױ ועט ער קומען 
אַהיים צו זיין טאַטן, צו זיין מאַמען. 
און אינם רינגעלע האָט זיך דאָס אינגעלע אינגאַנצן פאַרגעסן. 
און ער איז געלעגן אַזױ שטיל, וי אַ קאָטינקע, אין דער ציגיינערשער 
בויר, ביז עס איז געװאָרן נאַכט. און אַז עס איז געװאָרן נאַכט, האָבן 
די ציגיינער פאַנאַנדערגעלײנט נרויסע פייערן און גענומען שפּילן 
און טאַנצן און זינגען אויף ציניינער-לשון : 
-- הויא, האָיא, צינאַ, צין ! 
דויאַ, דאָיאַ, רינא, רינ ! 
מאָנגאַ, טיננא, לינאַ, ליג ! 
ראַנגא, ריננא, זינאַ, זיג ! 
שאַקי, שעקי, ווינאַ, וויג ! 
טאַקי, טעקי, כינאַ, כינ ! 
װי דאָס אינגעלע פונם רינגעלע האָט דערהערט די ציגיינער 
זינגענדיק און טאַנצנדיק אַרום די פייערן, האָט זיך אים אויך פאַר" 
װאָלט זינגען און שפּרינגען מיט זי צוזאַמען. 
איז דאָס אינגעלע אַרױסגעקראָכן פון בויד און האָט זיך אונ" 
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איננעלע רינגעלע 


טערנעגנבעט צו די ציניינער און גענומען מיט זיי מאַנצן אין קאַ- 
ראַהאָד און זינגען זייערע ציניינערשע לידער. די ציגיינער זענען 
געווען אַזױ פרײילאַך, אַז זיי האָבן אים נאָרניט באַמערקט. און זי 
האָבן אַזױ לאַנג געטאַנצט, ביז זי האָבן זיך איינגעמאַטערט און 
זענען אַנידעדנעפאַלן אויף דער ערד און איינגעשלאַפן. דאָס אינ" 
נעלע פונם רינגעלע איז אויך איינגעשלאַפן. 

שלאָפט אַזױ דאָס אינגעלע פונם רינגעלע, און עס חלומט זיך 
אים פון זיין טאַטן און פון זיין מאַמען און פון זיין רינגעלע. מיט 
אַמאָל דערפילט ער עפּעס אין האַנט, טאַפּט ער דאָס און מאַפּט און 
טאַפּט : אַהאַ, זיין רינגעלע ! ווילט זיך אים ניט גלויבן, כאפּט ער 
זיך אויף און גיט אַ קוק, ערשט טאַקע זיין רינגעלע ! 

וואונדערט ער זיך : וי אַזױ קומט צו אים זיין רינגעלע ? נעמט 
דאָס רינגעלע רעדן צו אים, וי אַ מענטש רעדם : 


-- אינגעלע, אינגעלע ! 
איך בין דיין רינגעלע. 
און דאָס רינגעלע דערציילט דעם אינגעלע, אַז בעת די צינייז 
נערקע האָט צונעגנבעט דאָס אינגעלע, איז פאַרבייגעגאנגען אַ 
ציגיינער און האָט צונעגנבעט דאָס רינגעלע, און אַװױי איז דאָס 
רינגעלע געקומען צו דעם זעלבן אָרט וואו דאָס אינגעלע. 
-- איך האָב געזען, אינגעלע, -- האָט געזאָגט דאָס רינגעלע, --- 
וי דו ביסט געלענן אין בויד. איך בין דעמאָלט געלענן באִם ציגיי- 
נער אין קעשענע, און ווען דו ביסט אַרױסגעקראָכן פון בוד טאַנצן, 
בין איך אויך אַרױסגעקראָכן פון קעשענע און האָב אויך געמאַנצט 
און געדרייט זיך גלייך מיט דיר, נאָר דו האָסט מיך ניט געזען, און 
(קייגער האָט מיך נים געזען. ערשט ווען אַלע זענען איינגעשלאָפן 
און דו אויך, בין איך צו דיר געקומען און האָב דיך אויפגעוועקט. 
קום מיט מיר, אינגעלע, אַהײם, טאַטע-מאַמע זענען דאָרט אַליין. 
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באַ ציניינער 


זאָגט דאָס אינגעלע : | 

-- אָבער איך ווייס ניט, וי צו ניין אַהיים ! 

זאָגט דאָס רינגעלע : 

-- האָב ניט קיין מורא, איך װעל דיר ווייזן. איך בין געװאָרן 
אַ צויבער-רינגעלע, אַ רינגעלע אַ וואונדער פאַר דיר נאָר באַזונדער, 
און װאָס דו װעסט װעלן, וועסטו באַ מיר קריגן. שנעל טו מיך אָן 
אויפן פיננער, און מיר וועלן ניין. 

האָט דאָס אינגעלע אַנגעטאַן דאָס רינגעלע, און ער האָט גענו" 
מען ניין. און וי ער האָט גענומען גיין, אַזױ האָט דאָס רינגעלע גע" 
נומען װאַרפן פון זיך שטראַלן, פּונקט וי די זון, און דאָס אינגעלע 
האָט געזען דעם וועג און געוואוסט, וי צו גיין אַהיים. 

האָבן דעם אינגעלע גענומען וויי טאָן די פיסלאַך, זאָגט ער צום 
רינגעלע : | | 
-- איך קען מער ניט גיין צויפום. גיב מיר אַ פערד און װאָגן, 
װאָס זאָלן מיך פירן. | 

איז געװאָרן אַ פערד און װאָגן, און דאָס אינגעלע האָט זיך ארייג- 
געזעצט און איז אין אַ רנע נעקומען אַהיים. | 

מאַטע-מאַמע האָבן זיך דערפרייט, ווען זי האָבן דערזען דאָס 
אינגעלע מיטן רינגעלע... און דאָס אינגעלע מיטן ריננעלע האָט 
זי דערציילט, װאָס מיט אים האָט זיך נעטראַפן. אַ פלעקעלע אַרײן, 
אַ פלעקעלע אַרױס, די מעשה לאָזט זיך דערוויילע אויס. װאָס וויי" 
טער איז געווען, וועט איר שפּעטער זען. 


אויםף יענער זייט טייך 


עב אָס אינגעלע מיטן רינגעלע האָט געוואוינט אויף 

2 דער זיט טייך. אָכבער ער האָט זייער געװאָלט 
וויסן, װאָס עס טוט זיך אויף יענער זייט. | 

אויף יע גע ר זייט, האָט ער געהערט, שטייט 
אַ פּאַלאַץ, װאָס ציט זיך פון איין עק וועלט ביז 
דעם אַנדערן. און געבויט איז דער פּאַלאַץ פון גאַלך 
און פון זילבער, און די שויבן אין די פענצטער פן פּאַלאַץ 
זיינען ניט פון גלאָז, נאָר פון דימענטן און בריליאַנטן. און 
וואוינען וואוינט אין דעם פּאַלאַץ דער מלך מיט דער מלכה. און 
דער מלך מיט דער מלכה האָבן אַ אינגעלע, איז דאָס אינגעלע ניט 
קיין פּראָסט איננעלע, נאָר אַ בןימלך. און אויך אַ מיידעלע האָבן 
זיי, איז דאָס ניט אבי אַ מיידעלע, נאָר אַ בת:מלכה. און עסן עסט 
מען דאָרטן מאַרציפּאַנעס און אַלע גוטע זאַכן. אַזױ האָט זיין 
באָבע אים איינמאָל דערציילט. נו, האָט ער געװאָלט דאָרטן זיין, 
אַ קוק טאָן. | 

וי אַזױ אָבער גייט מען אַריבער דעם טייך? דער מייך איז ברייט 

און שווימען קען ער ניט. און קיין שיפן נייען ניט. שמייט אַזױ דאָס 
אינגעלע מיטן רינגעלע אויף דער זייט טייך און קוקט מיט זיינע 
אוינן אויף יענער זייט און זעט נאָרנישט, ווייל אַזױ ווייט קען ער 
ניט זען. נאָר אַ װאַלד מיט ביימער און ווייטער נאַרנישט. 

וקוקט אַזױ דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע אױף דעם װאַלד מיט 
די ביימער. קוקט ער אַזױ און קוקט, און נאַרנישט. מיט אַמאָל גיט 
דאָס רינגעלע אַ בליץ און אַ שפּריץ און אַ פרענ : 
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-- װאָס קוקסטו, אינגעלע ? 
ענטפערט דאָס אינגעלע : 
-- איך קוק, רינגעלע, אויף יענער זייט מייך און ווייס ניט, וי 
צו קומען אַהין. | 
זאָנט דאָס רינגעלע : 
-- אַי, דו נאַריש אינגעלע! דו האָסט אַ צויבער-ריננעלע, און 
דו ווייסט ניט, װאָס צו מאָן ! ווילסט אַריבער אף יענער זייט 
טייך ? זאָג דריי מאָל די ווערטער : 
,פון דער טים, פון דער טיף 
זאָל אַרױס באַלד אַ שיף !" 
| האָט דאָס אינגעלע געזאַנט אַזױ װוי דאָס רינגעלע האָט אים 
געהייסן : | 
| ,פון דער טיף, פון דער טים 
זאָל אַרױס באַלד אַ שיף ו" | 
איז פון דער טיפעניש פון טייך אַרויסגעשוואומען אַ שיף, גע" 
בויט פון עלפנביין מיט זענלען פון זייד און מאַסט-ביימער פון גאָלד. 
קיין קאַפּיטאַן אויפן שיף איז ניט געווען צו זען און קיין מאַטראָזן 
אויך ניט. אַליין איז די שים געגאַנגען, קיינער האָט זי ניט געפירט. 
איז זי צונעשוואומען צום ברענ, וואו דאָס איננעלע מיטן רינ" 
נעלע איז געשטאַנען. איז דאָס אינגעלע אַרױף אויפן שיף, און 
קוקנדיק אויף זיין רינגעלע, האָט אויסנערופן דאָס אינגעלע : 
,איבער טייך, איבער טייך, 
,צו יענער זייט פיר מיך נלייך !" 
האָט די שיף זיך נלייך גערירט פון אָרט און איז געשוואומען 
איבערן װאַסער אַזױ שטיל, אַזױ פיין, אַז דאָס אינגעלע מיטן רינ" 
געלע האָט גאָרניט נעפילט, אַז ער פאָרט אויף אַ שיף. 
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! און די שים איז געגאַנגען, ביז זי איז צונעשוואומען צום אַנרערן - 
ברעג, איז דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע אַרױסגענאַנגען און האָט 
געהייסן דער שיף, זי זאָל שמיין און װאַרטן, ביז ער װעט צוריק קוי 
מען. זאָגט דאָס רינגעלע צום אינגעלע : 


-- ניין, אינגעלע, די שיף קען ניט שטיין און װאַרמן אויף דיר, 
ווייל קיינער טאָר פון איר ניט וויסן און קיינער טאָר זי ניט וען. שיק 
זי אַװועק צוריק אין די טיפענישן פון טייך, און ווען דו וועסט זי דאַרפן, 
וועסטו זי רופן דריי מאָל, וועט זי קומען. 


האָט דאָס אינגעלע אַװעקגעשיקט די שיף צוריק אין די טיפע- - 
נישן פון טייך, און אַליין איז ער אַװעק זוכן דעם פּאַלאַץ, וואו עם - 
וואוינט דער מלך מיט דער מלכה מיט זייער אינגעלע דעם בן-מלך ‏ 
מיט זייער מיידעלע דער בת-מלכה. - | 

גייט ער אַזױ דורכן װאַלד, גייט ער און גייט, און עס נעמט גאָר 
קיין סום ניט, און דאַ װוערט דער הימל אַלץ טונקעלער און טונקע" 

לער. איז דעם אינגעלע געװאָרן אומהיימלאַך : אפשר זיינען דאָ 
אין װאַלד חיות, און זיי וועלן אים אויפעסן ? | 


דערווייל איז שוין געװאָרן גוט פינצטער, און ראָס אינגעלע- 
האָט ניט נעזען, וי צו גיין. האָט ער אַ קוק נעמאָן אויף זיין רינגעלע, - 
האָט דאָס ריננעלע גענומען װאַרפן פונקען אין אַלע זייטן, איז אין - 
װאַלד געװאָרן ליכטיק אַזױ וי אינמיטן העלן טאָנ. האָבן זיך אַלע 
נאַכט-:פױנלען און פלעדערמייז דערשראָקן און זיינען אַװעק אין ‏ 
זייערע נעסטן שלאָפן, װאָרים נאַכט-פױגלען און פלערערמייו קענען - 
ניט פאַרטראָנן די ליכטיקע שיין. און אַלע זיננפייגעלאך האָבן זיך 
אויפגעכאפּט פון זייער שלאָף און האָבן גענומען זיננען, װאָרים זי 
האָבן געמיינט, אַו עס איז שוין טאָג. 

האָט איננעלע-רינגעלע זיך צונעזעצט אויף דעם װאָרצל פון 
אַן אָפּנעהאַקטן בוים און זיך צונעהערט צום נעזאַנג פון די פויגלען. 
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זיצנדיק אַזױ און הערנדיק, האָט ער גענומען דרעמלען, ביז ער איז 
איינגעשלאָפן. 

שלאָפּט דאָס אינגעלע און שלאַפּט, און זיין קעפּעלע הענגט 
אראָפּ. הערט ער אין שלאָף, װוי אימיצער װועקט אים. ער ווייסט 
נים ווער, נאָר עפּעס אַזאַ זיס קול ! און דאָס קול זאָגט צו אים אַזױ: 

-- דיר איז שלעכט, אינגעלע, צו שלאַפן אַזױ ? קום װעל איך 
דיך אַװעקטראָגן אויף מיינע פלינלען צו דיין טאַטע מאַמען אַהײם. 
דו וועסט זיך דאָרטן לייגן אין דיין בעטעלע און אויסרוען, און אויף 
מאָרגן װעסטו אויפשטיין, און קומען ווייטער אַהער און גיין צום 
פּאַלאַץ, וואו עס וואוינט דער מלך מיט דער מלכה מיט זייער אינ" 
געלע דעם בױימלך מיט זייער מיידעלע דער בתימלכת. ‏ - 

פרענט דאָס אינגעלע באַם קול : 

-- ווער ביסטו ? | 

ענטפערט אים דאָס קול: 

-- איך בין דער מלאָך פון שלאָף, און איך גיב אַכטונג, אַז אַלע 

אינגלאַך זאָלן גוט שלאָפן. | 

האָט דער מלאָך פון שלאָ אַװעקגעטראָגן אויף זיינע פליגלען 
דאָס איננעלע מיטן רינגעלע אַהיים צו זיין טאַטע-מאַמען און אַרײנ- 
געלייגט אים אין זיין בעטעלע, און אינגעלעדרינגעלע איז איינגע- | 
שלאָפן, און אַזױ אָפּנעשלאָפן די גאַנצע נאַכט. 

אינדערפרי האָט זיך אינגעלע-רינגעלע אױפנעכאַפּט און 
דערציילט אַלצדינג זיין מאַסן מיט זיין מאַמען. און טאַטעימאַמע 
האָבן צו אים געזאָנט : 

-- ביסט אַ טייער קינד, אָבער פאַרװאָס גייסטו אליין אין 
װאַלד ? 

ענטפערט דאָס אינגעלע: 

-- איך גי ניט אַליין, איך ניי מיטן רינגעלע . 


אצי 


אינגעלע רינגעלע 


האָבן טאַטעימאַמע געשמייכלט און געזאַנט, אַז אוב מיטן 
רינגעלע, מעג ער גיין. און דאָס אינגעלע איז ווייטער אַװעק מיטן 
רינגעלע גלייך צו יענער זייט טייך, -- און װאָס עס איז ווייטער גע" 
ווען, וועם איר שפּעמער זען. 
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ים אין װאַלד אויף יענער זייט טייך האָט געוואוינט 
אַ װאַלדמאַן אין אַ שטיבעלע. איז דער װאַלדמאַן 
געווען זייער אַ נוטער מענטש, אָבער אַ ווייב האָט 
ער געהאַט -- א מרשעת. און כדי קיינער זאָל ניט 
קאַנען אַריין צו איר אין שטיבעלע, האָט זי באַ דער 
טיר אױסגענראָבן אַ גריבעלע. איז ווען דער װאַלד- 
מאַן פלעגט דאַרפן אריין אין שטיבעלע, פלענט ער זיך אוועקשטעלן 
באַם גריבעלע, שטעלן זיך און אויסשרייען : 
-- העי, מיין ווייב ! מאַך מיר אַ קלאַדקע איבערן גריבעלע, 
איך זאָל קענען אַרײין אין מיין שטיבעלע. 
פלעגט דאָס ווייב אַרױס מיט אַ ברעט פון בעט און לייגן אַ 
קלאַדקע איבערן גריבעלע, און איר מאַן פלענט אַזױ אַריין אין 
שטיבעלע. אָבער פאַר אַ פרעמרן מענטשן האָט זי קיין קלאַרקע 
ניט געװאָלט ליינן איבערן גריבעלע, פלעגט קיינער ניט קענען 
אַריין צו איר אין שטיבעלע. 
גייט דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע דורכן װאַלד, גייט ער אַזױ 
און גייט און װאָס ווייטער ער גייט, אַלץ טיפער און געדיכטער ווערט 
דער װאַלד, און ער זעט גאָר קיין סוף און קיין עק ניט. 
מראַכט באַ זיך דאָס אינגעלע ; 
,וויפיל איז דער שיר צו גיין ? מע דאַרף פרענן באַם רינגעלע. 
נים דאָס אינגעלע א קוק אויף זיין רינגעלע און בעט אים : 
-- רינגעלע, רינגעלע, זאָג נאָר דיין אינגעלע, וי אַזױ זאָל איך. 
פון װאַלד אַרױס ? 
ענטפער דאָס רינגעלע : 
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| = -- פרעג באַם װאַלדמאַן, ער וועט דיר זאָגן. 
= פרענט דאָס אינגעלע : 
-- און וואו איז דער װאַלדמאַן ? 
ענטפערט דאָס רינגעלע : 
| | =--- אָט איז זיין שטיבעלע, 
נאָר היט זיך -- אַ נדיבעלע ! | 
קוקט דאָס אינגעלע אַהין, קוקט דאָס אינגעלע אַהער און זע 
ניט דעם װאַלדמאַנס שטיבעלע. נאָר װי ער קוקט אַזױ, דערזעט 
ער אַ מענטשן אָנקומענדיק. פרענט דאָס אינגעלע באַ אים: - 
-- ביפטו דער װאַלדמאַן ? 
ענטפערט דער װאַלדמאַן : 
-- יאָ, אינגעלע, איך בין דער װאַלדמאַן, און ער ביסטו ? 
זאָגט דאָס אינגעלע : | 
-- איך בין פון יענער זייט טייך. 
פרעגט ער באַם אינגעלע : 
-- און וי אַזױ ביסטו אַריבער דעם טייך ? אַז קיין שיפן גייען 
נים, און אויף שווימען ביסטו צו קליין ? 
ענטפערם דאָס אינגעלע : 
-- איך האָב אַ רינגעלע, און װאָס איך וויל, טוט דאָס פאַר מיר. 
און דאָס אינגעלע האָט געוויזן דעם װאַלדמאַן זיין רינגעלע, 
| האָט דער װאַלדמאַן געקוקט און געקוקט און געקוקט אויפן רינ" 
געלע און זיך גאָרניט געקענט אָפּוואונדערן : דאַכט זיך, אַ רינגעלע 
וי אַלע רינגעלאַך, און זאָל קענען אויפטאָן אַזעלכע וואונדער ! 
רופט זיך אָן דאָס איננעלע : 
-- וואונדער זיך ניט, ליבער װאַלדמאַן  }‏ אָם אַזאַ רינגעלע איז 
דאָס שוין. און אָט דאָס ריננעלע האָט מיר געזאָגט, אַז דו קענסט 


| 29 { 


באַם װאַלדמאַן אין שטיבעלע 


מיך פון װאַלד אַרויספירן, װאָרים איך וויל גיין צום מלך אין פּאַלאַץ 
און זען זיין אינגעלע דעם בן-מלך און זיין מיירעלע די בת-מלכה, 

זאָגט דער װאַלדמאַן : 

-- רעכט, אינגעלע-רינגעלע! איך װעל דיך ארויספירן פון 
װאַלד, אָבער איך מוז אַפּריער אָפּטאָן אַן אַרבעט. עס װועט נעמען 
אַ שעה אָדער מער. 

זאָנט דאָס אינגעלע : 

-- נו, װעל איך צוגיין צו דיין שטיבעלע. און דאָרטן װאַרמן 
אויף דיר, ביז דו וועסט פאַרטיק ווערן מיט דער ארבעט. איז ווייט 
דיין שטיבעלע ? 

ענמפערט דער װאַלדמאַן : 

-- ניין, ניט ווייט איז מיין שטיבעלע, נאָר דאָרטן איז אַ גרי" 
בעלע, און מיין אַלטע וועט פאַר דיר קיין קלאַרקע. ניט לייגן, ווייל 
זי איז אַ שלעכטע. 

זאָגט דאָס אינגעלע : 

-- אָ, איך האָב קיין מורא ניט פאַר קיין גריבעלע, אַז איך האָב 
געקענט אַריבערגײן אַ ברייטן טייך אָן אַ בריק, װועל איך אַריבערגײן 
אויך אַ שמאָל גריבעלע אָן א קלאַדקע. 

זאָנט דער װאַלדמאַן : 

-- נו, טאַ גיי, אינגעלע. 

איז דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע אַװעק צום שטיבעלע מימן 
נריבעלע. קומט ער אַהין, זעט ער דאָס גריבעלע לעבן שמטיבעלע 
פרענט ער באַם רינגעלע װאָס צו טאַן. חייסט אים דאָס רינגעלץ 
דריי מאָל זאָגן : | 

,גריבעלע, גריבעלע, 
רוק זיך אָפּ פון שטיבעלע !" 
האָט דאָס אינגעלע דריי מאָל געזאַנט : 
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| באַם װאַלדמאַן אין שטיבעלע 


גריבעלע, גריבעלע, 
רוק זיך אָפּ פון שטיבעלע !" 

האָט דאָס גריבעלע זיך אָפּנערוקט פון שטיבעלע. | 
גייט אדיין דאָס אינגעלע אין שטיבעלע. דערזעט די אַלטע 
| דאָס אינגעלע, וואונדערט זי זיך : װוער האָט דאָס אים אַרײנגעלאָזן 
אין איר שטיבעלע ? און וי אַזױ איז ער דאָס אַריבער דאָס גריבע" 
לע ? גייט זי אַרױס אַ קוק טאָן, זעט זי דאָס גריבעלע אויפן אָרט 
באַ דער טיר און קיין קלאַדקע ליגט ניט. פרעגט זי באַם אינגעלע : 

-- ווער האָט דיך אַהער אַרײנגעלאָזן, אינגעלע ? 

ענטפערט דאָס אינגעלע ; 

-- מיין רינגעלע ! 

און דאָס אינגעלע האָט איר געוויזן זיין רינגעלע און ער האָט 
איר דערציילט, אַז אַלצדינג אין דער וועלט טוט פאַר אים זיין רינ" 
געלע: וויל ער אַ שיף, גיט אים דאָס רינגעלע אַ שים; ויל ער 
עסן, גיט אים דאָס רינגעלע עסן. װאָס ער זאָל נאָר אַרױפרעדן פון 
מויל, װעט אים דאָס רינגעלע שאַפן נלייך אויפן אָרט. 

רופט זיך אָן די אַלטע : 

-- אויב דיי רינגעלע, אינגעלע, איז אַזאַ מאַכער, טאָ זאָג אים, 
ער זאָל פאַר אונדז גרייטן אַ טיש מיט פלייש און מיט פיש. 

זאָגט הא אינגעלע צום רינגעלע : 

-- רינגעלע, רינגעלע ! גרייט פאַר אונדו אַ טיש מיט פלייש 
און מיט פיש ! 

איז נלייך, וי פון אונטער דער ערד, אַרױס אַ געגרייטער טיש 
מיט פלייש און מיט פיש. איז די אַלטע געװאָרן זייער פאַרוואונ" 
דערט, און עס האָט זיך איר געחלשט אָפּנעמען באַם אינגעלע 
דאָס רינגעלע. איז באַ איר געבליבן צו בעטן דאָס אינגעלע ער זאָל 
בלייבן נעכטיקן באַ זיי, און ווען עס וועט אײינשלאָפן ראָס אינגעלע, 
ועט זי באַ אים צונעמען דאָס רינגעלע. 
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דאָ איז דער װאַלדמאַן אָננעקומען, און אַז ער האָט דערזען דעם 
געגרייטן טיש מיט פלייש און מיט פיש, האָט ער זיך פאַרוואונדערט. 
האָט אים די אַלטע אָנגעויזן אויפן איננגעלע מיטן רינגעלע, האָט ער 
שוין אַלץ פאַרשטאַנען. האָבן זי זיך געזעצט אַלֶע דריי עסן באַם 
טיש דאָס פלייש מיט די פיש, און ווען זי האָבן אָפּנענעסן, האָט זיך 
די אַלטע אַנגערופן צום אינגעלע: 

-- איננעלע ! דו וועסט בלייבן מיט אונרו שלאָפן. 

זאָנט ראָס אינגעלע : 

-- איך דאַרף אָבער גיין צום מלך אין פּאַלאַץ און זען דאָרטן 
דאָס אינגעלע דעם בן-מלך און דאָס מיידעלע די בת-מלכה. 

זאָנט די אַלטע : 

--- נו, וועסטו מאַרגן גיין, וועסט ניט פאַרשפּעטיקן. 

האָט זיך דאָס אינגעלע געלאָזט איבעררעדן און איז נעבליבן 
נעכטיקן. ווען ער איז איינגעשלאָפן, איז די אַלטע צונעגאַנגען פּאַ 
מעלאַך צום אינגעלע און גענומען שלעפּן פון זיין פינגערל דאָס 
רינגעלע. האָט זיך אויפנעכאפּט דאָס איננעלע און גענומען 
שרייען : | 

| / אוי, מיין רינגעלע!‎ --  | 
? קוקט ער אַהין, קוקט ער אַהער, זעט ער : וואו װאַלד‎ 

וואו שטיבעלע ? ער לינט גאָר אין זיין בעטעלע און טאַטע-מאַמע 
שטייען לעבן אים און פרעגן אים : 

-- װאָס איז דיר, טייערער ? װאָס האָט זיך דיר נעחלומט ? 

האָט דאָס אינגעלע זיי דערציילט אַלצדינג, װאָט עס האָט זיך 
מיט אים געטראָפן בעת ער איז געשלאָפן, און טאַטע-מאַמע האָבן 
געלאַכט און זי האָבן נעזאָגט צום אינגעלע : 

-- אָט איז דאָך דיין ריננעלע. קיינער האָט דאָס באַ דיר נים 
אָפּגענומען. קענסט צוריק איינשלאָפן, ווייל עס איז נאָך פרי. 

איז דאָס אינגעלע צוריק איינגעשלאָפן, און װאָס עס איז ווייטער 
געווען, וועט איר שפּעטער זען. 
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ים אין װאַלד אויף יענער זייט טייך האָבן געלעבט 
נזלנים. און די גזלנים זיינען געווען הויכע און גראָ" 
בע גידלען, און עס איז נעווען אַ שרעק אויף זי צו 
קוקן. די פּנימער זיינען געווען באַ זי פאַרװאַקסן 
מיט האָר, מער וי די אוינן האָט מען ניט אַרױיס' 
געזען, און די אויגן זיינען געווען באַ זי נים װוי באַ 
אַלֶע מענטשן, נאָר ביסטרע, וי צוויי שטיקער פייער. און אַז זי 
פלעגן געבן אַ קוק מיט זייערע ביסטרע אויגן, פלענט אָנפּאַלן אן 
אימה און אַ פּחד. | 
זיצן אַזױ די גזלנים אין װאַלד און װאַרמן, ביז אימיצער וועט 
דורכגיין אַדער דורכפאַרן, וועלן זי אים באַפאַלן און אָפּנעמען באַ 
אים אַלצדינג װאָס ער האָט, און אים אַליין הרגענען. 
נייט קיינער ניט דורך, פארט קיינער ניט פאַרביי. וערן די 
נזלנים אין כעס, און זייערע ביסטרע אוינן ווערן נאָר ביסטרער און 
זי מראַכטן : ,אַך, ווען אימעצער ווייזט זיך איצט פאַר אונדזערע 
אוינן, קיין לעבעדיקער װאַלט ער שוין ניט אַרױס !" | 
און װוי זי טראַכטן אַזױ, ערשט עס באַװייזט זיך דאָס אינגעלע 
מיטן ריננעלע, װאָס איז געגאַנגען זוכן דעם קייסערס פּאַלאַץ. שטעלן 
זי אים אָפּ, און דאָס איננעלע הייבט זיך שוין אָן צו שרעקן פאַר זיי, 
ווייל ער האָט נאָך אין זיין לעבן אַזעלכע ווילרע מענטשן מיט אַזעל" 
כע אױגן ניט געזען. זאָנט צו אים דאָס רינגעלע אין דער שטיל, אַז 
די נזלנים זאָלן ניט הערן : | | 
-- האָב ניט מורא, איננעלע! איך בין מיט דיר, דיין ריננעלע ! 
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האָט דאָס איננעלע פאַרקוועטשט אין האַנט זיין רינגעלע, אַז 
די גזלנים זאָלן נים דערזען, און ער האָט שוין פאר זיי קיין מורא ניט 
געהאַט. זעען די נזלנים, אַז דאָס אינגעלע האָט פאַר זיי קיין מורא 
ניט, וואונדערן זי זיך, ווייל אפילו גרויסע מענטשן ציטערן פאַר זיי, 
און דאָ שטייט אַ קליין אינגעלע און האָט נאָר פאַר זיי קיין מורא 
ניט! טראַכטן זיי, די נזלנים : ,,עט, אַ נאָריש איננעלע! ער ווייס 
אוודאי נים, אַז מיר זענען נזלנים און אַז מען דאַרף פאַר אונדז מורא 
האָבן !'" גיבן זיי אים אַ פרעג : 
| = -- ווייסט גאָרניט, אינגעלע, אַז מיר זענען גולנים ? 
ענטפערט דאָס איננעלע מיטן רינגעלע: 
-- געוויס ווייס איך, אַז איר זענט גזלנים ! 
| = פרעגן זיי אים ; 
| -- און פון װאַנען ווייסטו דאָס ? 
ענטפערט איננעלע-רינגעלע: 
-- איר אליין זאָנט דאָך, אַז איר זענט גזלנים ! 
זעען זיי, אַז ער איז שוין נאָר קיין נאַר ניט, רופן זיי זיך אָפּ צן 
אים:. 
-- אַז דו ביסט שוין יאָ אַזֹאא קלונער און דו ווייסט, אַז מיר זענען 
נזלנים, טאָ פאַרװאָס דערשרעקסטו זיך פאַר אונדז ניט ? ווייסטו 
דען ניט, אַז פאַר גזלנים האָבן אפילו גרויסע מענטשן מורא ? 
ענטפערט אינגעלעדרינגעלע: 
-- יאָ, גרויסע מענטשן דאַרפן טאַקע מורא האָבן, ווייל זיי האָבן 
אַ סך נעלט. איך אָבער האָב נאָר איין קליינע ממבע, װאָס מיין 
מאַמע האָט מיר גענעבן אויף צוקערקעס. 
פרענן בא אים די גזלנים : 
-- װאָסיזשע טוסטו דאָ אין װאַלד ? 
| ענטפערט אינגעלע-רינגעלע: 
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-- איך גי צום קייסער אין פּאַלאַץ אַרײן. - | 

גיבן זיך אַ כאַפּ די גזלנים און זייערע ווילרע אוינן צינדן זיך אָן 
נאָך מיט מער ווילרקיים : 

| -- אַהאַ} דו גייסט צום קייסער אין פּאַלאַץ ? צום קייסער אין 

פּאַלאַץ גייט מען ניט מיט ליידיקן, מוזטו אים מסתמא מראָנן 
מתנות, גאָלד און זילבער, דימענטן און בריליאנטן. ‏ - | 

שווערט זיך אינגעלע-רינגעלע, אַז ער טראָנט גאָרנישט צום 
מלך אין פּאַלאַץ, אַז ער גייט נאָר אַהין, ווייל ער וויל זען דעם פּאַלאַץ 
און דעם מלכס אינגעלע דעם בודמלך און דעם מלכס מיירעלע, 
די בת מלכה. גלױיבן אים ניט די גזלנים, און זי נעמען באַ אים - 
זוכן אומעטום. זוכן זי און זוכן, און געפינען גאָרנישט, אַ חוץ די 
קליינע מטבע, װאָס די מאַמע האָט אים געגעבן אום צוקערקעס, 
און אַ פּאַר קנעפּלאַך, װאָס ער האָט אָפּגעואונען באַ אַן אַנדער 
אינגל אין אַ שפּיל. 

ווילן אים די נזלנים שוין אָפּלאָזן, ער זאָל גיין וואוהין ער גייט. 
מיט אַמאָל דערזעען זיי, אַז באַ אים איז איין הענטל פאַרקוועטשט. 
ניבן זי אַ געשריי אוים אים : 

-- עפן די האַנט נלייך אויפן אָרט און לאָמיר נאָר זען, װאָס 
דו האָסט דאָרט ! 

האָט אינגעלע אַפּריער מורא געהאַט צו עפענען דאָס הענטל, 
די גזלנים זאָלן ניט דערזען דאָס ריננעלע באַ אים. װאָס וועט טאָן 
אינגעלע אָן דעם רינגעלע ? װוי וועם ער קומען צום קייסערס פּאַי 
לאַץ ? און װוי וועט ער טרעפן צוריק אַהיים ? 

רופט זיך צו אים אָן אין דער שטיל דאָס רינגעלע : 

-- האָב ניט מורא, מיין אינגעלע! איך װעל דיך ניט פאַרלאָון ! 

האָט אינגעלע שוין ניט מורא געהאָט צו עפענען די האַנט, און 
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בא די װאַלד גזלנים 


וי ער האָט געעפנט די האַנט, האָבן די גזלנים דערזעען דאָס 
רינגעלע. | 
-- אַהאַ! -- האָבן זי אויסגעשריען, -- אָט האָסטן דאָך, אינ" 
נעלע, אַ רינגעלע! 
האָבן זי באַ אים צונענומען דאָס רינגעלע און געהייסן אים גיין, 
וואוהין ער וויל. 
גייט דאָס אינגעלע און גייט און ווייסט ניט, וואוהין צו גיין. 
זעצט ער זיך אַװעק אויף אַן אָפּנעהאַקטן בוים װאַרטן, ביז דאָס 
רינגעלע וועט צו אים קומען און פירן אים ווייטער צום מלך אין 
פּאַלאַץ. 
זיצט דאָס אינגעלע און װאַרט אויף זיין רינגעלע, און דאָס רינ" 
געלע איז נאָך אַלץ ניטאָ. טראַכט דאָס אינגעלע: װאָס קען דאָס 
זיין מיט מיין רינגעלע ? און זיצנדיק אַזױ און טראַכטנדיק אַזױ, 
איז דאָס אינגעלע אַנדרעמלט געװאָרן. 
און דאָרטן די גזלנים האָבן זיך דערווייל געשפּילט מיטן רינ" 
געלע. דאָס רינגעלע איז זי זייער געפעלן געװאָרן, און יערערער. 
האָט דאָס איבערגעטאַפּט און געצאַצקעט זיך דערמיט, און דאָס 
רינגעלע טראַכט באַ זיך : ,שפּילט זיך, שפּילט זיך, חברה גזלנים! 
איר שפּילט זיך מיט פייער ! עס װעט אייך קאָסטן טייער ! 
און דאָס רינגעלע האָט נלייך גענומען שפּריצן מיט פייע. 
דער נזלן װאָס האָט געהאַלטען דאָס רינגעלע, איז געבליבן אַ 
טויטער און האָט אַװעקנעװאָרפן דאָס רינגעלע, אַזױ װוי מע װארפט 
אַװעק עפּעס אַ זאַך װאָס מע האָט פריער ניט געוואוסט, אַז עס איז 
הייס. און די איבעריקע גזלנים האָבן זיך אויך דערשראָקן און גע" 
נומען שרייען איינע צו די אַנדערע : 
-- לאָמיר אַנטלויפן פון דעם משוגענעם רינגעלע, עס װעט 
אונדז אַלעמען פאַרברענען. 
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איננעלע ריננגעלע 


און זיי האָבֿן זיך געלאָזט לויפן און זיי זענען געלאָפן און 
געלאָפן און האָבן די נאַנצע צייט מורא געהאַט זיך אומקוקן 
אַהינטער. און דאָס רינגעלע האָט זיך אַװעקגעקייקלט צו זיין אינ" 
געלע, איו געקומען צו אים, האָט זיך אַװעקגעלײגט באַ זיינע פיס 
און גענומען אים וועקן : 

--- שטיי אויף, שטיי אויף, איננעלע! 

איך בין דאָ, דיין רינגעלע ! 

גענוג דיר איננעלע, צו שלאָפן, 

די רויבער זענען שוין אַנטלאָפן. 

האָט זיך אויפגעכאַפּט דאָס אינגעלע, געפונען באַ די פיםס 
זיין ריננעלע, און לעבן אים זיינען געשטאַגען זיין טאַטע מיט זיין 

מאַמען און האָבן נעשמייכלט. 

טאַטעימאַמע האָבן אים געזאַנט , גוט-מאָרנן !" און געפרענט 
אים, וואו ער איז די נאַכט געווען און װאָס עס איז מיט אים געשען. 
האָט אינגעלע זיי אַלצדינג דערציילט ביז אַ האָר. 

-- נענונ דיר שוין אין װאַלד צו ניין ! -- האָט דער טאַטע צו 
אים געזאָנט מיט אַ שמייכל. 

-- איך מוז דאָך צום קיניג אין פּאַלאַץ גיין, מוז איך דאָך דורכן 
װאַלד גיין, און דער װאַלד איז אַזױ גרויס! -- האָט דאָס אינגעלע 
נגעטענהט. 

אָבער היינט באנאכט װעל איך שוין אַרױס פון װאַלד, --- האָט 
ראָס אינגעלע געזאָנט. 

און באַנאַכט איז דאָס איננעלע מיטן רינגעלע שוין ווידער 
געווען אין וואלד, און װאָס עס איז ווייטער געווען, וועט איר שפַּע" 
טער זען. 
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(באַ די שניטער אין פעלד 


אָ, וואו דער װאַלד האָט זיך געענדיגט אויף יענער 
זייט טייך, האָבן זיך אָנגעהױבן ברייטע פעלרער, 
און אַז דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע איז אַרױס פון 
װאַלר, האָט ער דערזען די פעלדער און זיך זייער 
שטאַרק דערפרייט. 
7 -- אַ, -- האָט ער געזאָגט, -- איך בין פאָרט 
אַרױפנעקראַכן פון דעם טיפן װאַלד. איצט איז אַזױ ליכטיק און פריי, 
וועל איך גרינג טרעפן דעם ווענ צום מלכס פּאַלאַץ און זען דאָרט 
זיין אינגעלע דעם בזימלך און זיין מיידעלע די בת"מלכה. 
גייט ער אַזױ און גייט איבער די פעלדער, און עס נעמט קיין 
סום ניט. די פעלדער האָבן זיך געצוינן ברייט און ווייט, רעכטס 
און לינקס, אָן אַן עק און אָן אַ ברענ. און דאָס איננעלע מיטן רינ" 
געלע גייט און גייט און בלאָנדזעט מיף אין די זאַנגען פון די פעלי 
דער, און די פיסלאַך נעמען אים שוין ברעכן, און ער קען ווייטער 
ניט גיין. און דאָ האָט זיך נאָך באַװיזן אַ טונקעלער װאָלקן, און עס 
האָט גענומען דונערן און בליצן און עס האָט אויסגעזען, אַז באַלד, 
באַלד וועט נעמען רענענען. 
האָט זיך גענומען שרעקן אינגעלע און געקוקט אויף זיין 
דינגעלע. רופט זיך אָן דאָס רינגעלע : 
-- װאָס ווילסטו, אינגעלע ? 
ענטפערט דאָס אינגעלע : 
-- רינגעלע, רינגעלע ! 
מיד איז דיין אינגעלע. 


2. יו 


אינגעלע רינגעלע 


מאַך אים אַ בענקעלע, 

ער זאָל זיך קענען זעצן, 
עפן אַ שירעמל, 

ער זאָל זיך ניט פאַרנעצן. 


גלייך איז געװאָרן אַ בענקעלע, און דאָס אינגעלע האָט זיך 
געזעצט. און װי דאָס אינגעלע האָט זיך געזעצט, אַזױ האָט זיך אַ 
שירעמל איבער אים אױסנעצויגן. און ווען עס האָט נענומען רע" 
גענען, איז דאָס אינגעלע זיך געזעסן אונטערן שירעמל, און דער 
דעגן איז צו אים ניט צוגעקומען. | 

וען דער רעגן האָט אויפנעהערט, האָט זיך דאָס אינגעלע 
מימן רינגעלע ווידער געלאָזן אין וועג. ניים איננעלע-ריננעלע 
- ווייטער און ווייטער און ער פילט זיך לייכטער, לייכטער, לייכטער 
וי פריער, װאָרים ער האָט זיך דאָך אָפּנערוט. אָבער ער איו נאָך 
אַלץ גענאַנגען אָן א וועג דורך די טיפע זאַנגען. רופט ער זיך אַן 
צום ריננעלע: 


-- ריגנעלע, ריננעלע, 
פאָלג נאָך דיין אינגעלע ! 
איינס װעל איך נאָך בעטן, 
אַ ווענעלע צום מרעטן, 
אַ וועגעלע צום גיין 

פאַר מיר איינעם אַליין. 


און עס אי באַלד געװאָרן א װענ צווישן די פעלדער פאַרן 
אינגעלע צום גיין, פאַר אים איינעם אַלין. און ער איז געגאַנגען און 
געגאַנגען, ביז ער איז געקומען צו אַ פעלד, וואו שניטער זיינען נע" 
שטאַנען איינגעבוינן איבער די זאַנגען און האָבן נעשניטן און 
געוונגען : 
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בא די שניטער אין פעלך 


מיר שניירן, מיר שניידן 
פאַר אַנדערע ברויט ; 
מיר ליידן, מיר ליידן 
ביטערע נויט. 
די שניטער זיינען געווען אַזױ פאַרמאָן אין זייער אַרבעט, אַז 
זי האָבן אין אָנהױב גאָרניט באַמערקט דאָס איננעלע מיטן רינ" 
געלע. נאָר ווען ער איז צו זיי נאָר נאָענט צונענאַנננען, האָבן זי 
אים דערזען. זיי האָבן אָבער ניט אויפנעהערט צו אַרבעטן און צו 
זינגען : 
מיר שניידן, מיר שניירן 
פאַר אַנדערע ברויט ; 
מיר ליידן, מיר ליידן 
הונגער און נויט. 
פרענט דאָס איננעלע בא די שניטער : 
-- װאָס פאַר אַ ליד זינגט איר דאָס ? איך האָב נאָר / אַזאַ ליד 
קיינטאָל ניט געהערט ! 
האָט איינער פון די שניטער זיך אָפּנעקערט פון דער אַרבעט 
און געזאַנט צו דעם אינגעלע: 
 |‏ -- ביסט נאָך קליין און דו ווייסט ניט אַלץ, װאָס עס טוט זיך 
אויף דער וועלט. דו ווייסט ניט, אַז שוסטער גייען באָרװעס און 
שניידער גייען נאַקעט און מיר, די שניטער, האָבן ניט קיין ברויט. 
מיר אַרבעטן פאַר פרעמדע און ניםט פאַר זיך. די פרעמרע זיינען 
רייך וי קורח און מיר -- אָרים וי אַן אורח. 
און דער שניטער האָט דערציילט דעם איננעלע מיטן רינ" 
נעלע, אַז די פעלדער געהערן ניט צו זיי, נאָר צום קייסער און צו 
פריצים. דער קייסער מיט די פּריצים ווילן ניט ארבעטן, האָבן זי 
געדונגען אַנדערע מענטשן, יענע זאָלן ארבעטן פאַר זי און בייגן 
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איננעלע רינגעלע 


די רוקנס איבער די פעלדער אַ נאַנצן טאָנ, פון אינדערפרי ביו 
פאַרנאַכט און פאַר זיי שניידען די תבואה. און אַז זי ענדיקן שניירן, 
קומען אַנדערע מענטשן, װאָס אַרבעטן אויך פאַרן קייסער און די 
פּריצים, און פירן די תבואה אַװעק אין די שייערס און דרעשן דאָרטן. 
און אַז זיי ענדיקן דרעשן, קומען ווידער אַנדערע מענטשן און 
פירן אַװעק די קערנער פון די אױיסנעדראַשענע זאַנגען אין די מילן 
און דאָרטן מאָלט מען די קערנער, ביז עס ווערט פון זיי מעל. און 
די שפּייכלערס פון דעם קייפער און זיינע פּריצים ווערן פול מיט 
- מעל, און סוחרים פון אַלע עקן וועלט קומען און קויפן דאָס אָפּ. 
און דער קייסער מיט די פּריצים ווערן אַלץ רייכער און רייכער, און 
פאר די מענטשן, װאָס האָבן געאַקערט און געזייט און נעשניטן 
און נעדראַשן און געמאָלן, בלייבט גאַרנישט ניט איבער פון זייער 
גאַנצער מי, אַחוץ אַ שטיקל טרוקן ברויט, און אַמאָל דאָס אויך ניט. 


אָט אַזױ האָט דער שניטער דערציילט דעם אינגעלע מיטן 
רינגעלע, און אַז דער שניטער האָט געענדיקט צו דערציילן, האָט 
ער גענומען ווייטער שניידן און ווייטער זינגען אינאיינעם מיט אַלע 
שניטער : 


מיר שניידן, מיר שניידן 
פאַר אַנדערע ברויט ; 
מיר ליידן, מיר ליידן 
הונגער און נויט. 


און אינגעלע-רינגעלע האָט שוין איצט פאַרשטאַנען דאָס ליד, 
און ער האָט געזאָגט צו די שניטער : | 


זאָרגט ניט, ליבע שניטער! נים אײביק איו שלעכט: 
עס װעט שוין ווערן רעכט. איך גיי איצט צום מלך. איך וויל זען 
זיין אינגעלע דעם בן"מלך און זיין מיידעלע די בת-מלכח. װעל איך 
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באַ די שניטער אין פעלד 


רעדן מיטן מלך און דערציילן אים, אַז איר האָט ניט גענוג ברוים, 
וועט ער אייך געבן מער. 

אָבער דעד שניטער, װאָס האָט אים דערציילט די מעשה, 
האָט אַ שמייכל געמאָן און געזאָנט צו אים ; 

-- איך זע, אַז דו ביזט אַ גום אינגעלע און האָסט אַ גוט האַרץ, 
אָבער דו ביסט נאָך קליין און ווייסט ניט אַלץ עס וועט ניט העלפן, 
װאָס דו וװועסט דערציילן דעם מלך, אַז מיר האָבן ניט גענוג ברוים. 
ער ווייסט אַליין, אַז מיר האָבן ניט גענוג ברויט, ער וועט אונדז מער 
נים געבן, ווייל ער האָם מורא, עס וועט אים ניט זיין גענוג. אַזױ 
איז ער און אַזױ זענען אַלע זיינע פּריצים. זי קענען זיך קיינער ניט 
אַנזעטיקן. די נאַנצע וועלט ווילן זי איינשלינגען. | 

אָבער איננעלע האָט געזאָגט, אַז ער מוז גיין צום קייסער און 
אים דערציילן וועגן די שניטער, װאָס האָבן ניט קיין ברויט. | 

-- מען װעט דיך ניט אַרײנלאָזן אַהין, איננעלע! -- האָט 
געזאַגט דער פריערדיקער שניטער. 

-- איך האָב אַ ריננעלע, -- האָט געענטפערט דאָס אינגעלע, 
---- אַ רינגעלע, װאָס טוט פאַר מיר אַלץ אין דער ועלט א 
עפנט פאַר מיר אַלע טירן. 

אַז די שניטער האָבן דערהערט, אַז דאָס אינגעלע האָט אַואַ 
רינגעלע, זענען זי פאַרוואונדערט געװאָרן און זיי האָבן אַװעק- 
געליינט די שניידימעסער און געזאָנט צום אינגעלע: 

-- אַנו ווייז דיין רינגעלע ! 

| האָט זי אינגעלע געוויזן זיין רינגעלע, און וי ליכטיק עס איז 

געווען איבערן פעלד, אַזױ איז נאָך ליכטיקער געװאָרן. די שניטער 
האָבן גענאַפט פאַר גרויס פאַרוואונדערונג: זיי האָבן נאָך אין 
זייער לעבן נים געזען אַזאַ רינגעלע ! 

רופט זיך אָן דאָס אינגעלע צו די שניטער : 
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אינגעלע רינגעלע 


-- ווילט איר אפשר עפּעס, װעט אייך מיין רינגעלע געבן. 

זאָגן די שניטער : 

-- מיר ווילן אַ טרונק. מיר זענען אַזױ דאָרשטיק ! 

האָט דאָס אינגעלע עפּעס געזאַנט צו זיין רינגעלע, און באַלד 
האָט גענומען רינען מילך פון די זאַנגען, קאַלטע מילך, אַז עס איז 
געווען אַ מחיה צו טרינקען. האָבן די שניטער אונטערגעשטעלט 
די מיילער און זיך אָנגעטרונקען. 

אינמיטן דערינען קומט אָן אַן אויפזעער פון קייסער און פון 
די פּריצים. זעט ער, אַז די שניטער אַרבעטן ניט, האָט ער אויף זי 
גענומען שרייען. און אַ בייטש האָט דער אויפזעער געהאַלטן אין 
זיין האַנט, האָט ער זיך אַ װאָרף געמאַן אויף די שניטער און נענו" 
מען זיי שמייסן. האָט דאָס דערזען אינגעלע, האָט ער עפּעס גע" 
זאָגט צו זיין רינגעלע, איז געקומען אַ שטורעם-ווינט און האָט 
אַרױסגעריסען באַם אויפזעער די בייטש פון האַנט און פאַרשלײ 
דערט דאָס ווייט-ווייט, און דעם אויפזעער אַלֵיין אויך פאַרװאָרפן 
ערגעץ וואו. איז ער דאָרטן געבליבן ליגן און האָט ניט געקענט 
צוריק טרעפן דעם וועג אהיים. 

האָבן די שניטער געדאַנקט דעם אינגעלע מיטן רינגעלע, 
װאָס ער האָט זיי אױסגעלייזט פון אַזאַ שלעכטן אויפזעער, און 
דאָס אינגעלע איז אַװעק ווייטער זיין וועג און איז גענאַנגען, צווישן 
די פעלדער מיט זאַנגען, ביז ער איז װוידער מיד נעװאָרן און ער 
איז אַנידערגעפאַלן און איינגעשלאָפן אַ נעשמאַקן שלאָף. ווען ער 
איז אױפגעשטאַנען, האָט ער, וי אַלע מאָל, דערזען טאַטע-מאַמע 
שטייענדיק לעבן זיין בעטעלע, האָט ער זי אַלצדינג דערציילט װאָס 
מיט אים האָט געטראָפן. 

אָבער דאָס איז נאָך ניט גאָר. און װאָס עס איז ווייטער געווען, 
וועם איר שפּעטער זען. 
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באַ די פּאַסטוכ ער 


ייט ינגעלע איז אָן דעם רינגעלע קיינמאָל ניט געגאננען 
8 שלאַפן. 
ליגט אַזױ איננעלע מיטן ריננעלע אין זיין בע" 
טעלע און טראַכט : ,וואוחין וועלן מיר היינטיקע 
נאַכט גיין, איך מיט מיין ריננעלע ? און וועלן מיר 
אַמאָל קומען צום מלך אין פּאַלאַץ און זען דאַרטן 
דעם בודמלך מיט דער בת-מלכה און אַלע שיינע גוטע זאַכן ? 
און דאָ האָט זיך אינגעלע-ריננעלע דערמאָנט אָן די שניטער 
אין פעלד, וועלכע שניידן ברויט און ליידן נויט, ווייל אַלץ װאָס זי 
שניידן איז פאַרן מלך מיט די פריצים, און פאַר זיי אַלײן בלייבט 
נאַרנישט ניט איבער. אינגעלע האָט זיך דאָס דערמאַנט, האָט ער 
אַ זיפץ געטאַן און געזאַנט צו זיך : 
,איך װעל דאָס דערציילן דעם מלך און בעטן אים, ער זאָל 
זיין גוט צו זיינע שניטער". 
און ער טראכט ווייטער, װאָס ער װועט טאַן. און ער מטראכט 
און טראכט, און קען ניט איינשלאָפן. און וי ער טראַכט אַזױ, דער" 
הערט ער פון צווייטן צימער וי די מאַמע פאַרװוינט זייו קליין 
שוועסטערל : 
-- שלאָף, טייערע, שלאָף ! 
דער פּאַסטוך היט די שאַף, 
היט שאַם און רינדער, 
היט אויך אַלע קינדער. 
- אַלע קינדער שלאָפן, 
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באַ די פּאַסטוכער 


מיר און טױיער אָפן, 
אָפן טיר און טויער,. 
פאָרט אַריין אַ פּױער, 
אַ פּױער פאָרט אַרײן, 
מיט זוימען און מיט ליין -- 
שלאָף, מיין קינד, איין ! 
און דעם אינגעלעס קליין שוועסטערל איז איינגעשלאָפן, און 
אויך אינגעלע איז אייננעשלאָפּן. איז דער מלאך פון שלאָף געמו" 
זען און האָט אים גענומען אױיף זיינע פליגלען און געפירט אוים 
יענער זייט טייך, וואוחין דער וועג צום קייסערס פּאַלאַץ פירם 
דורך וועלדער און פעלדער און לאַנקעס. - 
אויף די לאַנקעס האָבן זיך געפיטערט שאָף און רינדער און 
געהיט האָבן זי די פּאַסטוכער מיט זייערע קינדער. און גרויסע 
הינט זיינען געשטאַנען אויף דער װאַך און האָבן געזען, אַז אַ װאָלף 
זאָל ניט אָנקומען פון װאַלר און אַװעקשלעפּן אַ שעפעלע פון 
סטאַדע, אָדער אַזװױי אַ פרעמדער זאָל ניט קומען און טאָן שלעכטס 
די שאָם און רינדער. 
אַז די הינט האָבן דערזען דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע, האָבן 
זי גענומען בילן אויף אים. האָט זי געוויזן אינגעלע דאָס רינגעלע, 
האָט זי אַ בליץ געמאָן אין די אויגן און זי זיינען נלייך אַנשטומט 
געװאָרן, און אין אַ וויילע אַרום האָבן זי זיך גענומען לאַשטשען 
צום אינגעלע מיטן רינגעלע און לעקן אים און שמעקן אים. 
האָבן דאָס די פּאַסטוכער און זייערע קינדער דערזען, האָבן 
זי זיך פּאַרוואונדערם : שטייט אַ פרעמד אינגעלע, און די הינט 
-- אַזעלכע בייזע הינט! -- טשעפּען אים ניט. פּאַרקערט, זי 
לאַשטשען זיך צו אים און שמעקן אים און לעקן אים! רופט זיך 
אָפּ דער עלטסטער פּאַסטוך צום אינגעלע : 
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איננעלע ריננעלע 


-- ווער ביסטו, אינגעלע ? 

ענטפערט אינגעלע; 

-- איך בין דער מיטן רינגעלע. 

זאַנט דער עלטסטער פּאַסטוד ; 

-- מיר האָבן נאַך פון אַזא אינגעלע ניט נעהערט. 

האָט זי אינגעלע-ריננעלע דערציילט, אַז ער קומט פון יענער 
זייט טייך און אַז ער האָט דאָרטן געהערט, אַז אויף דער זייט טייך 
נעפינט זיך דעם מלכס פּאַלאַץ און דער מלך האָט אַ אינגעלע א 
בויטלד און אַ מיידעלע אַ בת-מלכה, װויל ער אַהין גיין. און דאָס 
רינגעלע פירט אים איבער וועלדער און פעלדער, ואסער און לאַנד, 
מדבר און זאמד, ביז עס װעט אים אַהין ברענגען. און ער דער" 
ציילם זי איננעלע די וואונדער פון זיין ריננעלע, אז דאָס איז ניט 
נלאט אַזױ א דינגעלע, נאָר אַ צויבער-ריננעלע, און װאָס ער וויל, 
טוט פאר איט זיין רינגעלע. האָבן די פּאַסטוכער זיך נאָך מער 
פארוואונדערט. זיי האַבן פון אַזא רינגעלע נאָך קיינמאָל ניט גע" 
הערט. און נאָך מער וי די פּאַסטוכער, האָבן זיך זייערע קינדער 
געוואוגדרערט. רופן זיך אָן די פּאַסטוכער-קינדער צום אינגעלע 
מיטן רינגעלע : | 

-- אַנו, אינגעלע, ווייז אונדז עפּעס אַ קונץ מיט דיין רינגעלע ! 

טראַכט דאָס אינגעלע, װאָס פאַר אַ קונץ ער זאָל זיי ווייז - 
מיט זיין רינגעלע. און וי ער טראכט אַזױ, ערשט עס לױפן אָן פון 
װאַלד וועלף, און ניט איינער און ניט צוויי און ניט דריי און ניט 
פיר, נאָר נאַנצע מחנות אָן אַ שׂיר. האָבן די הינט דערזען די 
וועלף, האָבן זי זיך אַ לאָז נעמאָן צו זי מיט אַ בילעריי, מיט אַ 
קוויטשעריי. אָבער די וועלף זיינען געווען פיל מער אין צאָל, וי די 
הינט, האָבן די חינט נאָרנישט ניט געקענט מאַכן אַנטקעגן זי 
און די וועלם האָבן זיך געלאָזט גלייך צו די סטאַדעס שאָם און 
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באַ די פּאַסטוכער 


רינדער, און די שאָף און רינדער האָבן פאַר שרעק זיך גענומען 
טוליען איינע צו די אַנדערע. און ניט װייניקער פון די שאָף מיט 
די רינדער האָבן זיך געשראָקן די פּאַסטוכער מיט די קינדער. און 
זי האָבן אַלע גענומען וויינען : 

-- אוי וויי, סיאיז געקומען אַ סוף 

אי אויפן פּאַסטוך, אי אויף די שאָם ! 

נאָר איינער האָט זיך ניט דערשראַקן : דאָס איז געווען דאָס 

אינגעלע מיטן רינגעלע. האָט ער זיך אָנגערופן : 

-- שרעקט זיך ניט, פּאַסטוכער, 

שרעקט זיך ניט, קינדער ! 

איך װעל אייך ראַטעװען 

מיט שאָף און רינדער ! 


און עס האָט אַ מאַך נעטאָן דאָס אינגעלע מיט זיין רינגעלע, 
און פלאַמען פייער האָבן גענומען בליצן און פונקען האָבן גענומען 
שפּריצן, און גלייך די וועלף אין די אױיגן. די וועלף האָבן מורא פאַר 
פייער, האָבן זי אין שרעק גענומען לויפן איבער אַלע פעלדער, 
צודיק אין די וועלדער,און אין איין מינוט איז פון זיי קיין זכר ניט 
געבליבן. און די פּאַסטוכער האָבן זיך געוואונדערט איבער דעם 
נרויסן וואונדער, װאָס עס האָט באַװיזן אינגעלע מיט זיין רינגעלע. 

רופט זיך אָן דער עלטסטער פּאַסטוך צום אינגעלע מיטן 
ריננגעלע : 

-- איך על גיין מיט דיר צום מלך און דערציילן אים די 
גרויסע וואונדער, װאָס דו האָסט געטאָן מיט דיין רינגעלע, און דער 
מלך װעט דיך באַלױנען דערפאַר װאָס דו האָסט געראַטעװעט 
זיינע שאָף און רינדער. | 

ניט אַ פרעג דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע: 

-- זענען דען די שאַף און רינדער דעם מלכס, ניט אַייערע ? 
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ענמפערט דער עלמסטער פּאַסטוך : | 

-- געוויס זענען די שאָף און רינדער דעם מלכס, ניט 
אונדזערע. מיר היטן זי נאָר פאַר אים. 

בלאָזט אָן דאָס אינגעלע פון דעם רינגעלע זיינע ליפּעלאַך און 
ער מאַכט אַזױ : 

אַלץ דעם מלכס, דעם מלכס! און איר האָט נאָרנישט ? ! 

ענטפערט דער עלטסטער פּאַסטוך : 

-- מיר האָבן גאָרנישט. מיר זענען נאָר די היטער. מיר זענען 
נאָר די היטער פון דעם קייסערס גיטער. 

פרענט דאָס אינגעלע פונם רינגעלע : 

-- און פלייש גיט אַייך, דער מלך צום עסן ? 

ענטפערםט דער עלטסטער פּאַסטוך : 

ניין, ראָס פלייש עסט ער אַליין, ער און די זייניקע, און אונדז 
גיט ער די ביינער, און אַמאָל דאָס אויך ניט. 

רופט זיך אָן דאָס אינגעלע פון דעם רינגעלע : 

-- איך מוז צום מלך גיין די מינוט, און זאָגן אים, אַז ער טוט 
ניט גוט. 

און אינגעלע האָט אַ זאָג געמאַן צו זיין רינגעלע: 

-- פון דער ערד, פון דער ערד 
זאָל אַרױס מיר אַ פערך ! 

און אַ פערד איז אַרױס פון דער ערד, און דאָס אינגעלע מימן 
רינגעלע האָט זיך אויף אים אַרויפגעזעצט און איז געפלױינן פייל 
פון בויגן, צום מלך אין פּאַלאַץ. 

אָבער װאָס עס איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעטער זען. 
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יננעלע רינגעלע האָט זיך אױפנעכאַפּט אין מיטן 
שלאָף. האָט ער דערוען, אַז עס איז באנאכט און 
אַרום איז פינצטער און אַלע אין הויז שלאָפֿן, איז 
ער צוריק אײינגעשלאַפֿן. 

האָט דער מלאך פון חלום דערוען, אַז דאָס איג" 
געלע מיטן רינגעלע שלאָפט ווייטער, האָט ער זיך 


צו אים אַנגערופן : 

-- נו, איננעלע מיטן ריננעלע, גייען מיר ווייטער זוכן דעם 
מלכס פּאַלאַץ אויף יענער זייט טייך ? 

-- געוויס, -- ענטפערט אינגעלע-רינגעלע, -- געווים גייען 
מיר ווייטער, װאָרים איך חלש שוין אַזױ זיין דאָרטן און זען רעם 
מלך מיט דער מלכה און זייער אינגעלע דעם בן"מלך מיט זייער 
מיידעלע די בת-מלכה, און אַז איך װעל זיין דאָרטן, װעל איך דעם 
מלך אַלצדינג דערציילן, אַלצדינג װאָס איך האָב געזען און געהערם 
אויף מיין ווייטן װענ, און אַז ער װועט דאָס אַלצדינג הערן, וועט זיין 
האַרץ ווייך און גוט ווערן. נו, קום ! אָבער וואו איז מיין פערר ? 

-- װאַסער פערד ? -- פרעגט דער מלאך. 

-- אָט דאָס פערד, װאָס איז אַרױס פון דער ערד און איז מיט 
מיר נעפלויגן פייל פון בויגן, -- ענטפערט דאָס אינגעלע. | 

-- פרעג, אינגעלע, בא דיין רינגעלע, -- זאָנט דער מלאך. -- 
דיין רינגעלע קומט דאָך פון צױבערלאַנד און אַלצדינג ווייסט דאָס 
און אַלצדינג קאָן דאָס 

האָט אינגעלע אַ פרעג געטאָן באַ זיין רינגעלע : 
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-- רינגעלע, רינגעלע, 
וואו איז דאָס פערד ? 
וואו איז דאָס פערר, 
װאָס איז אַרױס פון דער ערד ? 


און װי דאָס אינגעלע האָט דאָס אָפּנעזאַנט, האָט זיך דאָס 
פערד באַװיזן. האָט זיך אינגעלע אויף אים אַרױפנעכאַפּט און אַ 
זאָג געטאַן : 
-- פעררעלע-קאָפּ, פערדעלע"עק, 
צום קייסער אין פּאַלאַץ פיר מיך אַװעק ! 
און דאָס פערד האָט זיך גענומען יאָגן. אָבער דאָס אינגעלע 
מיטן רינגעלע האָט זיך דערמאַנט, אַז ער האָט איבערגעלאָון דעם 
מלאַך פון חינטן, האָט ער אָפּנעשטעלט דאָס פערד און גענומען 
רופן דעם מלאך, ער זאָל זיך מיט אים אויך זעצן אויפן פערר. 
אָבער דער מלאַך האָט צו אים נעזאַנט : | 
-- אינגעלע, אינגעלע, 
פאָר זיך דיין וועג. 
איך דאַרף ניט קיין װאָגן, 
איך דאַרף ניט קיין פערד. 
איך דאַרף ניט קיין פערר, 
| איך דאַרף ניט קיין װאָגן, 
איך האָב מיר צוויי פלינלען, 
װאָס וועלן מיך טראָנן. 
זיי וועלן מיך טראָגן 
ניך און געשווינד, 
און איך װעל דיך היטן, 
היטן, מיין קינד. 
איז דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע געפאָרן אויפן פערד און 
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דער מלאַך פון חלום איז געפלויגן איבער אים און האָט אים געהיט 
אויף שרים און טריט. 

און װי איננעלע פאָרט אַזױ רייטנדיק אויפן פערד, דערהערט 
ער מיט אַמאָל אימיצער וויינט. שטעלט ער אָפּ דאָס פערד און 
קוקט זיך אום אין אַלע זייטן. קוקט ער אַהער, קוקט ער אַהין, און 
זעט קיינעם ניט. גייט ער אַראָפּ פון פערד און נעמט זוכן אַרום און 
אַרום און אומעטום. קומט ער צו צו אַן איינזאַמען קוסט און זעט 
דאָרטן אַ אינגעלע זיצט און וויינט. פרענט ער באַ אים : 

-- איננעלע, װאָס וויינסטן ? 

ענטפערט דאָס אינגעלע : 

-- איך וויין, ווייל איך װויל אַהיים. 

זאָגם צו אים דאָס אינגעלע פונם רינגעלע : 

-- נו, טאַ ניי!. 

זאָנט דאָס וויינענדיקע אינגעלע: 

-- איך קען ניט גיין, ווייל איך קען אויף מיינע פיסעלאַך ניט 
שמיין. 

פרענט דאָס אינגעלע פונם ריננעלע: 

-- ביסט אַ קאַליקע ? 

ענטפערט דאָס וויינענדיקע אינגעלע : 

-- יאָ, איך בין אַ קאַליקע. 

פרענט דאָס אינגעלע פונם רינגעלע: 

-- אוב דו ביסט אַ קאַליקע, טאָ וי אַזױ ביסטו אַהער געקומען? 

ענטפערט דאָס קאַליקע איננעלע : | 

-- איך בין אַהער ניט נעקומען אַלײן, מיין טאַטע האָט מיך 
אוים זיינע אַקסלען געבראַכט, איך זאָל דאָ זיצן און װאַרימען 
אויף דער זון מיינע קראַנקע פיסעלאַך. 

פרענט דאָס איננעלע פונם רינגעלע: 
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-- און וואו איז איצטער דיין טאַטע ? 

ענטפערט דאָס קאַליקע אינגעלע : 

-- מיין טאַטע איז אַװעק אין מיל. ער איז דעם מלכס מילנער, 
איז ער אַװעק מאָלן ווייץ און קאָרן, ווייל דער מלך קען נאָך קומען 
צו פאָרן, און אוב ער וועט אים ניט טרעפן באַ דער אַרבעט, װועט 
ער אים אויף טוט שלאָגן. 

פרעגט אינגעלע-רינגעלע : 

-- איז דען דער מלך אַזאַ שלעכטער ? 

ענטפערט דעם מילנערס איננעלע: 

-- אוי, פארא שלעכטער ! 

מאַכט איננעלע-ריננעלע: 

-- אַזױ ? און איך פאָר דאַך צו אים ! 

זאָגט דעם מילנערס איננעלע: 

-- אוי, פּאָר ניט צו אים, װאָרים ער וועט נאָך אויף דיר אָנשיקן 
זיינע בייזע הינט און זיי װעלן דיך צעבייסן און צערייסן 

מאַכט איננעלע-רינגעלע : 

-- איך האָב ניט מורא פאַר דעם מלכס בייזע הינט. זעסט, 
װאָס איך האָב ? 

-- אוי, אַ רינגעלע ! -- שרייט אויס דעם מילנערס אינגעלע. 

-- אַװודאַי אַ רינגעלע, -- זאָנט דאָס אינגעלע, -- אָבער ניט 
קיין פּראָסט ריננעלע, נאָר אַזאַ װאָס קען מאַכן אַלע זאַכן. װאָס 
דו רעדפט נאָר אַרױס, דאָס גיט דאָס דיר. זעסט, דאָרטן שטייט אַ 
פערד ? דאָס האָט מיין דינגעלע מיר גענעבן. קום, איך װעל דיך 
נעמען אויפן פערד און ברעננען אַחיים צו דיין טאַטן אין מיל. 

האָט אינגעלע-רינגעלע געװאָלט אױיפהייבן דאָס קאַליקע 
איננעלע און אַװעקזעצן אים אויפן פערד. אָבער דאָס איז געווען 
צו שווער פאר אים, האָט דאָס דער מלאָך דערזען, דער מלאַך פון 
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חלום, װאָס איז געפלויגן פון אויבן איבער אינגעלעירינגעלעס קע" 
פּעלע. איז דער מלאָך אַראָפּ און האָט אויפגעהויבן דעם מילנערס 
אינגעלע מיט די קראַנקע פיסעלאַך און אים אַװעקגעזעצט אויפן 
פערד, און אינגעלע-רינגעלע האָט זיך אַלײן אַועקגעזעצט און 
נעגעבן צום פערד אַ זאָג ; 


-- נו, גיכער, גיכער, וי אַ וויכער ! 


און דאָס פערד איז געפלויגן, אַזש מע האָט קוים געקענט אים 
כאַפּן מיט די אויגן, און ער האָט נעבראַכט צופירן ביידע איננעלאַך 
צו דער מיל. 


אינגעלע-ריננגעלע האָט נאָך קיינמאָל אין זיין לעבן נים נעזען 
קיין מיל. דאַ האָט ער דערוען, װוי די רעדער פון מיל דרייען זיך אין 
װאַסער און מאַכן אָן אַזאַ שוים, אַ ווייסן שוים. און דער טייך אַרום 
קאַכט און זידט, און אין מיל אויכעט -- אן אמתער גיהנום ! און פיל 
פורן פאָרן באַרג אַרױף באַרג-אַראָפּ, פירן ווייץ און קאָרן פאַר דער 
מיל צו מאָלן. 


איז אינגעלע-רינגעלע צעמומלט געװאָרן, און ער איז געבליבן 
אַזױ שטיין מיטן פערד. איז דעם פערד מיאוס געװאָרן צו שמיין 
אַזױ, האָט ער גענומען חירושען, אָבער אַזױ חירזשען, אַז דער מיל- 
נער האָט דערהערט און איז אַרױס א קוק טאָן, װאָס דאָס איז, האָט 
| דער מילנער דערזען אינגעלע-רינגעלע אויפן פערד און זיין אייגן 
איננעלע מיט די קראַנקע פיסעלאך אויך. האָט זיך דער מילנער 
זייער דערפרייט מיט זיין אינגעלע און ער האָט זיך אָנגערופֿן : 

-- ווער האָט דיך געבראַכט, מיין קינר ? אַ מלאָך פון הימל ? 

זאָגט דאָס קאליקע אינגעלע: 

-- ניין, אָט דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע. 

מאַכט אינגעלע-רינגעלע צום מילנער: 
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| באם מילנער אין מיל 


-- דער מלאך פון חימל איז אויך דאָ. זעסט, איבער מיין 

קאָפּ ? | 
אָבער דער מלאַך איז שוין ניט געווען, און דער מילנער האָט 

אים ניט געקענט זען. און אינגעלע-רינגעלע האָט גענומען דער" 
ציילן דעם מילנער די נאַנצע געשיכטע פון אָנהײיב ביון סוף. 
אַבער דער מילנער האָט קיין צייט ניט געהאַט אויסצוהערן, ווייל 
ער האָט געדאַרפט ענדיקן מאָלן דאָס מעל, ביז דער מלך װעט 
קומען. האָט דער מילנער אויף גיך אַראָפּנענומען זיין אינגעלע 
מיט די קאַליקע פיסעלאַך און איז אַריין אין מיל ווייטער אַרבעטן 
אַרבעט ער און זינגט : 
-- מאָל, מיל, מאָל, 
זעק אָן אַ צאָל, 
מעל אָן אַ שיר, 
ניט פאַר מיר, 
ניט פאַר מיר. 


פרעגט אינגעלע-רינגעלע: . 

--- פּאַר וועמען ? 

ענטפערט דער מילנער: 

-- פאַר דעם װאָס װועט קומען נעמען. 

פרעגט דאָס אינגעלע : 

--און ווער וועט קומען נעמען ? 

ענטפערט דער מילנער: 

-- דער מלך מיט די ברעמען. 

מאַכט אינגעלע-רינגעלע: 

-- אַלץ פאַרן מלך! איצט על איך אים זען, װעל איך צו 
אים ריידן און װעל אים זאָגן, ער זאָל ניט זיין אַזױ שלעכט. 

און אינגעלע-רינגעלע האָט זיך אַוועקגעזעצט אין מיל װאַרטן 
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אויפן מלך. װאַרט ער און װאַרט, און די מיל מאָלט אַלץ און מאָלט. 
און דער מלך איז נאָך אַלץ ניטאָ. מיט אַמאָל, קומט אָן אַ שטאַפּעט 
פון מלך און לאָזט װויסן, אַז דער מלך וועם היינט ניט קומען, נאָר 
דאָס מעל זאָל אַלץ איינס היינט פאַרטיק ווערן. און דער שטאַפעט 
לויפט אַרױס פון מיל. אינגעלע-רינגעלע לויפט אים אָבער נאָך און 
שרייט : | | 

-- װאַרט, איך װועל מיט דיר אויך פאָרן צום מלך אין פּאַלאַץ. 

לאַכט זיך פאַנאַנדער דער שטאַפעט און זאָנט צום איננעלע 
מיטן רינגעלע: 

| -- וואו האָסטן אַזאַ פערד, זאָל שנעל דיך קענען טראנ ? 

זאָנט דאָס אינגעלע : : 

-- דו זעסט, אָט שטייט מיין פערד! דער ווינט װעט אים ניט 
דעריאַנן ! | 

און אינגעלע"ריננעלע האָט זיך שוין געװאָלט אַרױפכאַפּן אויף 
זיין פערד, צו פליען גלייך מיטן קייטערס שטאַפעט אין פּאַלאַץ 
אריין, אָבער די מאַמע האָט אים אינמיטן דערינען אויפגעוועקט. 

-- שטיי אויף, מיין קינד ! -- האָט זי צו אים געזאָגט, --- שוין 
שפּעט. דאַרפסט גיין באַלד אין שול. 

אינגעלע-ריננעלע האָט געמוזט אויפשטיין, אָבער די מעשה 

איז נאָך ניט געענדיקט, נאָר װאָס עס איז ווייטער געווען, ועט איר 
שפּעמער זען. | 


צום זיידן אויף לאַטקעס 


2 יינט זונעלע, וועסטו גיין פרי שלאָפּן, ווארים מאָרגן 
7 איז דאָס דריטע ליכטל, װעלן מיר ניין צום זיירן 
אויף לאַטקעס און מיר וועלן דאָרטן פאַרברענגען 
ביז שפּעט אין דער נאַכט. 

אַזױ האָט געזאָגט די מאַמע צום אינגעלע מיטן 
רינגעלע. און דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע האָט 
שוין געוואוסט, װאָס איז דאָס פאַר אַ דריט ליכטל. ער האָט געי 
וואוסט, אַז עס איז חנוכה, בענטשט מען חנוכה-ליכטלאך, יעדן טאָג 
צינדט מען אָן מיט א ליכטל מער, און אַזױ גאַנצע אַכט טעג, ביו עס 
ענדיקט זיך חנוכה און עס ווערט שוין אויס יום"טוב. און די טעג פון 
דעם יום-טוב ציילט מען נאָך די ליכטלאך : דער ערשטער טאָג איז 
דאָס ערשטע ליכטל, דער צווייטער טאָג איז דאָס צווייטע ליכטל, 
דער דריטער טאָג איז דאָס דריטע ליכטל און אַזױ ווייטער, און צום 
דריטן ליכטל, ווייסט דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע, גייט מען צום 
זיירן אויף לאטקעס. אַלע יאָר אַזױ, זינט ער נעדענקט. דער זיידע 
גיט אים אַ דריידל, אױסגענאָסן פון בליי, און ער דרייט דאָס דריידל, 
און סיאיז אַזױ פרײילאַך נאָך בעסער וי באַם מלך ! און די באָבע 
דערלאַנגט די הייסע לאַטקעס צום טיש און דער זיידע דערציילט 
מעשיות פון חנוכה, אַזעלכע שיינע מעשיות ! 
איז וי אינגעלעידינגעלע האָט דערהערט, אַז מאָרגן איז דאָס 
דריטע ליכטל און מע װעט ווידער ניין צום זיידן אויף לאַטקעס, 
האָט ער זיך צעטאַנצט און צעשפּרונגען און צעזונגען : 
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-- מאַמע, מאַמע מאַמינקע ! 
חנה, חנה חנוכה ! 
לאַדע, לאַרע, לאַטקעס 
עסן מיר מיט שמאַלץ, 
דרייען מיר דאָס דריירל, 
דרייט זיך מיט דעם אַלץ. 
דאָס דריידל איז פון בליי, 
חנוכה איז פריי ! 
און אינגעלע-רינגעלע האָט געזאַנט אַ ,נוטע נאַכט" דער 
מאַמען און אַ ,נוטע נאַכט" דעם טאַטן און איז אַװעק שלאָפן. 
שלאָפט ער אַזױ און שלאָפּט, דערמאַנט ער זיך, אַז ער דאַרם 
דאָך גיין אוים יענער זייט טייך צום מלך אין פּאַלאַץ, און זען דאָרטן 
דעם בן-מלך מיט דער בתימלכה. נייט ער אַזױ און גייט, ערשט 
עס קומט אים אָן אַנטקעגן דער זיידע. פרענט אים דער זיידע : 
-- וואוחין גייסטן ? 
ענטפערט איננעלע-דיננעלע : 
-- איך גיי צום מלך אין פּאַלאַץ, 
פרענט דער זיירע : 
-- און צו מיר אויף לאַטקעס גייסטו גאָרניט ? עס איז דאָר 
חנוכה, שוין דאָס דריטע ליכטל ! 
ענטפערט אינגעלעדרינגעלע: 
-- ניין, זיידינקע, איך מוז אַפּריער גיין צום מלך, ווייל איך גי 
שוין און גי אַזױ לאַנג צו אים און קאָן אַלץ ניט קומען. דאָרטן, זאָגט 
מען, איז אַזױ שיין און אַזױ פרײילאַך ביים מלך 


/און דאָס אינגעלע מיטן ריננעלע וויל אַװעקגיין. האַלט אים 
אָפּ דער זיידע און מאַכט צן אים : 


| 61 { 


צום זיידן אויף לאטקעס 


-- װאָרט נאַר, איך װעל דיר אַפריער דערציילן אַ מעשה מיט 
אַ מלך, וועסטו זען, אַז מיט אַ מלך איז גאָרניט פרײילאַך. 

און דער זיידע האָט גענומען דערציילן די מעשה: 

-- אַמאָל איז געווען אַ מלך. איז ער געווען אַ בייזער און אַ 
שלעכטער. האָט ער אַלע אידן נעהרנעט און געשלאָגן אַז מער 
האָט מען שוין ניט נעקענט פאַרטראָנן. ער האָט געכאַפּט, למשל, 
אַ קליין אינגעלע און האָם אים אויסנעשניטן דאָס צינגעלע, ווייל 
ער האָט זיך ניט געװאָלט בוקן צו זיין רינגעלע. עס איז ניט געווען 
אַזא רינגעלע וי דיינס, אַ שיינס און אַ פיינס. עס איז געווען אַ רינ" 
נעלע, װאָס טוט שלעכטס. און אַזױ האָט ער מיט אַלעמען געמאָן, 
נגעהרנעט און נעשלאַנן און מער האָט מען אים שוין ניט געקענט 
פאַרטראָנן. 

איז אױפגעשטאַנען איינער, אַ הויכער און אַ שיינער און האָט 
נעזאַגט צו אַלעמען : , לאָמיר גיין שלאָגן דעם מלך, און ער וועט 
שוין אונדו מער ניט שלאַנן 1" האָבן אַלע געזאַנט : , לאָמיר גיין, 
לאָמיר גיין ז" און זיי זענען אַװעק שלאָגן דעם מלך. אָבער דער 
מלך האָט געהאָט אַ סך סאָלדאַטן מיט האַרמאַטן. איז געװאָרן 
אַ גרויסע מלחמה צוישן דעם מלכס סאָלדאַמטן און די אידן, און 
מע האָט זיך אַזױ נעשלאָנן, ביז די אידן האָבן געוואונען און דער 
מלך איז אַנטרונען און מע האָט אים דערנאָך אַ טױיטן געפונען. 
האָבן די אידן זיך געפרייט, װאָס זיי זענען פּטור געװאָרן פון אַזאַ 
שלעכטן הערשער און זיי האָבן געמאַכט אַ יום-טוב חנוכה און 
אַנגעצונדן ליכטלאַך און עס איז געווען פרײילאַך אָן דעם מלך. 

אָט אַזױ האָט דער זיידע דערציילט, און אינגעלע-רינגעלע איז 
נעשטאַנען און האָט געהערט. און אַז דער זיידע האָט געענדיגם 
דערציילן, האָט ער געזאַגט צו אינגעלע-רינגעלע : 

-- זעסט, װאָס עס איז אַמאָל געווען פאַר אַ מעשה מיט אַ 
מלך ? און איך האַב מורא, אַז דיין מלך איז אויך ניט בעסער. גי 
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ניט צו אים. קום בעפער צו מיר אויף לאַטקעס, און איך װעל דיר 
געבן אַ דריידל אויך. 

האָט געזאַנט אינגעלע-ריננעלע: 

-- רעכט, זיידע. איך װעל גיין מיט דיר. 

האָבן זי גענומען גיין. האָט אָבער אינמיטן דערינען גענומען 
שנייען, און עס האָט געשנייט אַזױ שטאַרק, אַז מע האָט ניט גע" 
קענט זען װוי צו גיין רופט זיך אָן אינגעלע-ריננגעלע: 

= זיירע, אַ שניי ניים. 

מאַכט דער זיידע : 

-- אַ דאנה, זְאֶל ער אויך גיין. דער וועג איז גענוג ברייט און 
גרויס, אי פאַר מיר, אי פאַר דיר, אי פּאַרן שניי. לאָמיר גיין זאַלבע- 
דדיט : איך און דו און דער שניי אין דער מיט. און חנוכה איז גוט, 
אַז סע גייט אַ שניי : סיאיז פרײילאַכער. | 

זענען זי גענאַנגען ווייטער. נייען זי און נייען, און דעם וועג 
זעען זי ניט. און דער שניי ווערט אַלץ טיפער און טיפער, און עס 
ווערט שווער צו גיין. מאַכט דער זיידע צום אינגעלע : 

-- שא, דו האָסט דאָך אַ ריננעלע, װאָס טוט פאַר דיר אַלץ - 
אין דער וועלט. בעט באַ אים אַ שליטן. 

זאַנט דאָט אינגעלע : 

-- יאָ, יאָ, זיידע ! איך װעל דאָס טאַקע טאָן. 

און דאָס אינגעלע האָט גלייך אַ זאָג געטאָן צום רינגעלע : 

-- פון דער מיטן, פון דער מיטן 
זאָל אַרױס פאַר מיר אַ שליטן ! 

און װי דאָס אינגעלע האָט דאָס אַרױטנערעדט, אַזױ איז גע" 
װאָרן גלייך אַ שליטן, געשפּאַנט אין אַ דריי טייערע פערר, פלינקע 
װי די הירשן און שטארקע וי די לייבן. 

אינגעלע-דיננעלע האָט זיך אַריינגעזעצט אין שליטן און דער 
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זיידע אויך, און דער שליטן איז געפלויגן פייל פון בויגן דורך שמן" 
רעם און שניי, ביז ער האָט זיי געבראַכט צום אָרט, וואו דעם 
זיירנס הויז האָט נעדאַרפט שמיין. 
זוכט דער זיידע זיין הויז, זוכט און זוכט און קען עס ניט גע" 
פינען. דער שניי איז אָנגעפאַלן אַזױ פיל, אַז ער האָט פאַרשאָטן 
דאָס הויז, און אַפילן דער שפּיץ קוימען האָט זיך ניט אַרױסנעזען. 
זאָנט דער זיידע צום אינגעלע : 
-- שאַ, דו האָסט דאָך אַ רינגעלע, ניב עס אַ בעט און זאָל עס 
אונדז ווייזן דאָס הויז. 
מאַכט דאָס אינגעלע צום רינגעלע: - 
-- רינגעלע, ריננעלע, דיין וואונדער איז גרויס 
דעם זיידנס הויז פון שניי שאַר-אַרױס ! 
און דאָס רינגעלע האָט אַזױ געטאָן, און באַלד האָט זיך פון 
שניי אַרױס באַװיזן דאָס הויז, און דער זיידע מיטץ אייניקל זענען 
אַהין אַרײין און זיי האָבן דאָרטן געהוליעט ביזץן גרויסן מאָג אַרײן. 
דאָ האָט זיך אינגעלע אױפגעכאַפּט פון שלאָף. אָבער דאָס 
איז נאָך ניט דער סוף. װאָס איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעמטער 
זען. | 
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ער טאַטע האָט געקויפט דעם אינגעלע מיטן רינגע- 
לע אַ פּאַר גליטשערס האָט זיך אינגעלע-רינגעלע 
זייער דערפרייט. 

--אַי, גוט! -- האָט ער געזאַנט, -- דער מייך 
איז דאָך שוין פאַרפראָרן, װעל איך זיך מאָרגן 

= נליטשן. 

דערווייל איז ער גענאַנגען שלאָפּן, און די נליטשערס האָט ער 
אונטערנעליינט אונטער זיין בעטל, ער זאָל זי גלייך געפינען 

מאָרגן אָן שום זאָרנן, ווען ער וועט אויפשטיין. און װוי ער איז איינ- 

געשלאָפן, אַזױ איז געקומען צו פליען דער מלאָך פון חלומות און אַ 

זאָנ נעטאַן צום אינגעלע מיטן רינגעלע : 

-- העי, אינגעלע-רינגעלע! קום, לאָמיר גיין צום מלכס 
פּאַלאַץ, וועסטו דאַרטן זען דעם בן-מלך מיט דער בת-מלכח און 
אַלע שיינע, גוטע זאַכן. | 
-- אוי, יאָ ! -- האָט זיך אַ כאַפּ נעמאָן אינגעלע-ריננעלע, -- 
לאָמיר טאַקע גיין. אָבער װאָס טו איך מיט די נליטשערס, װאָס דער 

טאַטע האָט מיר געבראַכט ? 

-- נעם זי מיט זיך, -- האָט דער מלאך געענטפערט, -- וועסט 
זיך דאָרטן גליטשן. 

האָט אינגעלע-רינגעלע גענומען די גליטשערס און דער מלאך- 
חלומות האָט אים אַרויפגענומען אויף זיינע פליגלען און איז מיט 
אים אַװעקנעפלױגן העט:העט, ווייט פון בעט, אויפן וועג, װאָס 

פירט צום מלכס פּאַלאַץ. 
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זענען זיי געפלוינן אַ שעה און צוויי און דריי, ביז זי זענען גע" 
קומען צו אַ פעלד, און דאָס פעלד איז געווען פאַרשאָטן מיט שניי, 
אַז מע האָט נאָרנישט ניט נעקענט זען, און קיין מענטשלאַכע 
טריט, אַפילן טריט פון חיות, האָט מען אויך ניט געקענט זען. 
לאָזט דער מלאָך אַראָפּ איננעלע-ריננעלע אויפן פעלר און זאָנט 
צו אים ; 

-- נו, אָט דאָ וועסטו שוין ניין אַלײן, ביז דו וועסט קומען צום 
מלכם פּאַלאַץ. 

= פרענט אינגעלע-רינגעלע: 
| --- וי אַזױ זאָל איך דאַ גיין אַלײן, אַז מען קען דעם וועג 
ניט זען ? 

ענטפערט דער מלאך : 

-- נישקשה, װועסט טרעפן וי צו גיין, און אויב ניט, האָסטן 
דאָך, איננעלע, דיין רינגעלע, װאָס קען פאַר דיר מאָן אַלץ אין 
דער וועלט. 

איז דער מלאַך אַװועקגעפלויגן, און אינגעלע-רינגעלע האָט 
גענומען גיין. 
= אָבער דער שניי איז געווען אַזױ טיף, אַז עס האָט נגעכאַפּט 
אַריבערן קאָפּ. האָט אינגעלע-רינגעלע א קוק געמאָן אויף זיינע 
גליטשערס און אַ מורמל נעמאַן פאַר זיך : 

| -- אָ, ווען מען קען זיך דאָ נליטשן, װאָלט איך זיך דאָך 
אַוועקנענליטשט אַזש צום קיניג אין פּאַלאַץ ! 
- דערמאָנט זיך דאָס אינגעלע אָן זיין רינגעלע, נעמט ער עס 
אַראָפּ פון פינגער און וויל שוין צו דעם זאָגן : 
-- רינגעלע, רינגעלע, דיין וואונדער באַװײז 
נעם צו דעם שניי און מאך פון דעם אייז, 
נליטשן זיך זאָל איך קענען אויף דעם -- 
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דו טוסט דאָך אויף וואונדער, דו האָסט דאָך אַ שם ! 
יצום קיניג אין פּאַלאַץ וויל איך דאָך ניין, 
איך קען ניט, איך קען ניט, איך קען ניט אַלין. 
אָבער װי ער וויל דאָס זאָנן און וי ער האַלט אַזױ דאָס רינגעלע 
צווישן זיינע קליינע, פאַרפראָרענע פינגערלאַך, אַזױ קומט אָן אַ 
בייזער שטורעמווינט און רייסט אַרױס דאָס רינגעלע באַם איני 
נעלע און-פאַרמראָגט דאָס ערגעץ, שדים ווייסן וואו. ‏ - 
וי דאָס אינגעלע איז געבליבן אָן דעם רינגעלע, אַזױ האָם ער 
גענומען וויינען און יאָמערן הויך אויפן קול, אָבער דער שטורעמ" 
ווינט האָט געקערט אַ וועלט און ניט געלאָזן קיינעם דערהערן דעם 
אינגעלעס געוויין. איינער אָבער האָט דערהערט : דאָס איז געווען 
אַן אַלטער מאַן מיט לאַנגע האָר און מיט אַ לאַנגער באָרד, איינ" 
געוויקלט אין אַזאַ מאָרנעם פּעלץ, װאָס קיינער טראָנט דאָס גאָר- 
ניט, און מיט אַ לעדערנעם גאַרט? אדים זיינע לענדן. 
דער אַלטער מאַן איז געקומען פּלוצלונג, מיט אַמאָל. אינ- 
געלעירינגעלע האָט גאָרנישט געזען, וי אַזױ און פון װאַנען דער 
אַלטער מאַן האָט זיך באַװויזן פאַר אים. אינגעלע-רינגעלע האָט 
זיך פּאַרוואונדערט, דערזעענדיק דעם אַלטן מאַן פאַר זיך, אָבער 
דער אַלטער האָט אים אַ נלעט געטאָן מיט גרויס ליבשאַפּט און 
אים געפרעגט : 
|=-- דערקענסט מיך גאָרנישט, אינגעלע ? איך בין דאָך 
אליהו הנביא ! 
דאָס אינגעלע האָט זיך זייער דערפרייט, ווען ער האָט דער" 
הערט, אַז דער אַלטער מאַן איז דאָס אליהו הנביא. | 
-- אַזױ ? -- האָט ער געזאָגט, -- ביסטו דאָס אליהו הנביא ? 
דער זיידע מיינער האָט מיר דערציילט אַ סך שיינע מעשיות פון 
דיר, וי דו קומסט צו די מענטשן פאַרשטעלטערחייט און דו 
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העלפסט וועמען מע דאַרם און דערנאָך פאַרשװוינדסטן. אַזױ ביסטן 
דאָס ? 
-- יאָ, האָט אליהו הנביא געענטפערט, -- איך בין דאָס. איך 

האָב דערהערט דיין געוויין, בין איך געקומען צו גיין. זאָג. װאָס 
פעלט דיר ? 

-- אַ בייזער ווינט איז געקומען און האָט מיין רינגעלע צונע- 
נומען, מיין צויבער-רינגעלע. װאָס זאָל איך איצטער מאָן ? 

מאַכט אליהו הנביא : 

-- וויין ניט, אינגעלע! עס װועט זיך געפינען דאָס רינגעלע ! 
און דערווייל זאָג מיר, װאָס דו ווילסט, איך װעל פאַר דיר קענען 
טאָן װאָס דיין רינגעלע װאָלט געמאָן, און נאָך מער. זאָג מיר, װאָס 
ווילסמו ? 

זאָנט דאָס אינגעלע : 

-- זעסט די גליטשערט, װאָס איך האָב ? דאָס האָט מיר מיין 
טאַטע געקויפט. נו, יל איך, זאָלסט מיר מאַכן אַ נליטש, איך זאָל 
זיך קענען אַװעקנליטשן אַזש צום מלך אין פּאַלאַץ. 
| = וי אליהו הנביא האָט דערהערט די ווערטער , צום מלך אין 
פּאַלאַץ", אַזױ האָבן זיך זיינע ברעמען אָנגעצױגן און ער האָט גע" 
שאָקלט מיטן קאָפּ און האָט אַזױ געזאָנט : 

-- מיין קינד, מיין קינד ! דו ביסט נאָך יונג און קליין און דו 
קענסט ניט פּאַרשטין, װאָס די מלכים זענען. איך קען זי בעסער. 
איך האָב מיט זיי געהאַט צו טאָן. שלעכט זענען זי ביז גאָר. אָט 
װועל איך דיר דערציילן אַ מעשה מיט אַ מלך. 

און אליהו הנביא האָט דערציילט ; 

-- אַמאָל איז געווען אַ מלך באַ אידן, האָט מען אים גערופן 
אַהאָב. איז ער געווען אַ שלעכטער און זיין ווייב איז נאָך געווען אַן 
ערגערע פון אים. זי האָם געהייסן איזבל. און אין זייער צייט איז 


| 69 { 


אויפן ג ליט שׁ 


געווען איינער אַ פּראַסטער מענטש מיטן נאָמען נבות. האָט נבות 
געהאָט אַ װייננאָרטן, גראָד לעבן דעם מלכס פּאַלאַץ. איז דער 
װיינגאָרטן זייער געפעלן געװאָרן דעם מלך, האָט ער אים געװאַלט 
האָבן. האָט ער געבעטן באַ נבותן, ער זאָל אים אָפּנעבן דעם וויינ" 
גאָרטן און ער װועט אים דערפאַר נעבן אַנאַנדער װײיננאָרטן. אָבער 
נבות האָט ניט געװאָלט זיך שיירן מיטן װיינגאָרטן, ווייל דאָס איז 
געווען אַ ירושה פון זיינע עלטערן, איז דאָס אים געווען זייער טייער. 
איז דער מלך אַװעק אַהיים אַן אומעטיקער און אַ בייזער און האָט 
דאָס דערציילט דעם ווייב. האָט דאָס ווייב גענומען פון אים 
לאַכן און חוזק מאַכן : , דו ביסט דאָך אַ קיניג !" האָט זי געזאָגט, 
,הייס הרגענען נבותן, און דו װעסט צונעמען דעם ויינגאָרטן". 
האָט דער מלך אַזױ געטאָן. נו, זעסטו שוין, מיין קינד, װאָס אַ 
מלך איז ? און דיין מלך מוז אויך זיין אַזאַ 

-- יאָ, -- האָט דאָס אינגעלע געזאָגט, -- מע זאָנט טאַקע, 
אַז ער איז אַ שלעכטער, נאָר איך וויל גיין צו אים און זאָגן אים, 
וועט ער ווערן בעסער. | 

רופט זיך אָן אליהו הנביא : 

-- נו, טילא, דער מלך װוי דער מלך, אָבער נליטשן זיך קומט 
דיך. און באַלד וועסטו דאָס טאַקע קענען טאָן. | 

און איידער דאָס איננעלע האָט זיך אַרומגעקוקט, איז שוין 
קיין זכר ניט געווען פון דעם פעלד מיט שניי, נאָר אַ גליטש, אַ 
טייערע גליטש, גלאָט וי אַ שפּינל. און איננלאַך און מיידלאַך 
האָבן זיך אַרומגעגליטשט אויפן גליטש, האָט אינגעלעירינגעלע 
אויך אָנגעמאָן זיינע גליטשערס און געגליטשט זיך מיט אַלעמען. 
און אליהו הנביא איז געשטאַנען און האָט געקװאָלן, װאָס אינגעלע" 
רינגעלע גליטשט זיך אַזױ פיין. לאַנג אָבער האָט ער ניט געקענט 
שמיין, מאַכט ער צום אינגעלע-רינגעלע : 
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-- איצט לאָז איך דיך איבער, וועסט שוין קיין מורא ניט האָבן. 

און גלייך האָט זיך באַװיזן אַ פייערדיקער רײימװאָגן מיט אַ 
פּאָר פייערדיקע פערד, און אליהו הנביא האָט זיך אַריינגעזעצט, 
און עס האָט אים אַרױפנעטראָגן חויך:חויך, אַזש אין הימל אַרײן. 
אינגעלע-רינגעלע האָט אים שוין מער ניט געקענט זען און ער 
האָט ווייטער גענומען זיך גליטשן, און ער האָט זיך אַזױ גענליטשט 
און נענליטשט, ביז ער האָט זיך איינגעמאַטערט. האָט ער זיך 
צוגעזעצט אָפּרוען, אָבער פון גרויס מידקייט איז ער איינגעשלאָפן, 
און ער איז אַזױ אָפּנעשלאָפּן, ביז דאָס רינגעלע איז געקומען צו 
קייקלען צו אים און האָט אים אויפגעװועקט פון שלאָף. אָבער 
װאָס איז ווייטער געווען, װועם איר שפּעטער זען. 


{ וד } 
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פ ער מייך איז נאָר געווען פאַרפראָרן, און אינגעלעי 
4 ריננעלע האָט זיך גענוג אָננענליטשט אויף זיינע 

שטאָלענע גליטשערס, װאָס האָבן אַזױ געבלאַנקט 
אנטקעגן דער זון, און ער איז נעקומען אַהיים 
שפּעט פאַרנאַכט אַ מידער, אַן אָנגעפּראָרענער, 
אַזש ער האָט קוים דערלעבט נאָך וועמשערע, און 
איז געפאַלן שלאָפן. 

שלאַפט ער אַזױ, און ער חלומט ווייטער זיינע שיינע, זיסע 
חלומות, און ער גייט ווייטער זיין וועג צום מלך אין פּאַלאַץ אַרין, 
וואו ער וועט זען דעם מלכס אינגעלע, דעם בן"מלך, און דעם 
מלכס מיידעלע, די בת-מלכה. 

גייט ער און גייט און טראָגט מיט זיך זיינע נליטשערס, ווייל 
ער רעכנט, אַז אויף די גליטשערס װעט ער קענען בעסער אַרײ 
בערגיין דעם מייך און קומען אַזױ אויף יענער זייט טייך, וואו עס 
שמייט דעם מלכם פּאַלאַץ. 

קומט ער צו צום טייך, זעט ער, אַז רער טייך } איז גאָרניט 
פאַרפראָרן. וואונדערט ער זיך, דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע: 
סטייטש, אָט ערשט, מיט עטלאַכע שעה צוריק, האָט ער זיך דאָך 
נענליטשט אויפן טייך, און דאָס אַייז איז געווען אַזױי שטאַרס, 
דאָס כּאָטש גי אויף אים אַריבער מיט צען פּאָר פערד ! היינט וי 
ועט ער אַריבערגיין דעם טייך ? נאָר דאָס אַרט אים ניט, ווייל ער 
איז דאָך שוין נים איין מאָל אַריבער דעם טייך. אויף דעם האָט ער 
דאָך אַ ריננעלע, װאָס טוט פאַר אים אַלצדינג אין דער וועלט. דאָס 
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רינגעלע װועט אים שוין איצטער אויך אַריבערפירן איבער דעם 
טייך, קרום צי נלייך עס װעט זיך שוין באַװײזן אַ שים אין דער 
לופטן. אָדער אַ שיף פון דער מיף. 

זאָרגט ניט איננעלע-ריננעלע, נאָר ער וואונדערט זיך, װאָס 
געליינט שלאָפּן האָט ער זיך ווינטער און איצטער איז זומער, 
אמתער זומער, און פישער זיצן באַם טייך און כאַפּן פיש. | 

דערזעען די פישער דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע, אָנגעמאָן 
אין װוינטערדיקן, אין אַ פומערל מיט אַ פוטערן היטל אויפן קאָפּ 
מיט טיפע קאַלאַשן אױף די שיך און די גליטשערס פאַרװאָרפן 
אויפן אַקסל. איז וי די פישער האָבן אים אַזױי דערזען, האָבן זי נע" 
נומען פון אים לאַכן, װאָס ער איז אַזױ װאָרעם אָנגעטאָן, און זי 
זאַנן צו אים : 

-- עפּעס אַ שטאַרקער פראָסט היינט ? 

אַרט נים דעם אינגעלע מיטן רינגעלע, װאָס מע לאַכט פון 
אים, נאָר ער ענטפערט זיך גאַנץ קאַלט : 

--אַז איך בין אַרױס פון הויז, איז דער פראַסט געווען זייער 
שטאַרק, אַזױ שטאַרק, אַזש דער אָטעם איז פאַרפראָרן געװאָרן, נאָר 
אַז איך בין נעקומען אַהער, איז דער פראָסט ניט געװאָרן. 

פרעגן אים די פישער : 

-- און וואו איז דיין הויז ? אויפן נאָרד-פּאָל ? 

זעט דאָס איננעלע, אַז זי הערן ניט אויף פון אים צו לאַכן, האָט 
ער זי מער ניט געענטפערט, און ער איז אַװועק ווייטער מיטן ברעג. 

|- אָבער וואו ער גייט, זעט ער אַלץ פישער און פישער, אָן א 

שיר און אָן אַ ברעג, און ער וואונדערט זיך, פון װאַנען נעמען זיך 
דאָס אַזױ פיל פישער, און ער פרעגט זי : 

-- פּאַר וועמען, פאַר וועמען 

כאַפּט איר די פיש ? 
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ענטפערן אים די פישער : 

--- פאַר דעם קינינס טיש, 

פאַר דעם קינינס טיש. 

פרענט זי ווייטער דאָס איננעלע : 

-- און װאָס וועט איר, פישער, עסן אליין ? 

ענטפערן אים די פישער : 

-- אַ שמיין מיט א ביין. 

אַ שמיין מיט אַ ביין. 

פרעגט זי ווייטער דאָס איננעלע: 

-- פאַרוואָס איז אַזױ ? 

ענטפערן אים די פישער : 

-- אַזױ איז דאָס, אינגל, 

אַזױ איז אַזױ. 

רופט זיך אַן דאָס איננעלע מיטן ריננעלע: 

-- ניין, פישער ! עס מאַר ניט זיין אַזױ. איך ניי איצטער צום 
מלך אין פּאַלאַץ און איך װועל אים זען און זאָגן, אַז עס איז ניט 
רעכט אַזױ. 

זאָנן צו אים די פישער : 

--איננל, איננל, ביסט נאָך צו קליין צו פאַרשטיין, אָבער מיר 
זאַנן דיר, אַז דו וועסט דעם קיניג ניט איבערמאַכן. 

און דאַ קוקן זיך צו די פישער און דערזען, װי דאָס אינגעלע 
גייט אָננגעטאַן, דורכאויס אין װוינטערדיקן מיט אַ פּאַר גליטשערס 
פאַרװאָרפן אויפן אַקסל, מאַכן זי צו אים : 

-- העי, אינגעלע, וי מיר זעען, ביסטו ניט פון אונדוערע 
מקומות, נאָר דו קומסט פון ערגעץ אַן אַנדער לאַנד. 

-- יאַ, -- מאַכט איננעלע-ריננעלע, -- איך קום טאַקע פון 
אַן אַנדער לאַנד. | | 
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פרעגן זי אים : 

-- איז באַ אייך אַזױ קאַלט ? 

ענטפערט דאָס אינגעלע: 

-- יאָ, בא אונדז איז נאָך ווינטער, שפּעמער וועט זיין זומער. 
און באַ אייך איז גאָר קיין ווינטער ניט געווען ? 

זאָגן די פישער : 

-- יאָ, ער איז דאָ געווען. ער איז געקומען אַהער דער ווינטער 
מיט ווינטן, מיט שנייען, מיט זאַװוערוכעס, האָט אים דער קיניג 
פאַרטריבן צו אַלדי רוחות. ער האָט אַזעלכע מכשפים און מכשפות, 
װאָס טוען פאַר אים אַלץ װאָס ער וויל. און אַזױ װי דעם קיניג 
איז געווען צו קאַלט, האָט ער געהייסן זיינע כישופמאַכער, זי זאָלן 
אַװעקטרײבן דעם ווינטער מיט די זאַװוערוכעס צו אַלדי רוחות. 
האָבן די כישופמאַכער גענומען שויפלען און בעזעמער און האָבן 
אַװעקגעשאַרט און פאַרקערט דעם שניי ווייט-ווייט, און פון דעם 
ווינטער איז קיין סימן ניט געבליבן, אָט וי דו זעסט. 

איז דאָס דעם אינגעלע געפעלן געװאָרן, װאָס מע קען מאַכן 
אַזאַ קונץ, רופט ער זיך אָן צו די פישער : 

-- איך װאָלט זי וועלן זען, דעם קיניגס כישופמאַכער. 

מאַכן די פישער : 

-- ניין, אינגעלע, דו וועסט זי ניט קענען זען, ווייל מע לאָזם 
קיינעם צו זי ניט צו. דער קייסער האָט פאַר זי אויסגעבויט אַ 
באַזונדער פּאַלאַץ פון הוילן נאָלד און זילבער, און דער פּאַלאַץ 
איז ווייט-ווייט אויף אַן אינדזל אינמיטן ים, און די כװאַליעס װאַרפן 
דאָרט זייער שרעקלאַך, און לאָזן קיינעם ניט צוקומען צום אינדול, 
וואו עס שטייט דער פּאַלאַץ, וואו עס וואוינען דעם קיניגס כישופ- 
מאַכער. 

פרענט דאָס אינגעלע: 
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-- און וי איז, אַז דער קייסער דאַרף זי האָבן ? 

ענטפערן די פישער : 

-- אַז דער קייסער דאַרם זיי האָבן, האָט ער אַזאַ פייפעלע, 
ניט ער אַ פייף, קומען זי נלייך צופליען וי די רוחות און טוען פאַר 
אים אַלדי שליחות. | 

פאַרטראַכט זיך דאָס אינגעלע, און דאַן רופט ער זיך אָן : 

-- נו, איך װעל זי שוין זען. 

זאָגן די פישער : 

-- וי אַזױ, און ווען ? 

מאַכט דאָס אינגעלע: - 

-- איר זעט אָט מיין רינגעלע ? קען עס פאַר מיר מאָן אַלצ- 
דינג אין דער וועלט. אַז איך װעל זאָגן מיין רינגעלע, װעט עס מיר 
ברענגען דעם קיניגס פייפל און איך װעל שוין אַ פיים טאָן, װועלן 
די כישופּמאַכער צו מיר קומען צו פליען װי די רוחות און אויך פאַר 
מיר טאָן אַלדי שליחות. זי װועלן שוין מיר ווייזן זייער פּאַלאַץ און 
אַלץ מיט אַנאַנדער. איר װעט שוין זען. 

האָבן זיך די פישער פאַרוואונדערט, װאָס דאָס אינגעלע האָט 
אַזאַ רינגעלע, און אַנדערע פון זי האָבן ניט געװאָלט גלויבן, ווייל 
זי האָבן נאָך קיינמאָל ניט געהערט פון אַזאַ רינגעלע, װאָס זאָל 
קענען באַװײזן וואונדער. מאַכן זיי צו אים ; 

-- אַנו, אינגעלע, ווייז עפעס אַ קונץ מיט דיין רינגעלע ! 

זאָגט דאָס אינגעלע : 

-- אָט באַלד וועט איר זען. 

און דאָס אינגעלע האָט אַ זאָג געטאָן צו זיין רינגעלע: 


רינגעלע, רינגעלע, 
| דיין וואונדער באַװײז, 
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באַ די פישער 


פאַרפריר מיר דעם טייך 
און מאַך פון אים אייז. 


און אין איין אױגן:בליק האָט זיך דער טייך באַדעקט מיט 
דיקן אייז, און די פישער האָבן ניט געקענט אַרױסשלעפּן די נעצן, 
און אינגעלע-רינגעלע האָט גלייך אַרױפּנעכאַפּט די גליטשערס 
אויף די פיס און זיך אַװעקגעגליטשט ווייט:ווייט. אָבער די פישער 
האָבן אים נערופן און געשריען, אַז ער זאָל זיך אומקערן און באַי 
פרייען זי דעם מייך פון דעם אַייז. איז ער צוריקנעקומען און ער האָט 
דאָס זיי געמאָן, און די פישער האָבן שוין נעמוזט מודח'זיין, אַז 
דעם אינגעלעס רינגעלע קען ווייזן אַזעלכע קונצן װוי דעם קיניגס 
כישופמאַכער, אַזעלכע און נאָך מער. 

אָבער איר ווייסט דאָך, אַז די מעשה האָט זיך נאָך ניט געענ- 
דיגט, נאָר װאָס עס איז ווייטער געווען, װעט איר שוין שפּעטער 


וען. 
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=ן ויף פּורים האָט דער זיידע געבראַכט אַ גראַגער דעם 
ש אננגעלע מיטן ריננעלע און ער האָם צו אים אַזױ 
געזאַנט : 
-- זע, אַז חמן הרשע, אָט דער אַזױנער און 
אַזױנער, זאָל פון דיר ניט אַרױס מיט נאַנצע ביינער. 
גיב אים וי ער איז וערּט ! | 
-- זאָרג זיך נים, זיידע! -- האָט אינגעלעדרינגעלע געענט- 
פערט -- ער וועט שוין באַ מיר קריגן ! 
און דערווייל איז אינגעלע-רינגעלע געגאַנגען שלאָפן. 
אינגעלע-רינגעלע ווייס אָבער ניט קיין רו אויך אין שלאָף. 
עפעס מוז זיך אים חלומען. חלומט זיך אים, װי ער גייט אַלץ צום 
מלך אין פּאַלאַץ, זען דאָרטן אַלע חידושים און דעם מלך מיט דער 
מלכה און זייערע קינדער דעם בן-מלך מיט דער בת-מלכה. 
נייט ער אַזױ און גייט, און זיין נראַנער האַלט ער שטייף אין 
האַנט, ער זאָל אים ניט אַנװערן. גייט ער אַזױ און גייט, ערשט אַנט- 
קעגן קומט אים אָן אַן אַלטער מאַן מיט אַ לאַנגער ווייסער באָרד. זעם 
ער, עס איז יאָ דער זיידע און ניט דער זיידע, ווייל אַלט זענען זי 
ביידע, נאַר דער זיידע גייט ניט אַזױ אָנגעטאָן, װי דער אַלטער מאַן. 
עפּעס מאָדנע גייט דער אַלטער מאַן אָנגעטאָן, װי די מענטשן פון 
פאַרצײיטן  :‏ דער קאָפּ אַרומנעװיקלט מיט אַזא פאַטשײלע, אַ מאָד- 
נער לאַנגער מאַנטל אויף די אַקסלען, מיט אַ גאַרטל אַרום די לענדן, 
און אויף די פיס ניט קיין שיך, וי מען טראָנט חיינט, נאָר סאַנדאַלן, 
פאַרבונדן מיט אַזעלכע רימענדלאַך. 
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ווערט שוין אינגעלע-רינגעלע טשיקאַװוע און פרעגט באַם אַלטן 
מאַן : 

-- ווער ביסטו ? 

ענטפערט דער אַלטער מאַן : 

-- מרדכי היהודי. 

ווייסט שוין אינגעלע רינגעלע, ווער דאָס איז, ווייל ער וייסט 
די גאַנצע מעשה פון פּורים, וי אַזױ דער נאַרישער קיניג אחשורוש, 
וועלכער האָט געקיניגט פון הודו ביז כוש, האָט איבערגעגעבן אַלע 
אידן צו המן הרשע, ער זאָל זיי אויסהרגענען, נאָר מרדכי היהודי 
האָט געהאַט אַ שוועסטערקינד אסתר, וועלכע איז געווען רעם 

קיניג אחשורושעס ווייב, האָט זי שוין געזען, אַז מען זאָל די אידן 

ניט אויסהרגענען. און המנען זאָל מען אויפהענגען אויף דער תליה, 
װאָס ער האָט אָנגעגרײט פאַר מררכין, און די אידן האָבן נעמאַכט 
אַ יום-טוב פּורים און ס'איז געווען ששון ושמחה ! 

אַז אינגעלע רינגעלע האָט דערהערט אַז דאָס איז מרדכי 
היהודי, האָט ער זיך אָנגערופן: 

-- אַזױ, מרדכי היהודי ! 

ער האָט זיך גאָר געוואונדערט, װאָס ער זעט מרדכי היהורי 
פאַר זיינע אויגן. און דער אַלטער זאָגט צו אים נאָך אַמאָל: 

-- יאָ, מרדכי היהודי. 

-- און וואוהין גייסטו ? 

-- פּורים צו דער סעודה . 

האָט זיך אינגעלע רינגעלע זייער דערפרייט און גענומען טאַנצן 
און שפּרינגען און זינגען : 

-- מרדכי היחורי .= 
נייט פּורים צו דער סעודה ! 
רופט זיך אָן מרדכי היחודי צו אינגעלע-רינגעלע : 
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איך האָב דיר געזאַנט, ווער איך בין און וואוהין איך ניי. טאָ 
זאַנ מיר איצטער, ווער דו ביסט און וואוהין דו גייסט ? 

ענטפערט איננעלע-ריננעלע : 

-- ווייסט נאַרניט, ער איך בין ? איך בין דאָך איננעלע'" 
רינגעלע ז 

רופט זיך אָן מרדכי היחודי : 

-- אַזױ ? דו ביסט דאָס איננעלע-ריננעלע, װאָס מען שרייבט 
פון אים אַזױ פיל מעשיות ? 

| ענטפערט אינגעלעדרינגעלע : 

-- יאַ, איך בין דאָס איננעלע-ריננעלע און איך ניי דאָס צום 
מלך אין פּאַלאַץ. 

שאָקלט מרדכי היהודי מיטן קאַפּ, אַרױף און אַראָפּ, צו אינניי* 
לע-ריננעלע : 

-- אַזאַ קלונ איננעלע וי דו זאָל נאָר װעלן גיין צום מלך אין 
פּאַלאַץ! איך בין אַמאָל שוין געווען דאָרטן, און איך זאָג דיר, אַז 
עס איז גאָרנישט מיט נאָרנישט. עס איז ניט ווערט דער נאַנג און 
עס װעט דיר טאָן באַנג. וועמען וועסטו דאָרטן זען ? אַ מלך אַ 
טיפּש וי אחשורוש, און אַ מיניסטער אַ שלעכטן וי המן הרשע. 
פאָלג מיך און קום מיט מיר צו דער סעודה, וועסטו מער הנאה האָבן. 

טראַכט אינגעלע-ריננעלע, צי זאָל ער גיין צום מלך אין פּאַלאַץ 

אָדער מיט מרדכי היחודי פּורים צו דער סעודה ? האָט ער אַװױ 
לאַנג נעטראַכט, ביז עס איז באַ אים געבליבן, ער זאָל בעסער גיין 
פּורים צו דער סעורה מיט מרדכי חיהודי . 

גייען זי ביידע. אויפן װועג פרענט מרדכי היחודי באַ איננעלע" 
דיננעלע : 

-- האָסט אַ נראַנער ? 

זאָנט אינגעלע-ריננעלע : 
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-- אַ פראַנע ! 

און ער ווייזט אים דעם גראַנער, װאָס דער זיידע האָט אים 
גענעבן. מאַכט מרדכי היהודי : 

-- נו, איז נוט. 

גייען זי ווייטער. אויפן װענ דערמאַנט זיך עפּעס אינגעלע- 
ריננעלע. װאָס האָט ער זיך דערמאָנט ? ער האָט זיך דערמאָנט די 
מעשה, װאָס די פישער האָבן אים דערציילט, אַז דער קיניג האָט אַ 
פייפעלע, איז אַז ער ניט דערמיט אַ פייף, קומען צו אים גלייך צו 
פליען כישופמאַכער פון דעם כישוף-אינדזל און טוען פאַר אים 
אַלצדינג אין דער וועלט. | 

וויל איננעלע-רינגעלע דערציילן מרדכי חיהורי. נאָר ער ניט 

אַ קוק, זעט ער, אַז מרדכי היהודי איז שוין ניטאַָ! וויל ער נעמען 
וויינען, ווייל װאָס וועט ער איצט מאָן איינער אליין און וי וועט ער 
פּורים צו דער סעודה גיין, אָן מרדכי היהודי ? רופט זיך צו אים אָן 
דאָס רינגעלע : 

--- וויין ניט אינגעלע! 

זאָנט אינגעלע צום רינגעלע : 

-- מאָ זאָג מיר, וואו איז מררכי חיהודי ? 

ענטפערט דאָס רינגעלע : 

-- קוק אויפ די שטערן, באַלד װעט ער ווערן. 

ניט אינגעלע-רינגעלע אַ קוק אויף די שטערן, ערשט עס באַ- 
ווייזט זיך גלייך צוריק מרדכי היהודי, אָבער ניט וי פריער, צופוס, 
נאָר רייטנדיק אויף אַ פערד, און אימיצער פירט אים, עפּעס אַזאַ 
שלעכטער, בייזער מענטש. וויל זיך אינגעלע-רינגעלע עפּעס דער" 
מאנען, און ער קאָן ניט. זאָגט ער צום בייזן מענטשן : 

איך האָב דיך אַמאָל וואו געזען, נאָר איך געדענק ניט דיין 
נאַמען. 
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ענטפערט דער בייזער מענטש: 
| = פרעג ניט מיין נאָמען, 
מיין נאָמען איז המן ! 
מאַכט אינגעלע-רינגעלע : 
-- אַזױ ? חמן הרשע ? 
איז דאָך נישקשה ! 
און אינגעלע-רינגעלע האָט גענומען טאַנצן און שפרינגען און 
זינגען : 
= המן הרשע ליגט אין דרערד, 
/מרדכי הצדיק רייט אויפן פערד ! 
און גלייך האָבן זיך באַזויון א סך קינדער מיט גראַגערם, קאָלע- 
קאָטקעס און המן-קלאַפּערס און האָבן אויך געהאָלפן זיננען : 
המן הרשע ליגט אין דרערד, 
מרדכי הצדיק רייט אויפן פערד ! 
און זי האָבן אַלע געגראַגערט מיט די גראַגערס און געקלאַפּט 
מיט די קאָלעקאָטקעס און המן-קלאַפּערס און זי האָבן אַזױ לאַנג 
געקלאַפּט, ביז המן הרשע איז פון דעם טומל מיט די קלעפּ געפאַלן. 
אַ טויטער . 
און אַז המן איז געפאַלן אַ טױטער, האָבן אַלע קינדער, און 
אינגעלע-רינגעלע אויך, זיך אַרױפגעכאַפּט צו מרדכי הצדיק אויפן 
פערד, און דאָס פערד האָט גענומען לויפן גאַלאָפּ;האָפּ-האָפּ, און איז 
געלאָפּן און געלאָפּן, ביז עס האָט זי אַלעמען געבראַכט צו אַ שיי- 
נעם, גרויסן, פיינעם פּאַלאַץ, אָבער דאָס איז ניט געווען דעם מלכס 
פּאַלאַץ, נאַר אסתר המלכהס. 
| = -- נו, קינדער ! -- האָט זיך מרדכי היהודי אָנגערופן צו זיי, --- 
קריכט איצט אַרונטער פון פערד און לאָמיר אַרײן צו אסתר המלכה 
אין פּאַלאַץ און עסן דאָרטן די סעורת! ‏ - 


| 3 { 


פּורים צו דער סעודה 


זענען אַלע קינדער, און אויך אינגעלע-רינגעלע, אַריין מים 
מרדכי היחודי אין פּאַלאַץ, און זי זענען געגאַנגען און גענאַנגען, פון 
איין חדר צום צווייטן ,ביז זי זענען געקומען צום זאַל, וואו עס זענען 
געווען געגרייט די טישן פאַר דער סעורח. 

און אױבנאָן אויף אַ טראָן איז געזעסן אפתר המלכה, אָנגעמאָן 
אין אירע קינינלאכע קליידער, װאָס דער מלך אחשורוש האָט איר 
געמאַכט פון זייר און פּורפּורװאָל, אויסגענייט מיט גאָלד און זילבער, 
און פרענדז זיינען אַרונטערגעהאַנגען, פרענדז גאַלדענע און זל 
בערנע און אויך פּערל. און אויפן קאָפּ האָט זי געטראָנן די קרוין, 
װאָס דער מלך אחשורוש האָט איר נאָך אָנגעמאָן, בעת ער האָט זי 
גענומען פאַר אַ ווייב. | 

וי אסתר המלכה האָט דערזען די קינדער און אויך אינגעלע- 
רינגעלע, אַרינקומענדיק מיט איר שוועסטערקינד מרדכי היהורי, 
האָט זי זיך זייער דערפרייט און זי האָט צו זי געזאָנט : 

-- ברוכים הבאים! ליב איער קומען, אַ גוט יום-מוב אייך, 
ליבע קינדערלאַך ! 

און די קינדער האָבן אין איין קול געענטפערט 

-- געבענטשט זאָל זיין רי מלכה אסתר ! 

און דערנאָך האָט אינגעלע-רינגעלע געפרעגט באַ רער מלכה 
אסתר : 

-- און וואו איז דער קיניג אחשורוש ? 

האָט אסתר המלכה געענטפערט : 

-- דער קיניג אחשורוש ? װוער דאַרף אים, דעם מלך טיפּש ? 
פון הודו ביז כוש איז דאָך נאָך אַזאַ נאַר ניט געווען. אַ מין נולם 
אַ פערר, װאָס די װעלט האָט נאָך ניט געזען. נו. האָב איך אים 
אַװעקנעשיקט אין שמאַל צו די פערד. 

און דערנאָך האָט די קיניגין געזאָגט צו די קינדער: 
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-- נו, זעצט זיך, ליגנע קינדער, באַ די טישן, עסט און טרינקט, 
זייט פריילאך און זיננט! איר וועט באַלד אויך קריגן שלח-מנות און 
אָרימע לייט װעלן קריגן מתנות, און די פּורים:שפּילער וועלן קומען. 

האָבן זיך די קינדער צעזעצט אַרום די טישן און זי האָבן געגעסן 
און געטרונקען. און באַלד האָט זיך דערהערט אַ קלאַפּ אין מיר און 
אַ קול פון יענער זייט האָט געזונגען : 

-- מאַכט אויף, מאַכט אוים ! 

לאָזט מיך אריין, לאָזט מיך אריין ! 
ווייסט איר, װעד עס קאַן דאָס זיין ? 
ווייסט איר, ווער עס קען דאָס זיין ? 
המלך הכבוד -- די נאַנצע וועלט ! 
היינט איז פּורים, מע גייט פאַרשטעלט. 

און די באַדינער װאָס שטייען באַ דער טיר האָבן גלייך געעפנט 
און די פּורים-שפּילער זיינען אריין אָנגעטאָן אין פאַרשטעלטע קלייי 
דער און מיט מאַסקעס אויף די פּנימער. און דער עלטסטער פּורים - 
שפּילער האָט גענומען אויף איין פוס שפּרינגען און זינגען : 
| -- קום איך אריין צו שפּרינגען 

אויף אַ פיסעלע לוז, 

הייב איך אָן צו זינגען, 

דער דלות איז מיר גרויס ! 

און די איבעריקע פּורים-שפּילער האָבן אונטערגעכאַפּט אין כאָר ; 

--- זינגען מיר, לויבן מיר : 

שושנת יעקב ! 

-- זיננען מיר, לויבן מיר : 

שושנת יעקב ! 

און דער עלטסטער פּורים-שפּילער האָט דאַן ווייטער גענומען 
זינגען : 
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-- פאַרפלוכט זאָל ווערן חמֿן, 
װאָס איז געווען דער ערנסטער ! 
נעבענטשט זאָל ווערן מרדכי, 
װאָס איז געווען דער בעסטער! 
געבענטשט זאָל זיין די מלכה, 
װאָס האָט נעהייסן אסתר ! 
און די איבעריקע פורים:שפּילער האָבן ווידער אונטערנעכאַפּט 
אַלע אין כאַר : | 
--- זיננען מיר, לויבן מיר : 
שושנת יעקב ! 
און דער עלטסטער פורים:שפּילער האָט דאַן צום סוף אויס" 
געווננען: 
--- היינט איז פּורים, מאָרנן איז אויס ! 
נים אונדז אַ נראַשן און טרייבט אונדז אַרױיס ! 
מען האָט זיי אָבער געגעבן מער וי אַ נראָשן און זיי אויך ניט 
אַרױסנעטריבן. אַדרבא, מען האָט זיי צעזעצט באַ די טישן און גע" 
געבן עסן און טרינקען, און דערנאָך האָבן זי ערשט פריילאך גע- 
מאַכט דעם עולם מיט זייער פּורים שפּיל. און אַלע קינדער און אויך 
איננעלע-ריננעלע האָבן נוט פאַרבראַכט די נאַנצע נאַכט. און ווען 
עס איז טאָנ געװאָרן האָט זיך אינגעלע-רינגעלע אױפגעכאַפּט. 
אָבער װאָס איז ווייטער געווען, װועט איר שפּעטער וען. 
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= 46 אָס אינגעלע מיטן ריננעלע איז פּסח צום סדר געווען 
)? בא זיין זיידן און האָט געהערט אַלע מעשיות פון 

דער הנדה, וי די אידן זענען אױסגעליזט געװאָרן 
פון מצרים, וואו זי זענען געווען קנעכט בֿאַ דעם 
קיניג פּרעה און האָבן פאַר אים געבויט גאַנצע 
שטעט, פּיתום מיט רעמסס, און אליין האָבן זי גע" 
מוזט וואוינען אין שטיבער וי גריבער. 

איננעלע-דיננעלע האָט מיט אלעמען גלייך געטרונקען די 
ארבע"כוסות. דריי כוסות האָם ער שוין נעטרונקען און ער האָט 
געװאַרט אויפן פערטן. ער האָט געחלשט, עס זאָל װאָס גיכער 
קומען שוין צום פערטן כוס, ניט ווייל ער האָט געװאָלט טרינקען 
נאָך וויין, נאָר ווייל ער האָט געװאָלט זען אליהו הנביא, וועגן וועמען 
ער האָט זיך אָנגעהערט אַזױ פיל נוטע מעשיות. דער זיידע האָט 
אים געזאַנט, אַז צום פערטן כוס קומט אליהו הנביא טרינקען זיין 
כום, װאָס עס שטייט אָנגעגרײיט פאַר אים. האָט דערפאַר אינגעלע- 
רינגעלע געװאַרט מיט אומנעדולד אויפן פערטן כום. - 

עס איז אָבער נעווען לאַנג צו װאַרטן, און דאַ איז שוין געווען 
שפּעט אין דער נאַכט, האָט זיך דעם איננעלע מיטן רינגעלע גע" 
נומען שלעפערען און ער איז אַזױ איינגעשלאָפן זיצנדיק באַם טיש. 
און װוי ער איז איינגעשלאָפן, אַזױ האָט זיך אים גענומען חלומען. 

חלומט זיך אים אַלץ ווענן דעם, װוי ער וויל גיין צום מלך אין 
פּאַלאַץ אויף יענער זייט טייך און זען דאָרטן אַלע גוטע זאַכן און 
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אויך קריגן דאָס כישוף-פייפעלע, מיט וועלכן דער מלך רופט 
אַרױס די מכשפים און מכשפות פון צויבער-אינרולֿ. ‏ - 

גייט אַזױ דאָס איננעלע און גייט, און אינדרויסן איז שוין פרי" 
לינג. אַלצדינג שמעקט אַזױ -- אַ מחיה! און די זון שיינט נאָר 
העלער און פריילאַכער וי תמיד און עס בלענדט אַזשׁ די אױיגן ! 
און וי עס נייט אַזױ איננגעלע-ריננעלע, ערשט עס לויפט אים אַן ‏ 
אַנבקענן אַ קעלבעלע, אַקערשט אָפּנעריסן זיך פון מאַמעיקוס 
בריסטן און וויל זיך מיט אים שפּילן. גים אינגעלע-רינגעלע אַ נלעם 

אָס קעלבעלע און מאַכט צו דעם : 

-- ניין, קעלבעלע-שוועלבעלע! איצטער קאָן איך זיך מיט 
דיך ניט שפּילן, איך האָב קיין צייט ניט. איך דאַרף ניין צום מלך 
אין פּאַלאַץ. צוריקנייענדיק װעל איך זיך שפּילן מיט דיר. 

איז דאָס קעלבעלע אַװעקגעשפּרוננען צוריק צו דער מאַמע"קו, 
און אינגעלע-ריננעלע איז אַװעק ווייטער זיין וועג, און ער איז גנע" 
נאַנגען און גענאַנגען, ביז ער איז געקומען צום טייך, וואו ער האָט 
נעדאַרפט אַריבערניין, און צו ניין צום מלך אין פּאַלאַץ. קוקט ער 
אַזױ און קוקט, ערשט סאיז נאָר ניט קיין טייך, נאָר אַ ים, אַ גרויסער 
ים, און די כװאַליעס װאַרפן הין און הער, אַזש עס כאַפּט נאָר אָן אן 
אימה ! 

טראַכט אינגעלע-רינגעלע, װוי קומט נאָר אַהער אַ ים ? אַז דאָ 
איז גאָר קיינמאָל קיין ים ניט געווען, נאָר א טייך ! וויל איננעלע 
- עפּעס זאַנן צום ים, פרענן אים, פון װואַנען ער קומט און ווער ער איז ? 
נאָר דער ים איז פּלוצליננ שמיל געװאָרן, אַזױ וי ער װאָלט איינ- 
נעשלאָפן. ניטאָ צו וועמען צו רעדן! בוינט זיך איין איננעלע" 
רינגעלע אין זוכט אויף דרערר עפּעס אַ זאַך, מיט װאָס ער זאָל 
קאַנען אויפוועקן דעם ים. נגעפינט ער אַ שטעקעלע, ניט ער אַ 
טאַרקע דערמיט דעם ים און מאַכט צו אים : 
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-- ים, ים, טו זיך אַ קער ! 
זאָג מיר, פון װאַנען קומסטו אַהער ? 
כאַפּט זיך אויף דער ים פון שלאָם און גיט זיך אַ װאָרף צום 
ברענ מיט זיינע כװאַליעס און ענטפערט-אָפ ; 
-- איך בין דאָך דער יםיסוף, אינגעלע-קליין ! 
משה רבינו קומט באַלד צו גיין. 
און טאַקע באַלד איז געקומען צו גיין משה רבינו מיט די צוויי 
שטראַלן-הערנער אוים זיין שטערן און מיט זיין וואונדער-שטעקן 
אין האַנט. אינגעלע-רינגעלע האָט אים גלייך דערקענט, ווייל רער 
זיידע האָט אים נאָך פריער דערציילט פון משה רבינו און פון די 
וואונדער די גרויסע, װאָס ער האָט באַװיזן. 
און נלייך נאָך משהן האָבן זיך באוויזן זייער אַ סך מענטשן. 
דאָס זענען געווען די אידן, וועלכע משה האָט אַרױסגעפירט פון 
מצרים, אַלע מיט שטעקנס אין די הענט און מיט קלומקעס אויף די 
פליצועם אַזױ וי מענטשן, װאָס גייען אַװעק אין אַ ווייטן וועג. 
משה האָט דערזען דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע שטייענ- 
דיק ב ביים ברעג ים. האָט ער צו אים געזאָגט ; 
-- װאָס טוסטו דאָ, אינגעלע ? 
ענטפערט דאָס אינגעלע: 
-- איך דאַרף גיין צום מלך אין פּאַלאַץ. 
מאַכט משה: 
-- צום מלך אין פּאַלאַץ ? זעסט דאָך, אַלע אַנטלױפן פון מלך, 
און דו ווילסט נאָר גיין צום מלך ! 
זאָגט דאָס אינגעלע : | 
|| -- איך וויל ניט גיין צו פּרעה מלך מצרים, נאָר צו אַן אַנדער 
מלך. 
מאַכט משה: 
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-- מען דאַרף ניט גיין צו קיין מלך. איך בין אויך אַמאָל געווען 
א אינגעלע וי דו און איך בין געווען באַם מלך אין פּאַלאַץ און 
האָב דאָרטן געזען אַלֶע גוטע זאַכן. אָבער איך בין דערנאָך אַרױס 
אין גאַס און האָב דערזען די אידן, אַ פאָלק פון שקלאַפן, שטייען 
און שאַפן, אַרבעטן שווער, שווער און ביטער אונטער בייטש און 
דיטער, קנעמן ליים און מאַכן צינל און בויען שטעט און פּאַלאַצן, 
און פון זייערע נאַקעטע לייבער ניסט זיך שווייס פון דער אַרבעט 
און בלוט פין די שמיץ, װאָס זיי קריגן פון דעם קינינס אויפזעער. 
און אַז איך האָב דאָס דערזען, האָב איך אויסגעשריען צו די 
שקלאַפן : פאַר וועמען טוט איר דאָס אַלץ ?" -- ,פאַרן קיניג !" 
האָבן זיי געענטפערט. -- , און װאָס װעט איר האָבן דערפון ?" 
האָב איך זיי געפרעגט. -- ,הונגער און נויט, שמיץ און טוט !" 
האָבן זי געענטפערט. מער האָב איך שוין ניט געקאָנט גיין צום 
מלך אין פּאַלאַץ. איך בין נעבליבן מיט די שקלאַפן און ניט אַװעק 
פון זיי, ביז זיי זענען באַפרײט נעװאָרן, און איצטער פיר איך זי 
דאָס אין אַן אַנדער לאַנד, אין אַ לאַנד פון פרייהייט. קיין ארץ" 
ישראל פיר איך זיי. ווילסט מיט אונדז גיין ? 
האָט דאָס אינגעלע-ריננעלע לאַנג ניט נעמראַכט און ער האָט 
געענטפערט : | | 
-- איך ניי. אָבער וי וועט מען דעם ים אַריבערגיין ? אַ ! איך 
האָב זיך גאָר פאַרגעסן, אַז איך האָב אַ רינגעלע, ניט נלאָט אַ רינ" - 
געלע, נאָר אַ צויבער-רינגעלע, װאָס טוט פּאַר מיר אַלצדינג אין 
דער וועלט. װעל איך צו אים זאָנן : 
ריננעלע, רינגעלע, טראָם-טאַראַראַם ! 
פיר אונדז אַריבער דעם ים ! 
און דאָס ריננעלע וועט אונדז שוין אַריבערפירן. איר וועט זען. 
צעלאַכט זיך משה און ער זאָנט : 
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-- ניין, איננעלע, מיר דאַרפן ניט דיין רינגעלע ! דו זעסט מיין 
שטעקן ? נו, קאַן ער אַלע וואונדער מאָן. ער איז שוין אײינמאָל אַ 
שלאַנג געווען און ער האָם איינגעשלונגען אַלע שלאַנגען, װאָס 
פּרעהס כישופמאַכער האָבן אויך געמאַכט פון זייערע שטעקנס. 
און נאָך אַמאָל האָב איך מיטן שטעקן פּרעהס טייך געשלאָגן, איז 
פון דעם װאַסער געװאָרן בלוט. דאָס האָב איך זיך אָפּנערעכנט 
מיט פּרעהן פאַר דעם בלוט פון די אידישע קינדער, װאָס ער האָט 
פאַרגאָסן. און מיין שטעקן האָט פּרעהן נאָך מכות איינגעמיילט. 
און איצטער װעל איך מיט מיין שטעקן שפּאַלטן דעם ים און אַלע 
אידן וועלן קאָנען אַריבערניין און דו אויך מיט אונדז. 

אין דער רנע האָט זיך דערהערט אַ לויפעריי פון פערד און אַ 
קלאַפּערײ פון די רייטוועגן : דאָס איז פּרעה מיט די מצריים זיינע 
געלאָפן כאַפּן די אידן און ברעננען זיי צוריק קיין מצרים, זיי זאָלן 
ווידער אַרבעטן פאַר פּרעהן. וי די אידן האָבן דערזען פּרעהן מים 
די מצריים יאָננדיק זיך נאָך זיי, האָבן זי זיך זייער דערשראָקן און 
נענומען לויפן הענדום-פּענדום. האָט משה אױפנעחויבן זיין 
שטעקן און אַ נעשריי געמאַן צו די אידן : 

-- לויפט ניט ! האָט קיין מורא ניט ! זי װועלן אייך נאָרנישט 
ניט מאָן. קומט נאָך מיר אין ים אַרין ! 

און משה האָט מיטן שטעקן נעשפּאַלטן דעם ים, און די וא 
סערן האָבן זיך אויפנעשטעלט וי צוויי ווענט פון ביירע זייטן, און 
אינמיטן איז געװאָרן טרוקן, אַזױ װי אוים דער ערד. און די אידן 
זענען אַריבעד דעם ים און אינגעלע-רינגעלע איז מיט זי אויך 
אַריבער. 

פּרעה מיט די מצריים האָבן דערזען, אַז די אידן זענען אַרי 
בער דעם ים, האָבן זיי זיך אויך געלאָזט נאָך זיי, זי האָבן געמיינט, 
אַזױ וי די אידן זענען אַריבער דעם ים, אַזױ וועלן זי אויך אַריבער, 
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אָבער גלייך װי די אידן זענען אַריבער דעם ים, אַזױ האָבן זיך די 
װאַסערן צוריקנעקערט, און דער ים איז געװאָרן, װי ער איז געווען, 
און פרעה מיט די מצדיים מיט די פערד און רייטוועגן זענען דער- 
טרונקען געװאָרן אין ים. קיין איינער איז ניט איבערנעבליבן. און 
די אידן האָבן נעזונגען און אינגעלע-רינגעלע אויך מיט זיי+ ‏ - 

-- טראַם, טאַראַראַם, טראַם-טאַראַראם ! 

מיר זענען אַריבער, אַריבער דעם ים ! 

-- טראַם, טאַראַראַם, טראַם"טאַראַראם ! 

די שונאים, זי זענען דערטרונקען אין ים ! 

דערנאָך זענען די אידן מיט משהן אַװעק ווייטער. אינגעלע- 
רינגעלע איז אויך מיט זי געגאַנגען. זענען זי גענאַנגען און גע- 
גאַנגען, ביז זי זענען פאַרנאַנגען ווייט אין מדבר. איז אינגעלע- 
רינגעלע מיד געװאָרן גייענדיק, האָט ער זיך אָפּגעשטעלט אָפּרוען. 
גאָרניט געזען, וי אינגעלעדרינגעלע איז געבליבן שטיין פון הינטן. 


אינגעלע-רינגעלע האָט געמיינט, ער וועט זיך אָפּרוען אַביסל 
און גיין ווייטער און אָניאַנן די אידן. אָבער ער איז געווען זייער אויס- 
נעמאַטערט, און דאַ האָט זיך אים נאָך פאַרװאָלט אַ מרונק, און 
דאַ איז דאָך אַ מדבר, און קיין װאַסער איז אַפילן אויף אַ רפואה 
נימאָ. האָט ער שוין געװאָלט בעטן זיין רינגעלע זאָל אים העלפן. 
אָבער דאָ האָט זיך באַװיזן אַן אַלטער מאַן מיט אַ כוס וויין אין 
האַנט, און אינגעלע-רינגעלע האָט גלייך דערקענט, אַז דאָס איז 
אליהו הנביא. 


-- נאַ, טרינק, מיין קינד! -- האָט אליהו הנביא געזאָגט צו 
אינגעלע-ריננעלע און אים צוגערוקט דעם כוס וויין צו די ליפּן. 


אינגעלע-רינגעלע האָט זיך גלייך אױפגעכאַפּט און רערזען, 
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דער זיידע שטיים איבער אים און רוקט אים צו די ליפּן אַ כוס מיט 
וויין און זאָגט צו אים : 

-- נאַ, טרינק דעם פערטן כוס ! 

אינגעלעזרינגעלע האָט די ערשטע זאַך געפרענט, צי אליהו 
הנביא איז שוין געווען טרינקען זיין כוס, און דער זיידע האָט מים 
אַ שמייכל געענטפערט : 

-- אַװודאַי געװען, און ער האָט פאַר דיר איבערגעלאָזן אַ זעקעלע 
ניס אויף צו שפּילן. 

און דער זיידע האָט געגעבן דעם אינגעלע מיטן רינגעלע אַ 
זעקעלע ניס, און אינגעלע-ריננעלע איז אַװעק מיט טאַטע-מאַמע 
שלאָפּן. נאָר װאָס איז ווייטער געווען, ועט איר שפּעטער זען. 
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אָס אינגעלע מיטן רינגעלע האָט זיך זייער שטאַרק 

=+ געגרייט צום ערשטן מאַי. איין קלייניקייט: דער 
ערשטער מאַי! ער וועם דאָך זיכער גיין מיט אַלע 
קינדער צום מאַי-פעסט און ער וועט זיין דער קינינ 
און דער שכנהס מיידעלע וועט זיין די קיניגן. ער 
האָט שוין אַלצדינג פאַרטיק גרוסאַרטיק : די קרוין 
פון קארטאָן מיט נאָלדן פּאַפּיר ארומגעקלעפּט און דעם פּורפּור- 
מאַנטל געמאַכט פון פּאַפּיר. 

מאָרגן, מאָרנן װועט דאָס זיין ! נו, און דערווייל דאַרף מען גיין 
שלאָפן און זיך נוט אױסשלאָפן און אויפשטיין מאָרגן פריש און 
געזונט. 

האָט זיך אינגעלע-רינגעלע געליינט שלאָפן,און װוי נאָר ער 
איז איינגעשלאָפן -- אַחאַ, ער איז דאָ דער מלאָך פון חלומות און 
ער שלעפּט אים שוין פאַרן הענטל: | 

-- קום ! 

-- וואוחין ? -- פרעגט אים אינגעלעדרינגעלע. - 

צעלאַכט זיך דער מלאך און זאָנט : 

-- װאָס הייסט וואוהין ? וואוהין מיר נייען אַלע מאָל! האָסט 
זיך גאָר פאַרגעסן, אַז דו ווילסט גיין צום מלך אין פּאַלאַץ און זען 
דאָרטן אַלע חידושים און קריגן אויך דעם מלכס פייפעלע, מיט 
װאָס ער רופט אַרױס די מכשפים און מכשפות פון כישום-אינדול ? 

-- איך האָב זיך טאַקע פאַרגעסן, -- האָט אינגעלע-רינגעלע 
געענטפערט, -- מירן טאַקע גיין אַהין. 
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זענען זי אַװעק. אויפן וועג נים דער מלאָך אַ פרענ : 
-- האָסטו, אינגעלע, דיין רינגעלע ? 
ווייזם אים אינגעלע דאָס רינגעלע און זאָנם : 
-- אָט אַ! 
מאַכט דער מלאָך : 
-- נו, אוב אַזױ, דאַרפסטן מיך ניט. דיין רינגעלע װועט דיך 
שוין פירן, און איך װעל אַועק צו אַנדערע איננעלאַך, וועלכע 
האָבן ניט קיין רינגעלאַך. האָב דיר אַ גליקלאַכן װעג ! 
איז אינגעלע אַװעק מיט זיין רינגעלע, און װי ער נייט אַזױ, 
קומט אים אָן אַנטקעגן אַ פּאָפּונאַי. זאָגט אינגעלע צום פּאָפּונאַי: 
-- פּאָפּוגאַי, קאַנסטו ריידן ?. 
ענטפערט דער פּאָפּונאַי: 
--- איך קאַן ריידן פאַר אונדז ביירן. 
זאָגט דאָס אינגעלע ווייטער : 
--- פּאַפּונאַי, פּאָפּונאַי! 
איז נאָך ווייט צום חורש מאַי ? 
ענטפערט דער פּאָפּונאַי : 
-- חודש מאַי איז שוין דאָ 
אין אַ מזלדיקער שעה ! 
זאָנט ווייטער אינגעלע-רינגעלע : 
-- און צום מלכס פּאַלאַץ איז נאָך ווייט ? 
ענטפערט דער פּאָפּונאַי: 
-- דעם מלכס פּאַלאַץ איז נאָך ווייט, 
ווייט פון גאט און ווייט פון לייט. 
זאָגט אינגעלע-רינגעלע: 
-- דאָס איז גאָרנישט װאָס איז ווייט, 
איך האָב צייט, איך האָב צייט. 
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און װאָס האָט ער גלאַט מורא פאַר ווייט ? איננעלע האָט דאָך 
אַ ריננעלע, ניט קיין פּראָסט ריננעלע, נאָר אַ צויבער-רינגעלע, און 
דאָס רינגעלע פירט אים איבער אַלע ווענן און אַלע שטעגן. האָט 
אינגעלע-רינגעלע אָפּנעזעגענט זיך מיטן פּאָפּונאַי און איז געגאַנ" 
גען ווייטער זיין וועג. 

נייט ער אַזױ און גייט, און אומעמום איז שוין מאַי. עס פליען 
אום שװאַלבן, שפּערלינגן, לערכעס, בלױ-פײינעלאַך און רויט- 
בריסטלאַך, און זי זענען אַלע אַזױ לוסטיק און פרײילאַך, ווער עס 
פישטשעט און ער עס זינגט, איטלאַכער װוי ער קאָן. אינגעלע" 
רינגעלע האָט זיך פאַרקוקט אויף זי און נאָר פאַרגעסן, וואוחין ער 
דאַרף גיין. און דאַ האָט ער דערזען דעם גרויסן שװאַרצן זשוק, װאָס 
מען רופט אים מאַייזשוק. און אָט איז דער מאַידאָרן מיט שטעכלי 
קעס אויף די צווייגן, אַזש עס איז ניט מיט די הענט אָנצורירן. און 
אָט איז מאַי אַלײין, אָרער בעז, װוי מען רופט דאָס, די בלומען מיטן 
לילאַדקאַליר, אַ קאָליר, װאָס איז פּורפּור'העל און פאַרטראָגט עם" 
װאָס אויף ראָזעװע. און אָט זענען די לאַווענדעליבלומען, וועלכע 
האָבן אויך אַ לילאַיקאָליר, נאָר עטװאָס בלאַסער. און די לופט איז 
פול מיט נו"עדן-ריחות, און אינגעלע-רינגעלע זעט אַלץ או 
שמעקט אַלץ און ער ווערט גאָר אַנטציקט און ער שרייט אויס : 

-- אָ, וי פיין ! אָ, וי שיין ! 

און דערנאַך פּאַלט אים איין : ער װועט אָנרײסן בעז און לאַי 
ווענדעלן און אַװעקטראָגן דאָס צום מלך אין פּאַלאַץ און געבן 
אַביסל דעם בוימלך און אַביסל דער בת-מלכה. און לאַנג טראַכט 
ער נים און טוט דאָס טאַקע. אָנגעריסן בעז און לאַװענדעלן און 
ער גייט ווייטער. | 

גייט ער און נייט, ערשט ער באַנעגנט אַ פּראָצעסיע מיט מוי 
זיק און געזאַנג. עס מאַרשירן מענטשן אָן אַ שיר, אָנגעמאָן אין 
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אינגעלע רינגעלע 


אַרבעטס:קליידער מיט געצייג אין די הענט, ווער עס מראַנט אַ 
האַק און װער אַ האַמער, ווער אַ זעג און ווער א דלאָטע, ווער אַ 
רידל און ווער אַ שער און אַלע זיננען זי : 
ערשטער מאַי, ערשטער מאַי, -- 
אַלע מענטשן זענען פריי, 
פריי פון זאָרגן, פריי פון נויט, 
דער װאָס אַרבעט, דער האָט ברויט. 
און פאָרויס פאַר דער פּראָצעסיע איז געפאָרן, רייטנדיק אויף 
אַ פערד, דער פירער. פרענט בא אים אינגעלע-ריננגעלע: 
| -- װאָס פאַר אַ פּאַראַד איז דאָס באַ אייך ? 
ענטפערט אים דער פירער פון דער פּראָצעסיע : 
| --- היינט איז דאָך דער ערשטער מאי, און מיר זענען אַרבע" 
טער, און דער ערשטער מאַי איזו אונדזער יום-טוב. 
גיט זיך אַ כאַפּ איננעלע-רינגעלע : 
-- איך ווייס ! איך ווייס ! 
רופט זיך אָן דערנאָך דער פירער פון דער פּראָצעסיע : 
-- און באַ אַייך קינדער איז דאָך חיינט אויך יום-'טוב. גייסט 
נאָרניט, אינגעלע, צו דער קינדערשער מאיואווקע ? 
ענטפערט איננעלע-ריננעלע: 
-- איך גיי נאָר צום מלך אין פּאַלאַץ. 
און ער דערציילט דעם פירער פון פּאַראַד די נאַנצע מעשר. 
צעלאַכט זיך דער פירער און אַלע אַרבעטער נאָך אים און זי 
זינגען אַלע אויס : 
----=-- אינגל, אינגל, זיי קיין נאַר ! 
מידאַרף קיין מלך, מידאַרף קיין האַר ! 
אַלע מענטשן זענען נלייך, 
ניטאַ קיין אָרים, ניט קיין רייך ! 
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דער ערשטער מאַי 


האָט זיך אינגעלעיריננעלע פאַרשעמט און די אױגן אַראָפ 
געלאָזן צו דער ערד. ווען ער האָט צוריק אויפגעהויבן די אױגן, 
האָט ער דערוזען, אַז דער אַרבעטער-פּאַראַר איז שוין ניטאָ, און עס 
שטייען גאָר אַרום אים אַ סך קינדער, אָנגעטאָן יום-טובדיק און 
זי טאַנצן און זיי זיננען : | 


-- קינדער, קינדער, היינט איז מאַי! 
אַלץ איז פריש, אַלץ איז ניי. 


און זי האָבן אויך אינגעלע-רינגעלע אַריינגענומען אין קאַ- 
ראַהאָד און ער האָט מיט זיי געמאַנצט און געזונגען. 

אַז זי האָבן געענדיקט מאַנצן און זינגען, רופט זיך אָן אייי 
מיידעלע אין אַ רוט קליידעלע צו אינגעלעדרינגעלע : 

-- זאָג אַקאָרשט, אינגעלע, ביסטו דאָס ניט דאָס אינגעלע 
מיטן רינגעלע ? 

ענטפערט אינגעלעדרינגעלע : 

-- יאָ, האָסט געטראָפן, מיידעלע אין רוט קליידעלע. 

זאָנט ווייטער דאָס מיידעלע אין רוט קליידעלע צום אינגעלע 
מיטן רינגעלע : 

-- און דו גייט דאָס צום מלך אין פּאַלאַץ ? 

ענטפערט אינגעלע-רינגעלע : 

האָסט ווירער געטראָפן, מיידעלע אין רוט קליידעלע. 

מאַכט זי צו אים : 

-- צו װאָס דאַרפסטן גיין צום מלך אין פּאַלאַץ ? זיי בעסער 
אַלײין אַ מלך. היינט מאַכן מיר דאָך אַ יום-טוב, וועסטו זיין דער 
קיניג פון אונדוער מאַיפעסט ! 

זאָנט אינגעלע-רינגעלע : 

-- גוט. אָבער ווער וועט זיין מיין מלכה ? 
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איננעלע רינגעלע 


ענטפערט מיידעלע רויט:קליידעלע: 

איך על זיין די קיניגן פון מאַי. 

זאָנגט אינגעלע-רינגעלע : 

-- נוט, 

האָט מיידעלע רויט-קליידעלע זיך זייער דערפרייט און זי האָט 
אויסגעשריגן צו אַלע קינדער : 

-- אינגעלע-רינגעלע וועט זיין אונדזער קינינ ! 

און אַלע קינדער האָבן גענומען שרייען : 


-- לעבן זאָל איננגעלע-רינגעלע, דער קיניג פון מאַילאַנד 
און זיין קינינן מיידעלע רויט-קליידעלע. 


און אינגעלע-רינגעלע האָט גלייך אָנגעמאָן זיינע קינינלאַכעץ 
מאַײקלײדער און מיידעלע רויט:קליידעלע האָט אויך אָנגעמאָן 
אירע קיניגלאַכע מאַייקלײידער, און די איבעריקע קינדער האָבן 
זיך אויך אָנגעטאָן אַזױ וי עס פּאַסט פאַר אַ קינדערישער מאַיואווקע, 
און דער יום'טוב האָט זיך אָנגעהויבן מיט גרוים פרייך. 


די קינדער האָבן גענומען מאַרשירן. אַפריער איז געגאַנגען 
אַ קאַפּעליע מוזיק, דורכאויס פון קינדער, פּייקלער און פייפלער 
און טרומייטערער. דערנאָך זענען גענאַנגען, איננעלע-רינגעלע 
דער קיניג און מיידעלע רויט-קליידעלע די קיניגן. זיי זענען נע- 
נאַנגען אונטער אַ חופּה מיט פיר שמאַנגען, געהאַלטן פון פיר 
איננלאַך אָנגעמאָן אין רויטע הויזן מיט נאָלדענע לאַמפּאַסן, און 
נאָך אַזאַ איננגל איז געווען דער פּאַזש, וועלכער האָט נאַכגעטראָגן 
די שלעפּע פון דער מאַי"קיניגינס קלייד. און דער קיניג האָט אויף 
זיין קאָפּ געמראָגן די קאַרטאָנענע קרוין און די קינינן האָט אויפן 
קאָפּ נעטראָגן אַ קראַנץ פון בלומען, און בלומען זענען געוען 
אויך איינגעפלאָכטן אין אירע האָר. און הינטער דעם קיניג מיט 
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דער ערשמער מאַי 


דער קיניגן זענען גענאַנגען די איבעריקע קינדער, יערעס קינד אוים 
אַן אַנדער אופן אָנגעטאָן. 

אַזױ זענען די קינדער גענאַנגען, ביז זיי זענען געקומען צו אַ 
פּאַרק, און אין פּאַרק האָט זיך ערשט אָנגעהויבן די רעכטע שמחה. 
אויף אַ גרויסער גרינער לאַנקע איז אינמיטן גנעשטאַנען דער מאַי 
שטאַנג, אַ חויכער שטאַנג באַפּוצט מיט בלומען און בענדער. און 
די קינדער האָבן זיך גענומען דרייען אַרום דעמדאָזיקן שטאַננג, 
דרייען זיך און מאַנצן. 

קינדער, קינדער, היינט איז מאַי, 
אַלץ איז פריש, אַלץ איז ניי ! 

דערנאָך האָט זיך אָנגעהױיבן די מאַייסעודה, אָבער דאַ איז 
צונעקומען אינגעלע-ריננעלעס מאַמע און האָט אים גענומען וועקן : 

-- שטיי אויף, מיין קינד ! דאַרפסט שוין ניין צום מאייפעסט. 

רייבט אינגעלע-רינגעלע די אוינן און ער זאָנט : 

-- איך בין דאַך שוין געווען, מאמע ! 

ניט די מאַמע אַ שמייכל און זי זאַנט : 

-- דאָס איז דאָך געווען אין חלום, און איצטער וועט דאָס זיין 
אויפן װאָר. 

אָבער די מעשה איז נאָך ניט גאָר, און װאָס איז ווייטער געווען, 
וועט איר שפּעטער זען. | 


נרינס אויף שׂבועות 


יט א קראַנץ פון יוניירויזן אויף זיין בלאָנדן קאָפּ איז 
דער זומער געשטאַנען באַ די טױיערן פון דרויסן 
און האָט געװאַרט, דער לוח זאָל אים שוין אָנזאַגן, 
אַז דער פרילינג איז אַװועק און ער, דער זומער, מענ 
שוין אריין, אַרטיק און פיין. 
ער האָט זיך אָבער נים געקענט דערוארטן, דער 
זומער דער שטיפער, און וי נאָר דער לוח האָט זיך פאַרקוקט אויפן 
הימל, זען, צי עס וועם זיין זון אָדער רענן, אַזױ האָט ער זיך אַרײנגע- 
כאַפּט, דער זומער דער שטיפער, און אַ בלאָז געמאָן מיט זיין הייסן 
אָטעם, און אַלע קינדער, און אויך דעם אינגעלע מיטן רינגעלע, איז 
געװאָרן הייס. און װי עס איז געװאָרן הייס, אַזױ האָבן אַלע אַראָפּגע- 
װאָרפן פון זיך די קאַפּאָטקעלאך און צעחיצטע און פּאַרשװיצטע 
האָבן זי זיך צעזונגען : 


קומט דער ליבער זומער, 
זומער, 

שפּילן מיר אין זאַמֹר, 

דאָ איז אונדזער וואוינונג, 
וואוינונג, 

דאָ איז אונדזער לאַנד. 

שװאַרצע קאַרשן רייסן מיר, 

רויטע לאָזן מיר שטיין, 

מאַמע רופט אין שטוב אריין, 

ווילט זיך גאָרניט גיין. 


1{ וסו } 


גרינם אויף שבועות 


אַז עס ווערט אָבער אָװונט, מוז מען שוין אריין אין שטוב, װאָרים 
מען דאַר זיך דאָך לייגן שלאָפּן. גייען אַלע קינדער, יעדעס אין זיין 
הויז אריין, און אינגעלעירינגעלע גייט אויך אין זיין הויז אַרײן, לייגן 
זיך אַלע קינדער שלאָפּן, און אינגעלע-רינגעלע אויך. חלומען אַלע 
קינדער, יעדעס קינד זיין חלום, און אינגעלעירינגעלע חלומט זיך 
זיין חלום, אַלץ וועגן דעם, װי ער גייט צום מלך אין פּאַלאַץ. 
גייט ער אַזױ און גייט מיטן ברייטן וועג, און גייענדיק ווערט 
אים הייס. טוט ער אויס דאָם קאַפּאָטקעלע און גייט ווייטער, און 
נייענדיק טראַכט ער וועגן די אַלע חירושים, װאָס ער וועט זען באַם 
מלך אין פּאַלאַץ, און װאָס ער וועט דאָרטן טאָן. ער זאָל כאָטש נים 
פאַרגעסן צו קריגן דאָס כישופיפייפעלע, מיט וועלכן דער מלך רופט 
אַרױס אַלע כישופמאַכער פון צויבער"אינדזל ! 
און וי ער גייט אַזױ מיטן ברייטן וועג, גייט און טראַכט, ערשט 
ער דערהערט מיט אַמאָל קולות זינגענדיק, אַזױ פרײלאַך, אַזױ 
לוסטיק : 
אין דעם חודש סיון, 
די טעג זעקס און זיבן, 
האָבן מיר שבועות, 
אַ יום"טוב אַזאַ ליבן ! 
און מיר שניידן אַאיר 
און מיר שניידן גראָזן, 
און די אַאיר פייפן, 
ווען די ליפּן בלאָזן. 
און אינגעלע-רינגעלע האָט זיך דערמאָנט, אַז באַלד איז טאַקע 
שבועות און מען דאַרף אױספּוצן די הייזער מיט גרינס. אָבער וואן 
זינגט מען דאָס ? און ווער זינגט דאָס ? און ער קוקט אין אַלע זייטן, 
זען, פון װאַנען דאָס געזאַנג טראָגט זיך ? און באַלד דערזעט ער פון 
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גרינם אויף שבועות 


אַ זייטיקן וועג אַנקומען אַ גאַנצע מחנה אינגלאַך, די קאַפּאָטקעלאַך 
פון זיך אַראָפּנגעװאָרפן, קומען אָן און זיננען דאָס לידל. שטעלט ער 
זי אָפּ און פרעגט זי : 

--וואוחין גייט איר, קינדער ? 

ענטפערן זי אַלֶע מים אַמאָל אין איין קול: 

-- אָנשנײדן גרינס אויף שבועות ! 

פאַרנעסט זיך אינגעלע-רינגעלע, אַז ער דאַרף גיין צום מלך 
אין פּאַלאַץ, און ער זאָנט צו די קינדער : 

-- איך וויל אויך גיין. 

ענטפערן די קינדער : 

-- געזונטערהייט ! דער וועג איז ברייט. קום אויך ! 

גייט ער מיט זיי. אין וועג פרענן באַ אים די קינדער : 

-- און אַ מעסערל האָסטו אויף צו שניידן דאָס גרינס ? 

ענטפערט אינגעלע-רינגעלע : 

-- קיין מעסערל האָב איך ניט, נאָר איך האָב אַ רינגעלע. 

צעלאַכן זיך די קינדער און זי זאָגן : 
אַ רינגעלע ? 

-- אַ רינגעלע האָסטו ? און וי אַזױ װעסטו דאָס שניידן מיט 
אַ רינגעלע ? 

ענטפערט אינגעלעדרינגעלע : 

-- דאָס רינגעלע וועט ניט שניידן, אָבער דאָס וועם מיר געבן 
אַ מעסערל. | 

לאַכן װידער די קינדער. זאָגט צו זיי אינגעלע-רינגעלע : 

-- לאַכט ניט ! מיין רינגעלע איז ניט קיין פּראָסט רינגעלע, 
נאָר אַ צויבער-רינגעלע, און װאָס איך וויל, ניט דאָס מיר. אָט באַלד 
וועט איר טאַקע זען װאָס עס וועט געבן. 

און אינגעלע האָם גענומען דאָס רינגעלע און אַ זאָג געמאָן 
צו אים : | | 
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-- רינגעלע, רינגעלע, 
טו מיר צוליב ! 
רינגעלע, רינגעלע, 

אַ מעסערל גיב ! 

צי פון דעם הימל, 

צי פון דער ערר, 

אַ מעסערל ניב מיר, 
שאַרף וי אַ שווערר ! 


די קינדער האָבן שוין אָנגעגרײט די חויפנס אױף צו לאַכן, 
אָבער זי האָבן נישט געלאַכט, ווייל גלייך, וי אינגעלעדרינגעלע 
האָט אָפּנעזאָגט זיינע ווערטער, איז פון דער ערד אַרױסנעשפּרונגען 
אַ מעסערל, אַ שפּאַנלינײ מעסערל, און זיך אַװעקנעלײנט באַ 
אינגעלעס פיס. די קינדער זענען געבליבן שטיין פאַרגאַפטע, מיט 
אָפּענע מיילער, און אַז זי זענען נעקומען צו זיך פון זייער גרויס 
פּאַרוואונדערונג, האָבן זי אַלע אין איין קול גענומען שרייען : 

-- אינגעלע-רינגעלע, זיי אונדזער פירער ! 

און אינגעלע-רינגעלע איז געװאָרן זייער פירער און זיי זענען 
געגאַננען און געגאַנגען, ביז זי זענען נעקומען צו אַ געמוזאַכץ, וואו 
ס'איז געװאַקסן אַאיר און װאַסערשטעקלאַך און אַנדערע װאַסער- 
גראָזן, טאַקע דאָס װאָט זי האָבן געדאַרפט האָבן. 

לעבן געמױזאַכץ אָבער איז געשטאַנען אַ בושל אויף איין פוס, 
וי זיין שטיינער איז. האָבן זיך די קינדער דערשראַקן. האָט דער 
בושל זי באַרואיקט און געזאַגט צו זי ; | 

-- האָט קיין מורא ניט, קינדערלאַך! איך װעל אייך ניט 
טשעפּען. איך טשעפּע נאָר די פרעש אין געמויזאַכץ. זאָגט מיך 
נאָר וואוחין גייט איר ? 
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ענטפערט איננעלעדרינגעלע פאַר אַלע קינדער, װאָרים ער איז 
דאָך דער פירער : | 
-- מיר גייען דאָ צום געמויזאכץ אָנשניידן גרינס אויף שבועות. 
בייט איבער דער בושל דעם פוס און קוקט אָן די קינדער און 
גיט זיי אַ פרעג : 
-- װאָס איז דאָס פאַר אַ שבועות ? איר האָט דען געשװאָרן ? 
צעלאַכן זיך די קינדער, און אינגעלע-רינגעלע האָט געענט- 
פערט דעם בושל: 
-- ניין, סיאיז ניט שבועות, װאָס מען שווערט, נאָר סאיו 
שבועות אַ יום"טוב. שניידן מיר אָן גרינס און מיר מאַכן פון די נרינס 
רייזעלאַך, מגןזדודס און אַנדערע צאַצקעס און פּוצן אויס די הייזער 
דערמיט לכבוד יום-טוב. היינט מאַכן מיר נאָך פייפעלאַך פון די 
אַאיר מיט די װאַסערשטעקלאַך. 
בייט דער בושל ווידער איבער דעם פוס און ער זאָגט : 
-- אַהאַ, איצט פאַרשטיי איך שוין. נו, טאָ גייט און שניירט 
אייך אָן גרינס וויפיל איר ווילט אַליין און האָט אייך אַ פרײילאַכן 
יום'טוב. אָבער די פרעש אין געמױזאַכץ זאָלט איר ניט טשעפּען ! 
ענטפערט אינגעלע-רינגעלע : 
-- מיר עפן ניט קיין פרעש. מאַמע וועט אונדז געבן יום רטוב 
בלינצעס און פּוטער-קיכלאַך מיט קאַװע. 
זאָנט דער בושל: 
-- נו, איז גוט. נייט שניידט ! | 
זענען די קינדער צונענאַננען צום געמױזאַכץ און גענומען 
שניידן דאָס גרינס. שניידן זיי און זיי זינגען. האָבן די פרעש ראָס 
דערהערט, האָבן זי זיך דערשראָקן און זיך באַהאַלטן טיף אין גע" 
מױזאַכץ. נאָר איין פראָש, אַ יונגער, האָט זיך דערווענט ארויסצו" 
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שטעקן דעם קאָפּ און אַ געשריי טאָן אויף די קינדער מיט זיין קוואַ 
קוואַ-לשון : 
|-- װאָס שניידט איר אויס דאָס גראָז פון מיין געמױיזאַכץ ? 

מאַכט צו אים אינגעלעדרינגעלע : 

-- עס וועט נאַך בלייבן גענוג פאַר דיר, נאַרישער פראָש! דן 
שווייג בעסער און באַהאַלט דיין נאַרישן קאָפּ טיף אין געמױזאַכץ, 
װאָרים אָט שמייט דאָ דער בושל. 

וי דער פּראָש האָט דערהערט דעם נאָמען , בושל" אַזױ האָט 
ער פאַר שרעק נעגעבן אַ שפּרונג צוריק אין געמױזאַכץ און באַ- 
האַלטן זיך מיט אַלֶע פרעש צוגלייך. 

און די קינדער האָבן אָנגעשניטן גענוג גרינס פון אַלע מינים 
און זי זענען אַװעק זינגענדיק און שפּרינגענדיק אַהיים. 

נייען זי אַזױ מיטן ברייטן וועג, און אונטער די פיס ברענט 
זיי, פונקט וי זי װאָלטן געטראַטן אויף זאַמד פון מדבר. ניבן זי 
אַ קוק, ערשט טאַקע א מדבר! וואונדערן זי זיך, און אינגעלע- 
רינגעלע נאָך מער פון זי : װי קומען זי אין מדבר ? און וי זי 
וואונדערן זיך אַזױ, ערשט אנטקענן קומט זי אָן משה רבינו מיט די 
צוויי שטראַלןיהערנער. 

-- שלום-עליכם, קינדער ! פון װאַנען קומט איר און וואוחין 
נייט איר ? 

האָבן אים די קינדער דערציילט, אַז זי האָבן אָנגעשניטן גרינס 
אויף שבועות און זיי גייען דאָס איצטער אַהים באַפּוצן די הייזער. 
מאַכט צו זיי משה : 

-- דאָס איז גוט, קינדערלאַך ! װאַרט, איך װעל מיט אייך אויך 
גיין, ‏ איך װעל נאָר אַ רױף אויפן באַרג סיני. שטייט דאָ אונטן 
און װואַרט. 

זענען די קינדער, און מיט זיי אויך אינגעלע-רינגעלע, געבליבן 
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שטיין אונטן, און משה איז אַרױף אויפן באַרג סיני. באַלד האָט גע" 
נומען דונערן און בליצן און אַלצדינג האָט געציטערט און גע' 
טרייסלט זיך, און אינגעלעירינגעלע האָט זיך פון די קולות אויפגע- 
כאַפּט און דערזען, אַז דרויסן דונערט טאַקע און עס בליצט. 

אָבער אינגעלעירינגעלע האָט ניט מורא געהאַט פּאַר קיין 
דונערן און בליצן, האָט ער זיך צוריקגעלייגט און איז ווידער איינגע 
שלאַפן. נאָר װאָס איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעטער זען. 
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5 ז עס איז געקומען דער חודש תמוז, האָט זיך דער 


0 


זומער נאָך מער צעחיצט און די מענטשן האָבן ‏ 
נאָך מער געשוויצט. אין שטאָט איז ניט געווען 
אויסצוהאַלטן, און װוער עס האָט נעקענט, האָט 
געכאַפּט די באַן און געלאָפן אין די זומער-פּלעצער, 
וואו ס'איז קילער און שטילער. 


אינגעלע-רינגעלע איז אויך געפאָרן אין אַ זומער-פּלאַץ, ניט 
אַלײן, נאָר צוזאמען מיט דער מאַמען. 


אָנגעקומען זענען זי אין דעם זומער-פּלאַץ אין רעכטן מיטנ- 
טאָג, און דאָס נאַנצע אָרט איז אים אַזױ געפעלן געװאָרן, אַז ער האָט 
זיך אין איין רגע פאַרגעסן אָן דער שטאָט, פון װאַנען ער איז נאָר- 
װאָס נעקומען צו פאָרן. ער האָט געמיינט, אַז ער איז שוין לאַנג, 
לאַנג אָט דאָ אין דעם זומער-פּלאַץ, וואו אַלצדינג איז אַזױ פריש און 
זיס, שיין און ריין, און ער וועט דאַ זיין און זיין און גאָר קיינמאָל ניט 
אַװעק פון דאַנען. 


די מאַמע איז נעווען פאַרמאַטערט פון וועג, אָבער ניט אינגעלע- 
רינגעלע. ער האָט דערזען די וועלדער און די פעלדער, די סעדער 
און די גערטנער, װאָס אַרום דעם זומער"פּלאַץ, און ער האָט גע 
נומען אומעטום לויפן, אַלײן, אָדער מיט נאָך קינדער, װאָס אַזױ 
וי ער זענען זיי אויך נעקומען אַהער מיט זייערע מאַמעס פון דער 
גרויסער שמאָט, צו פאַרברעננען דאָ אויף דער פרייער לופט איבער 
די הייסע טעג. 


אינגעלע-רינגעלע איז נעלאָפן פון איין אָרט צום צווייטן, ער 
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איז באַלד נעװאָרן חיימיש מיט די קי, מיט די הינער, מיט די הענער, 
מיט די גענדז, מיט די קאַטשקעס, אַלץ אַזעלכע זאַכן, װאָס אין 
שטאָט זעט ער דאָס ניט, סיידן אָפּנעמאָלט אין אַ ביכל מיט 
צאַצקעס, אָדער גאָר אין חלום, װאָרים אין חלום זעט איננעלע" 
רינגעלע אַ סך זאַכן, װאָס ער זעט דאָס ניט אויפן װאָר. 


אַרומלויפנדיק אַזױ פון איין אָרט צום צווייטן, האָט איננעלע" 
רינגעלע דערזען אַ בינשטאַק. דאָס איז פאַר אים נאָר געווען אַ נייס, 
און ער האָט זיך געװאַלט נענטער צוקוקן צו דעם, טאַקע א קוק טאָן 
װאָס עס טוט זיך דערינען און זען אויך די בינען. פאַרװאָס ניט ? 
אין שטאַל צו די קי האָט ער געמענט אריינגיין און אַלצדינג באַי 
טראַכט און באַקוקן, און דאָ ניט ? | 


ער האָט שוין אַ רוק נעמאָן זיין הענטל צום בינשטאק און ער 
װאָלט באַלד צערייצט די בינען, און די בינען װאָלטן אים צעביסן 
אויף טויט. אָבער אין דער רגע האָט זיך באַװויזן דער אַלטער פאַר" 
מער און ער האָט גענומען שרייען אויפן אינגעלע מיטן רינגעלע : 


-- ניטע ! קריך ניט צום בינשטאָק ! 


האָט זיך אינגעלע-ריננעלע דערשראָקן, ניט אַזױ פאַר די בינען, 
וי פאַרן פאַרמערס קולות, און ער האָט געװאָלט אַנטלױפן. אָבער 
דער פאַרמער איז געווען א גוטער מענטש, האָט ער אים אָפּנע" 
האַלטן און געזאָגט צו אים : | 

-- מיין ניט, אינגעלע, אַז איך טרייב דיך פון בינשטאָס, דער- 
פאַר װאָס איך בין שלעכט. איך טרייב דיך דערפאַר װאָס די בינען 
זענען שלעכט, כאָטש זי ניבן אונדז האָניק, נאָר עפּעס בייסן זיי. 
און אַז זי גיבן אונדז אַ ביס, קאָן מען נאָך שטאַרבן אויך. אָבער איך 
פאַרשטיי, אַז דו האָסט געװאָלט וויסן װאָס עס טוט זיך אינעװייניק 
אין בינשטאַק, אַיאָ ? 
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אינגעלע-רינגעלע האָט צוגעשאַקלט מיטן קאָפּ אויף יאָ, און 
דער פאַרמער האָט צו אים ווייטער געזאָנט : 

-- אַזױ, װוילסטו טאַקע וויסן ? נו, װעל איך דיר דערציילן, 
װאָרים איך האָב איצטער נראָד אַביסל צייט, און איך גיי דאָך אַרום 
די בינען שוין אַזױ פיל יאָרן, ווייס איך אַלצדינג, װאָס עס טוט זיך בא 
זיי. ‏ זעץ זיך דאַ אויפן קלאַץ לעבן מיר, װעל איך דיר דערציילן. 

דער פאַרמער האָט זיך אַװעקנעזעצט און לעבן אים אינגעלע" 
רינגעלע, און דער פאַרמער האָט אים דערציילט אַז די בינען האָבן 
אַ קיניגן, וועלכע רופט זיך אויך מוטער"בין, ווייל זי לייגט די אייע" 
לאַד פון וועלכע עס קומען דערנאָך אַרױס די בינען. 

-- און אַ קיניג האָבן זיי די בינען ? -- האָט אינגעלע דרינגעלע 
אַ פרעג געטאַן אינמיטן דערינען. 

-- ניין, קיין קיניג האָבן זי ניט, -- האָט דער פאַרמער געענם' 
פערט, -- נאָר עס זענען דאָ אַזעלכע בינען, װאָט רופן זיך דראַנען, 
אָדער זכרים, און זי לעבן זיך אַזױ וי מלכים, טאָז טוען זיי גאָרנישט, 
אמתע ליידיקנייער, און זי לעבן נאָר פון דעם, װאָס אַנדערע אַר- 
בעטן פאַר זיי. אָבעד אַזױ וי זי זענען אַזעלכע חברה-לייט, איז מער 
וי הונדערט פון זיי לאַז איך ניט זיין אין בינשטאָק. 

-- װיבאַלד אַז זיי טוען גאַרנישט, -- האָט אינגעלעירינגעלע 
געפרעגט, -- טאָ אויף װאָס דאַרף מען זי גאָר, אָט די דראַנען די 
פױליאַקעט ? 

-- מען דאַרף זי האָבן, -- האָט דער פאַרמער געענטפערט, -- 
ווייל ‏ זיי זיינען דער קיניגנס מענער. 

-- אַזױ פיל מענער! -- האָם זיך אינגעלע-ריננעלע געוואונ- 
דערט, -- אַ קיניגן האָט דאָך נאָר איין מאַן, אַ קיניג. 

-- יאָ, -- האָט געענטפערט דער פאַרמער, -- אַ קינינן האָט 
טאַקע איין מאַן, אַ קיניג, אָבער די קינינן פון די בינען האָט נראַר 
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אַ סך מענער, נאָר מער װוי חונדערט מענער לאָז איך ניט אריין אין 
בינשטאָק. גענוג הונדערט פּוסט-און"-פּאַסניקעס ! עס זאָל זיין מער, 
וועט שוין ניט זיין גום, װאָרים פרעסן פרעסן זיי וי די טײיװאָלים און 
מאָן טוען זי דאָך גאָרנישט. נו, וועלן זיי דאָך פאַלן צו לאַסט, וי אַ 
ניטינעבעטענער גאַסט, אויפן נאַנצן בינשטאָק. זיי וועלן אַלצדינג 
אויפפרעסן, און פאַר קיינעם וועםט ניט בלייבן, און פון דעם גאַנצן 
בינשמאָק וועט ווערן אַ תל. 


און דאָס האָט דער פאַרמער דערציילט דעם אינגעלע מיטן 
רינגעלע ווענן דעם דריטן פאָרט בינען, די ארבעטער-בינען, אויף 
וועלכע דער גאַנצער בינשטאָק האַלט זיך. זיי אַרבעטן שווער און 
ביטער, ניט נאַר פאַר זיך אליין, נאָר פאַר אַלעמען. ניין, טאַקע מער 
פאַר אַלעמען, וי פאַר זיך אליין. זיי בויען די קעמערלך אין בינ" 
שטאָק, זי טוען דאָרטן אַלע אַרבעטן, זי שפּייזן אַלעמען, זיי פּאַסן" 
אויף אוים די אייעלאַך, װאָס די קינינן ליינט, זיי זעען, אַז פון די 
אייעלאַך זאָלן אַרויסקומען נעזונטע בינען, װאָס זאָלן קענען אַר' 
בעטן פּונקט וי זיי, און אַ קינינן אַ שיינע, װאָס זאָל פאַרנעמען דער 
קיניגנס אָרט, אוב די קינינן װעט שטאַרבן. און אויך די דראָנען די 
ליידיקנייער האָדעװען זי אויס. אלצדינג טוען זיי, און פון זיי קריגן 
מיר דאָס דעם האָניק. קיין זאַך איז פאַר זיי ניט צו שווער, און זי 
האַרעװען אַזױ, האַרעװען איבער די כוחות, ביז זיי האָרעוען זיך 
אויס און שמאַרבן אַװעק. | 

דער פאַרמער האָט דערציילט און דערציילט, און אינגעלע- 
רינגעלע האָט אַלץ געהערט און נעהערט, און הערנדיק אַזױ איז ער 
אייננעדרעמלט געװאָרן, ווייל מיד איז ער שוין געווען פון דעם אַרומ" 
לויפן פריער, און דאַ האָט נאָך די פרישע לופט אים פאַרשיכורט 
און פאַרשלעפערט. 

און וי הער איז איינגעדרעמלט געװאָרן, אַזױ האָט זיך אים גע 
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נומען חלומען, װוי ער גייט אַלץ צום קיניג אין פּאַלאַץ. און דער 
פאַרמער זעט ניט, וי אינגעלעירינגעלע שלאָפּט שוין. ער דער" 
ציילט אים אַלץ פון די בינען, און אינגעלע-ריננעלע שלאָפט און 
חלומט פון דעם קינינס פּאַלאַץ, וואוהין ער גייט אין חלום. 

גייט ער און גייט, אינגעלע-רינגעלע, גייט ער און נייט צום 
קינינ אין פּאַלאַץ, ערשט עס פליט אָן אַ בין מיט אַ זשומעריי און אַ 
הודזשעריי. האָט זיך אינגעלע-רינגעלע דערשראָקן, ווייל ער האָט 
געמיינט, אַז די בין װועט אים אַ ביס טאָן, אָבער די בין האָט אים 
נאָרניט נעזען. זי האָט גאָר געטראַכט פון איר אַרבעט און זי האָט 
נעזשומעט און געזוננען : 


-- בין אַ בין, 

בין אַ בין, 

פלי אַהער, 

פלי אַהין. 
זשום-זשום-זשום ! 
פלי אַרום 

פון אַ בלום 

צו אַ בלום, 

און איך קום, 
זשום-זשום-זשום ! 
קום צו גיין 

נלייך אַהיים. 
בלומען- שטויב 
אויף די פיס, 

און עס פליסט 
האַניק זיס. 


און וי זי האָט דאָס אָפּגעזונגען, אַזױ איז זי נים געװאָרן -- 
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אַװעקגעפלױגן, ניט געװאָרן, 
איבער פעלדער פול מיט קאָרן. יי 
אָבער באַלר איז אָנגעפלױגן אַ גאַנצע מחנה בינען. די בינען 
זענען געווען ניט צופרירן, װאָס זי דאַרפן אַרבעטן אַזױ שווער און 
בימער, און װאָס די דראָנען טוען גאָרנישט, נאָר זי פרעסן, האָבן די 
בינען געזשומעט אַ לירל: 


נעמט דעם דראַי 
נעמט אים אָן, 
װאַרפט אַרױיס 
אויף אַ שפּאָן, 
ווייל ער וויל 
נאָרנישט מאָן. 


דאָ האָבן די בינען דערזען דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע, אַזױ 
האָבן זי געװאָלט אױסלאָזן דעם כעס צו אים און אים צעבייסן. האָט 
זיך איננעלע דערשראָקן, אָבער באַלד האָט ער דערהערט זיין 
רינגעלע זאָגט צו אים ; 


-- האָב ניט מורא פאַר די בינען, 
איך װעל באַלד אַ מיטל געפינען. 


און גלייך איז געװאָרן אַ פייער און פון פייער האָט גענומען 
שפּאַרן חויך א רויך. די בינען האָבן זיך דערשראָקן פאַרן רויך און 
נעמאַכט אין איין רגע פּליטה, און אינגעלע-דינגעלע איז זיך גע" 
נאַנגען ווייטער זיין וועג. 

ער איז אָפּנענאַנגען אַ צען טריט, צי אפשר דאָס אויך נים, 
ערשט -- ווידער די בינען, און דאָס מאָל שוין ניט אליין, נאָר מים 
זייער קינינן און די דדאָנען די ליידיקגייער אויך. האָט אינגעלע זי 
דערזען, האָט ער געמיינט, אַז זי ווילן אים ווידער באַפּאַלן, און ער 
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האָט שוין געװאָלט בעטן דעם רינגעלע, עס זאָל ווידער מאַכן אַ 
פייער, אָבער די קינינן האָם צו אים געזאַנט : | 
-- מיר זענען ניט געקומען דיך טשעפּען, אינגעלע ! די בינען 
זענען נעקומען צופליען אין בינשטאָק מיט שרעק און מיט פאַר- 
וואונדערונג און האָבן מיר דערציילט, װאָס פאַר אַ ואונדער' 
ריננעלע דו האָסט. האָב איך געזאַנט צו די בינען : לאָמיר אים 
גיין איבערבעטן מיט אַ טעפּעלע האָניק. זענען מיר דאָס איצטער 
צוליב דעם געקומען, ניט צו געבן דיר אַ ביס, נאָר האַניק זיס. 
און די אַלע בינען האָבן אונטערגעכאַפּט אין כאַר און אויס- 
געזונגען : 
--- נימן קיין ביס, ניט קיין ביס, 
נאָר צו געבן האָניק זיס. 
און די קינינן אליין האָט גלייך אונטערגעטראַנן דעם אינגעלע 
דאָס טעפּעלע האָניק. האָט אינגעלע זיך פּאַרניינט און געזאַנט : 
| -- איך דאַנק דיר, קיניגן ! 
האָט זיך די קיניגן אַ דריי געטאָן און אַ זשום געגעבן און 
געזאָגט : 
| -- איננעלע-ריננעלע, 
אינגעלע גוטער ! 
רופ מיך ניט קיניגן, 
רוף מיר נאָר מוטער. 
האָט אינגעלע 'רינגעלע זיך איבעראַנײיס פאַרניינט און געזאַנט; 
| -- איך דאַנק דיר, מוטער ! איך װעל דאָס טעפּעלע האָניק 
ברענגען צום קיניג, װעט ער דאָס עסן און ווערן גוט און זיס אַזױ וי 
דער האָניק איז גוט און זיס. - 
און אינגעלע"ריננעלע האָט רערציילט דער מוטער-בין די נאַנ" 
צע געשיכטע, וי ער גייט צום מלך אין פּאַלאַץ, אָבער וועמען ער 
באַנעגנט אויפין וועג, זאָנן זי אַלע, אַז דער מלך איז שלעכט. 
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| = האָט די מוטער-בין און די אַלע בינען (נאָר די דראָנען ניט) 
אַ זשום געמאָן : 
-- זיי זענען גערעכט : 
דער קיניג איז שלעכט. 
פרעגט אינגעל 
-- פאַרװאָס זאָגן דאָס די דראָנען ניט ? 
ענטפערט די מוטער-בין : 
-- די דראָגען זענען אַזעלכע ליידיקנייער װי דער קיניג. אנ 
רערע טוען פאַר זי, און זיי אַלײן טוען גאָרנישט. 
פרעגט אינגעלע : 


-- נו, טאָ זאָל איך אליין עסן דעם האָניק ? 
ענטפערט די מוטער"בין : 
-- אַליין, אַלײן, וועם זיין מער מצוה. | 

און אינגעלע-רינגעלע האָט זיך אַװעקנעזעצט אויף דרערד עסן 
דעם האָניק. אָבער דאָ האָט דער פאַרמער, װאָס האָט אים דער- 
ציילט אַלץ וועגן די בינען, געכאַפּט זיך, אַז איננעלע שלאָפּט גאָר, 
האָט ער אים גענומען וועקן. אינגעלע האָט זיך אויפגעכאַפּט און אַ 
האַלב-פֿאַרשלאָפּענער האָט ער גענומען זוכן. 

-- װאָס זוכסטן ? -- האָט אים דער פּאַרמער געפרענט. 

-- דעם האַניק, װאָס די בינען האָבן מיד געגעבן, -- האָט 
אינגעלע געענטפערט. 

דער אַלטער, נומער פאַרמער האָט אַ שמייכל געמאָן און 
געזאָגט : 

-- אָ, דאָס האָט זיך דיר מסתמא געחלומט, אָבער איך װעל 
דיר טאַקע געבן האָניק אויפן װאָר. 

אינגעלעדריננעלע האָט געקראָגן האָניק, נאָר װאָס עם איז 
ווייטער געווען, וועם איר שפּעטער זען. 


} 16 { 


דודס פידעלע 


אב ינגעלעדרינגעלע האָט זייער געװאָלט האָבן אַ פידע- 
לע און קענען שפּילן אויף דעם, האָט ער געבעמן 
און געבעמן דעם טאַטן, ער זאָל אים קויפן אַ 
פידעלע, און ער האָט אַזױ לאַנג געבעטן, ביז דער 
ען טאַטע האָט אים געקויפט. און ער האָט אים אויך 
---- געדונגען אַ לערער, ער זאָל אים לערנען שפּילן. 

אינגעלע האָט זיך זייער גוט געלערנט און ער האָט געשפּילט 
מיט גרויס חשק און גרויס געפיל. ער האָט זיין פידעלע ליב געהאַט 
וי זיין לעבן. װי ער האָט נאָר געהאַט אַ ביסל צייט, אַזױ האָט ער 
גענומען און געשפּילט, און ווען ער האָט ניט געשפּילט, איז דאָס 
פידעלע געהאַנגען אויף דער װאַנט איבער זיין בעטל, און וען 
אינגעלע האָט זיך געלייגט שלאָפן, האָט ער זיך אומגעקערט מיטן 
פּנים צו דער װאַנט און געקוקט אויף דעם פירעלע, געקוקט און 
געקוקט, ביז די אויגן האָבן זיך אים גענומען קלעפּן און ער איז 
איינגעשלאָפן. 

איינגעשלאָפּן, גייט ער שוין צום מלך אין פּאַלאַץ. און ראָס 
פידעלע טראָגט ער מיט זיך. ער טראַכט: ער װעט קומען צום 
מלך אין פּאַלאַץ, װעט ער פאַר אים נעמען שפּילן, װעט דעם מלך 
ווערן גוט אויפן האַרצן, און ער וועט גוט זיין צו זיין פאָלק און מער 
קיין שלעכטס קיינעם ניט טאַן. 

גייט ער און נייט, אינגעלע-ריננעלע, גיים און טראַכט, מים 
אַמאָל דערהערט ער עפּעס אַ שטים ! 
הויבט ער אויף די אויגן און גיט אַ קוק, זעט ער, אַן אַלטער מאַן, 


} 117 { 


דודם פידעלע 


אַזױ װי אַ זיידע, זיצט אויף אַ שטיין, זיצט און זאָנט עפּעס, זאָנט 
געשמאַק, מיט אַ נינון, אַז עס איז אַ פאַרגעניגן : 
,וואויל איז דעם מענטשן, װאָס גייט ניט אַרום מיט רשעים או 
שטייט ניט מיט זינדיקע און זיצט ניט מיט פּוסטע מענטשן". 
מאַכט צו אים אינגעלעירינגעלע: - 
-- װאָס זאָנסטו דאָס, אַלטער מאַן ? 
ענטפערט דער אַלטער מאַן : 
-- תהילים זאָג איך דאָס, יונג קינד ! ווייסטו װאָס דאָס איז ?' 
זאָנט אינגעלעדרינגעלע : 
-- אַװדאַי ווייס איך, װאָס דאָס איז! מיין זיידע זאָגט אויך 
תהילים. - 
פרענט דער אַלְטער : 
= -- און ווער איז דיין זיירע ? 
ענטפערם אינגעלע : 
-- אַן אַלטער מאַן אַזױ װוי דו. 
פרענט דער אַלטער ? 
-- און ווער ביסטו אַליין ? 
ענטפערט איננעלע: / 
-- איך אַלֵיין בין אינגעלעדרינגעלע. 
מאַכט דער אַלטער : 
-- אַזױ ? דו ביסט דאָס אינגעלע-רינגעלע ? איך האָב געהערט 
פון דיר. מען דערציילט נאָר פיינע מעשיות פון דיר. 
| פרעגט אינגעלע : 
-- און ווער ביסטו ? 
ענטפערט דער אַלטער : 
-- איך בין דור המלך, אוב דו האָסט געהערט. 
-- שריים אוים אינגעלע : 
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-- דוד המלך ? אַװדאַי האָב איך געהערט פון דיר. מיין זיידע 
האָט מיר אַלץ דערציילט. אָבער דו ביסט דאָך אַ מלך, טא וואן 
זשע איז דיין קרוין אויפן קאָפּ ? | 

ניט דור חמלך אַ זיפץ און ער ענטפערט : 

-- שווער צו טראָגן, איננעלע, אַ קרוין אויפן קאָפּ, האָב איך 
זי געלאָזן אינדערחיים אין מיין פּאַלאַץ, און בין מיר געקומען אַהער 
זאָגן תהילים. עס ווערט מיר גרינגער אויפן האַרצן. מיין איך, אַז איך 
בין אַ פּראָסטער מענטש, מיט אַלע מענטשן גלייך. 

פרעגט אינגעלע : 

-- און וואו איז דיין פידעלע ? מיין זיירע האָט מיר געזאָגט, אַז 
דו האָסט אַ פירעלע, װאָס שפּילט אַליין. 

מאַכט דוד המלך : 

-- יאָ, יאָ! איבער מיין בעט הענגט דאָס פירעלע, און אַלע 
האַלבע נאַכט קומט אַ װוינט פון צפון-זייט און נעמט בלאָזן איבער 
די סטרונעס, הויבט-אָן דאָס פידעלע אַליין צו שפּילן און וועקט מיך 
אויף און בעט מיך, אַז איך זאָל עס נעמען אין האַנט און שפּילן אוים 
דעם. טו איך דאָס, און דאָס פידעלע זינגט און וויינם פאַר פרייד.. 

רופט זיך אָן אינגעלע : 

אַ, איך װאָלט װועלן הערן װוי רו שפּילסט ! 

זאָנט דוד המלך : 

-- גיב מיר, אינגעלע, דיין פידעלע, װעל איך דיר ווייזן. 

האָט אינגעלע-רינגעלע געגעבן זיין פירעלע, און דוד המלך 
האָט אויפגעשפּילט אַ זאַך, װאָס די וועלט האָט דאָס ניט געהערט, 
און גלייך זענען אָנגעפלױיגן אַלע זיננ-פויגלען פון גאָר דער וועלט. 
זי זענען געקומען הערן דעם ניגון, װאָס דוד חמלך האָט געשפּילט, 
כדי דערנאָך אַליין דאָס צו זינגען. די פויגלען האָבן נאָר אָננע- 
קװאָלן פון דודס שפּילן און ווען ער האָט געענדיקט, האָבן זי גע- 
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פּאַטמשט בראַואָ מיט זייערע פלינלען. און דעם פראָש, װאָםס איו 
נעזעסן אין געמויזאַכ'ץ, האָט פאַרדראָסן, װאָס מען פּאַטשט דודן 
בראַװאַ, האָט ער אויסנעשריען אויף זיין קוואַ:קװאַיקול: 
-- איך קען בעסערע נינונים. 
האַבן די פוינלען צו אים געזאַנט אין אַ נעלעכטער : 
-- אַנן, אַנן, ווייז װאָס דו קענסט. 
האָט דער פּראָש געמיינט אויף אַן אמת און ער האָט גענומען 
קװואַקען מיט אַלע כוחות. נינו! האָט דוד געשמייכלט און די 
פוינלען האָבן זיך צעלאַכט און אינגעלע-רינגעלע איך מיט זיי, 
און די פוינלען זענען אַוועקנעפלױינן זינגענדיק : 
--- פראָש, פראָש, ניי אַװועק. 
האָסט אַ קול וי אַ זעג ! 
האָסט אַ קול האַרט וי בלעך, 
האָסט אַ קול זיס וי פּעך. 
װאָלסטו קלונ זיין, װאָלסטו געשוויגן, 
ניט נגעזונגען אונדז א ניגון. 
האָט דער פראָש פאַר חרפּה זיך באַהאַלטן אין נעמוזאַכץ, און 
מען האָט אים שוין מער ניט געזען און מער ניט געהערט. און דוד 
המלך האָט צוריקנענעבן דעם אינגעלע דאָס פידעלע און געזאָגט 
צו אים : 
-- נאַ, שפּיל דו איצטער עפעס, לאָמיר הערן. 
האָט זיך אינגעלע פאַרשעמט און געענטפערט : 
-- איך קען ניט שפּילן אַזױ װוי דו, אַדוני מלך ! איך לערן זיך 
ערשט. 
ניט דוד המלך אַ פּאַטש דעם איננעלע איבערן פּלייצע און 
זאָנט צו אים : 
-- נישקשה, שפּיל, שעם זיך ניט. 
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האָט איננעלע אָנגעשטעלט דאָס פירעלע און גענומען שפּילן. 
און אַלע זיננ-פוינלען זענען ווידער אָנגעפלױגן ווייל זיי האָבן גנע" 
מיינט, אַז דוד המלך שפּילט ווייטער : אַזױ גום האָט אינגעלע" 
רינגעלע געשפּילט! אָבער וען זי האָבן אַרונטערגעקוקט און 
דערזען, ער עס שפּילט דאָס, האָבן זי זיך געוואונדערט, אַז אַזאַ 
קליין אינגעלע זאָל אַזױ גוט שפּילן, און זי האָבן געפּאַטשט בראַ- 
װאָ מיט זייערע פלינלען, אַזױ וי זיי האָבן פריער געפּאַטשט פאַר 
דודן, און זי זענען אַװעקגעפּלױגן אָנזאָגן דער וועלט : 

-- עס װאַקפט אַ נייער דור, 
פאַר דער וועלט אַ כבוד ! 

און דוד חמלך האָט געשאַקלט מיטן קאָפּ: יאַ! יאַ! און ער 
איז אױפנעשמאַנען און געזאַנט צום אינגעלע: 

-- קום צו מיר אין פּאַלאַץ וועלן זי אַלע הערן, וי דו שפּילסט. 

- מאַכט איננעלע : 

-- ניין, איך קען ניט גיין איצטער צו דיר אין פּאַלאַץ. אַן אנ" 
דערש מאָל. איך ניי איצטער צו אַן אַנדער מלך, װאָס אַלע זאָגן 
אויף אים, אַז ער איז אַ שלעכטער מלך, װעל איך שפּילן פאַר אים, 
וועט ער ווערן גוט. 

רופט זיך אָן דור המלך : 

-- אַ, די שלעכטע מלכים! איך בין אַמאָל אויך געווען אואַ 
אינגל וי דו, איך האָב אויך געשפּילט אויף אַ פידל פאַר אַ שלעכטן 
מלך. אַ שלעכטער און אַ משונענער איז ער געווען, האָט ער אויף 
מיר נעװאָרפן זיין שפּיז און מיך שיר נים דערהרנעט. היט זיך, 
מיין קינד, עס זאָל דיר קיין בייז ניט טרעפן ! אַז די מלכים ווערן 
אין כעס, קענען זיי מענטשן דערהרנענען. היט זיך פאַר זי ! 

זאַנט אינגעלע : 
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-- איך האָב קיין מורא ניט. איך האָב אַ ריננעלע, װאָס וועט 
מיך פון אַלידאָס-בײז היטן. | | 

זאָנט דוד : 

נֵיי בשלום און זאָל דיר נאט באַגליקן דיין וועג. 

איז אינגעלע-ריננגעלע געגאַנגען ווייטער, איז ער געגאַנגען 
און נענאַננען ביז ער איז מיד נגעװאָרן און ער האָט שוין מער ניט 
געקענט גיין. האָט ער זיך צונעזעצט אויף א שטיין, און װוי ‏ ער 
האָט זיך צונעזעצם, אַזױ האָט ער אייננעדרעמלט, און װי ער 
האָט איינגעדרעמלט, אַזױ איז אָננעקומען אַ ווינט פון צפון זייט 
און האָט גענומען בלאָזן איבער די סטרונעס פון אינגעלעס פירעלע, 
און ספידעלע האָט אַליין גענומען שפּילן, האָט זיך אינגעלע 
אויפגעכאַפּט און ער האָט דערזען, אַז ער לינט נאָר באַ זיך אין 
בעטל און זיין פידעלע העננט אויפן װאַנט איבער זיין בעטל, וי 
תמיד. | 

שלאָפּט ער ווידער איין, און עס חלומט זיך אים ווייטער, וי 
ער נייט צום מלך אין פּאַלאַץ. נייט ער און גייט, מיט אַמאָל דער" 
הערט ער עפּעס אַ טרובען און אַ שאַלן : טרו-טרויאַ! טראַכט 
איננעלע-רינגעלע : װאָס איז דאָס פאַר אַ טרובען אינמיטן דערי" 
נען ? פאַלט אים איין, אַז עס מוז שוין זיין נאַענט פון דעם מלכס 
פּאַלאַץ, און דאָס טרובעט אַ סאָלדאַט, בלאָוט אין אַ האָרן, אָנצן" 
זאָנן, אַז דער מלך קומט צו פאָרן. ער ניט אָבער אַ קוק, ערשט דער 
זיידע שטייט לעבן אים און זאָנט אים, אַז עס איז ראש-השנה, אַ ניי 
יאָר, בלאָזט מען שופר, מען זאָגט אָן: טרו-טרראַ! ראָס נייע 
יאָר איז דאָ ! 

האָט איננעלע געװאָלט עפּעס זאַנן, אָבער דער זיידע איז שוין 
ניט געווען, און אַרום און אַרום איז וויסט און פּוסט, אַזױ װוי אין אַ 
מדבר. 
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מיט אַמאָל װאַקסט פאַר אים אס משה רבינו מיט די 
שמראַלן:הערנער וי תמיד, און פרענט אים : 

-- װאָס שטייסטן דאָ, אינגעלע, און װאָס קוקסטו און װאָס 
זוכסטו ? | 

דערציילט אים אינגעלע-רינגעלע די נאַנצע מעשה וי אַזױ 
ער איז געגאַנגען צום מלכס פּאַלאַץ, און ער האָט דערהערט 
טרובענדיק, האָט ער געמיינט, אַז דאָס איז שוין דעם מלכס 
פּאַלאַץ און אַ סאָלדאַט בלאַזט דאָס אין האָרן אָנצװזאָגן, אַז דער 
מלך קומט צו פאָרן. ערשט עס הויבט זיך גאָר ניט אָן ! דאָס איז 
גאָר ראש-:השנה און מען בלאָזט שופר. 

ניט משה רבינו אַ שמייכל און אַ נלעט דעם איננעלע איבערן 
בעקל און זאַנט צו אים : 

-- ראש-השנה איז שוין נגעווען, נאָך מיט צוויי װאָכן צוריק, 
איצטער איז שוין סוכות. 

דופט זיך אַן אינגעלע-רינגעלע: 

-- אַזױ ? שוין סוכות ? 

ענטפערט משה-רבינו : 

-- געוויס, די אידן זיצן דאָך שוין אין סוכות. קום, וועסטו זען. 

איז אינגעלע-רינגעלע אַװעק מיט משה-רבינון, זענען זי גע- 
גאַנגען און געגאַנגען, ביז זי זענען נעקומען צו דעם אָרט, וואו די 
אידן זענען געזעסן אין די סוכות. זאָנט משה-רבינו צום אינגעלע : 

-- זעפט ? אָט זיצן זי אין סוכות, די אירן וועלכע איך האָב 
אַרױסגענומען פון מצרים, וואו זי זענען געווען קנעכט באַ פּרעחן 
און זיינע האַרן. איך פיר זיי איצטער קיין ארץיישראל. דער וועג 
איז אָבער ווייט, מוזן זי זיך אָפּרוען, שטעלן זיי אויף בײידלאַך, -- 
אָט די סוכות, װאָס דו זעסט, -- און זיי רוען זיך אָפּ און דערנאָר 
נייען זי ווייטער, און אַזױ װעלן זיי ניין, ביז זיי װעלן קומען קיין 
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ארץ-ישראל, און אז זיי וועלן קומען קיין ארץיישראל, וועלן זי פאַר" 
זייען פעלדער און פאַרפּלאַנצן וויינגערטנער, און אַז עס װעט קוי 
מען דער האַרבסט, וועלן זי איינזאַמלען די תבואות פון די פעל- 
דער און די וויינטרויבן פון די וויינגערטנער און עס וועט זיין אַן 
אמתער יום-יטוב מיט טענץ און מיט געזאַנג, מיט לולבים און מיט 
אתרונים אין די הענט, און אין סוכות וועלן זיי זיצן זיבן טעג. אָט 
דאָס וועט זיין א שמחח, אָט דאָס וועט זיין אַ פרייד ! איך װעל דאָס 
אָבער ניט דערלעבן, איך וועל שמאַרבן ! 

און משה-רבינו האָט גענומען וויינען און אינגעלעירינגעלע 
האָט מִיט אים מיט-געוויינט, האָבן די אידן אין די ביידלאך דער" 
הערט דאָס געוויין, זענען זי אַרױסגעלאָפן פון די ביידלאך אַ קוק 
טאָן װאָס דאָס איז. האָבן זי דערזען, אַז משה וויינט, האָבן זי נע" 
פרענט װאָס ער וויינט,. האָט משה צו זיי געזאָנט : 

-- איך מוז שטאַרבן, װאָרים דער טאָנ פון מיין טוט איז גע" 
קומען. איר זעם אָט יענעם באַרג ? אױף אים װעל איך אַרױיף און 
ניט ווערן. 

האָבן זיך די אידן צעוויינט און געזאָגט צו משהן : 

-- און אויף וועמען וועסטו אונדז איבערלאָזן ? און ווער װועט 
אונדז אריינפירן אין ארץיישראל ? 

האָט משה געענטפערט : 

-- יחושע מיין תלמיד וועט אייך אריינפירן. ער ווייפט דעם וועג. 

רופט זיך אָן אינגעלע-רינגעלע: 

-- איך ווייס אויך דעם וועג. מיין ריננגעלע וועט מיד ווייזן דעם 
וועג. איך װעל פירן ! 


און אינגעלע האָט אַ מאַך געטאָן מיטן רינגעלע און אַ זאָג 
געטאָן: 
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-- איינס, צוויי, דריי, פיר, 
ניט זיך, קינדער, גיך אַ ריר ! | 
גיט משה רבינו אַ שמייכל און אַ גלעט דעם אינגעלע איבערן 
בעקל און זאָגט צו אים : | 
|-- ניין, אינגעלע, דו ביסט צו קליין צו פירן די אידן. יהושע 
וועט זי פירן. 
און משה רבינו האָט זיך אָפּנעזעגנט מיט די אירן, האָט זי 
אַלעמען געבענטשט און איז אַרױף אויפן באַרג, אויפן סאַמע שפּיץ, 
און איז ניט נעװאָרן, און אַלע אידן האָבן געוואוסט, אַז ער איז גע" 
שטאָרבן. און אינגעלע-רינגעלע האָט עס אויך געוואוסט. און אַלע. 
אידן האָבן זיך צעוויינט און אינגעלע-רינגעלע אויך מיט זיי, און 
װיינענדיק האָט ער זיך אויפגעכאַפּט. טאַטע-מאַמע האָבן זיך דער" 
שראַקן און זענען צונעלאָפן צו אים. 
-- װאָס איז דיר, מיין קינד ? -- האָט די מאַמע געפרענט, און 
דער טאַטע אויך, -- װאָס האָט זיך דיר געחלומט ? 
אינגעלע-ריננעלע האָט זיי דערציילט װאָס עס האָט זיך אים 
נעחלומט. אָבער װאָס איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעטער זען. 


מיט דער מלכהישבאָ באַ שלמה המ לך 


4 ער זיידע האָט דערציילט דעם אינגעלע מיטן רינגעלע 
?} ואָס פאַר אַ חכם און װאָס פאַר אַ קענער שלמה 
המלך איז געווען. דער קלינסטער פון אַלע מענטשן 
איז ער געווען. עס איז ניט געווען קיין איין רעמע- 
ניש, װאָס ער זאָל ניט טרעפן. היינט האָט ער גע" 
21--==ון קענט אַלע שפּראַכן, װאָס מענטשן רעדן נאָר, און 
אפיל די שפּראַך פון חיות און עופות מיט אַלע זייערע האַװאַיעס 
און אויך דעם גערויש פון בוימער און גראָזן און פון ווינטן דאָס 
| בלאָזן -- אפילן דאָס האָט ער פאַרשמאַנען. 


איננעלע-רינגעלע האָט דאָס נעהערט, האָט ער זיך געוואונ" 
דערט און מקנא געווען. אים האָט זיך אויך געװאָלט זיין אַזאַ וי 
שלמה, ניט קיין מלך, נאָר אַ חכם און אַ קענער, טרעפן אַלץ, וויסן 
אַלץ, און פאַרשטיין אַלץ: פאַרשטיין װאָס עס רעדן חיות און 
עופות, בוימער און גראָון. יאָ, ער, אינגעלע-רינגעלע, פאַרשטייט 
אויך װאָס זיי רעדן, אָבער דאָס איז נאָר אין חלום, און שלמה המלך 
האָט פאַרשטאַנען אויפן װאָר ! אַזױ דערציילט דער זייריי. 


און אינגעלע-רינגעלע לייגט זיך שלאָפּן און מראַכט פון שלמה 
המלך, און טראַכטנדיק ווערט ער איינגעשלאָפן, און װערט ער 
אײגגעשלאָפן, אַזױ נעמט זיך אים שוין חלומען, װי ער גייט צום 
מלך, װאָס אויף יענער זייט טייך. גייט ער, און קוקט אויפן הימל, 
אפשר וועט זיך גאָט צו אים באַװײזן, אַזױ וי צו שלמהן און פרעגן 
אים: אינגעלע-רינגעלע, זאָג מיר, װאָס ווילסטו, װעל איך דיר 
געבן ? און ער וועם ענטפערן, אַזױ װי שלמה האָט געענטפערט: 


ו1עד}ן 


מיט דער מלכה-שבאָ באַ שלמה המלך 


גיב מיר חכמה, גיב מיר שכל! איך וויל קלוג זיין, איד ו וויל פאַרי 
שטיין אַלץ אין דער וועלט ! 
און װי ער קוקט אַזױ אויפן הימל, ערשט ער דערזעט אַ פויגל 

פליט. אָבער אַ מאָדנער פוינל, אַזאַ װאָס ער האָט גאָר קיינמאָל ניט 
געזען, מיט אַ פראָנדז פון פעדערן אויפן קאָפּ, און פליט אַזױ מאָרנע, 
גאָר ניט וי אַלע פויגלען. דערמאַנט ער זיך, אַז נעזען האָט ער טאַקע 
ניט אַזאַ פוינל, אָבער געהערט פון אים האָט ער יאָ: דער זיידע 
האָט אים דערציילט, אַז עס איז פאַראַנען אַזאַ פוינל, װאָס הייסט 
אױערהאָן. 

| וי אינגעלע-רינגעלע האָט זיך דאָס דערמאָנט, אַזױ האָט ער 
גענומען רופן דעם פויגל און פרעגן אים : 


| --- אױערהאָן, אױערהאָן ! 


ו 


| זאָג, פון װאַנען קומסטו אָן ? 


שרייט דער אױעדהאָז אַרונטער מיט אַזאַ מאָדנעם קול: 
--פון שלמה המלך קום איך אָן, 
אין נאַלד און זילבער אָנגעמאָן. 
וי אינגעלע-רינגעלע האָט דאָס דערהערט, האָט ער זיך אַ כאַפּ 
געמאָן מיט גרויס פרייד און זיך אָנגערופן : 
-- טאַקע ? פון שלמה המלך ? פון אים אַליין קומסטו צו 
גיין ? = טאָ דערצייל מיר, װאָס דאָרטן טוט זיך ! 
שרייט ווידער דער אױערהאָן אַרונטער מיט זיין מאָדנעם קול: 


-- שלמהיהמלך זיצט אויפן טראָן 
אין נאָלד און זילבער אָנגעטאָן. 


זאָגט אינגעלעדרינגעלע : | 
--- ניט דאָס וויל איך וויסן. דערצייל מיר פון זיין חכמה. זאָג 
מיר די רעמענישן װאָס ער טרעפט, זינג מיר די לידער װאָס ער 
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זינגט, דערצייל מיר װאָס ער רעדט צו די חיות און צו די עופות און 
װאָס זי רעדן צו אים. 

ענטפערט דער אױערהאָן : 

-- איך האָב קיין צייט ניט, אינגעלע, מעשיות דיר צו דערציילן. 
איך אייל זיך. שלמה המלך האָט מיך געשיקט מיט אַ וויכטיקער 
שליחות און איך מוז זיך אויף ניך אומקערן. 

פרענט אינגעלע-רינגעלע: 

-- וואוהין האָט ער דאָס דיך נעשיקט ? 

ענטפערט דער אױערהאָן מיט אַ געלעכטער : 

-- אַלץ ווילסטו וויסן, אינגעלע ?. וועסט דאָך גיך אַלט ווערן ! 

מאַכט אינגעלע-רינגעלע: 

-- לאַך ניט פון מיר ! זיי ניט קיין שלעכטער, און זאָג מיר, 
וואוהין האָט דיך שלמה:המלך געשיקט. 

זאָנט דער אױערהאָן : 

-- מיט אַ בריוו צו דער מלכה-שבא, זי זאָל קומען צו אים. 

גיט זיך אינגעלע-רינגעלע אַ כאַפּ און איבערן שטערן א קלאַפּ: 

-- אַ, צו דער מלכה-שבאָ ? ווייס איך דאָך. 

| = רופט זיך אָן דער אױערדאָן : 

-- אַלץ ווייסטו ! פון װאַנען ווייסטו דאָס ? 

{ ענטפערט איננעלע: 

-- דער זיידע האָט מיר פון דער מלכח-שבאַ אויך דערציילט. 
ער האָט מיר דערציילט, אַז די מלכה-שבאָ קינינט אין אַ ווייטער 
מדינה, וואו זאַמר איז טייערער פון גאָלר און זילבער װאַלגערט זיך 
אין די נאַסן וי מיסט, א, איך װאָלט דאָרטן וועלן אַזױ זיין ! איך 
וועל מיט דיר אויך פליען. 


צעלאַכט זיך דער אױערהאָן און ער זאָגט : 
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-- וי אַזױ װועסטו פליען ? דו האָסט דאָך קיין פלינלען ניט!. 
מאַכט אינגעלע: 
-- לאַך ניט אַזױ! איך האָב טאַקע ניט קיין פלינלען, אָבער 
איך האָב אַ רינגעלע, ניט קיין פּראָסט רינגעלע, נאָר אַ צויבער"- 
רינגעלע, און סרינגעלע װעט מיר שוין געבן, מיט װאָס צו פליען. 
וויל דער אױערדאָן ניט גלויבן. אָבער אינגעלע-ריננגעלע זאַנט 
צו אים : 
-- װאַרט, וועסטו זען. 
-- רינגעלע, ניב מיר אַ װאָנן אָן פערד, 
זאָל פליען אין חימעל, ניט אויף דער ערד ! 


און אין איין אױגנבליק איז געװאָרן אַן עראָפּלאַן. אינגעלע 
האָט זיך אריינגעזעצט אין עראָפּלאַן, און דער עראָפּלאַן האָט גע" 
נומען קלאַפּן מיט די פליגלען און זיך אויפגעהויבן פון דער ערד 
הויך, הויך, אַזױ הויך, װוי דער אױערהאָן און אפשר נאָך העכער. 
און דער אױערהאָן האָט זיך געוואונדערט און געוואונדערט און גאָר 
ניט געקענט זיך אָפּוואונדערן. 

איז דער אױערהאָן געפלויגן ווייטער זיין וועג, מיטן בריוו פון 
שלמח:חמלך צו דער מלכה-שבאָ, אָנגעבונדן אָן זיין פלינל, און 
אינגעלע-רינגעלע איז געפלויגן גלייך מיט אים אין דעם עראָפּלאַן. 
זענען זיי געפלויגן און געפלויגן, ביז זי זענען געקומען צו פליען צו 
דער מלכה-שבאָ. דער אױערהאָן האָט זיך אַראָפּגעלאָון צו דער 
מלכה-שבאָ נלייך אויפן שויס, און די מלכה-שבאָ האָט אָפּגעבונדן . 
דעם בריוו פון דעם אױערהאָנס פלינל און געלייענט, אַז שלמה 
המלך וויל זי נלייך זען. 

זאָגט די מלכה-שבאָ : 

-- וי אַזױ קען איך צו אים גלייך קומען, אַז פון יין מדינה צו 
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שלמהס מדינה איז אַ מהלך פון זיבן יאָר, טאַקע ניט אין חלום, נאָר 
אויפן װאָר ? 
מישט זיך אריין אינגעלע רינגעלע און ער זאָנט צו דער מלכה- 
שבאַ: | | 
-- אוב דו ווילסט, קיניגין, װעל איך דיך נעמען אין מיין עראַ" 
פּלאַן, װועסטו קענען קומען נלייך צום קיניג שלמה. | 
פּאַטשט דער אױערהאָן צו מיט די פליגלען און ער זאַנט : 
-- יאָ, ריכטיק, קיניגן פון שבאָ ! 
ניט זיך די מלכהישבאָ אַ קער צום אינגעלע און זאָגט : 
|-- ווער ביסטז, אינגעלע ? ביסטו ניט שלמה המלכס אַ זון ? 
ענטפערט אינגעלע : 
-- ניין, קינינן ! איך בין ניט שלמה המלכס אַ זון און ניט דער 
זון פון אַן אַנדער מלך. איך בין אַ פּראָסט איננעלע, נאָר אַזױ וי איך 
האָב אַ רינגעלע, װאָס טוט פאַר מיר אַלץ אין דער וועלט, רופט מען 
מיך דערפאַר אינגעלע-רינגעלע. 
מאַכט די מלכה-שבאָ: 
-- אַזױ  ?‏ ביסטו דאָס אינגעלע-ריננעלע  ?‏ אויב אַזױ, איז שוין 
באַ מיר אַלץ דעכט און איך װעל קיין קשיות ניט פרעגן. 
/האָט די מלכה-שבאָ. מיט זיך גענומען טייערע מתנות צו 
ברעננען צום קינינ שלמה און זי האָט זיך אריינגעזעצט מיט אינ" 
געלע-רינגעלע אין עראָפּלאַן, און זי זענען געפלויגן פייל פון בויגן. 
דער אױערהאָן איז געפלויגן אַפריער און האָט זי געוויזן דעם ווענ. 
אין דעם זעלביקן טאָנ זענען זיי געקומען צו פליען צו שלמה 
המלך, און מען האָט זיי ארייננעפירט אין זיין גלעזערנעם פּאַלאַץ, 
וואו אַלצדינג, פון דיל ביז אַרױף צום סופיט, איז געווען פון גלאָז, 
פון דעם טייערסטן געשליפענעם גלאָז. 
אַז די מלכה-שבאָ האָט דאָס דערזען, האָט זי זיך דערשראָקן, 
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ווייל זי האָט געמיינט, אַז דער פּאַלאַץ שטייט אין אַ טייך מיט װואַי 
סער, און אינגעלע-רינגעלע האָט זיך אויך דערשראַקן, ווייל ער האָט 
אויך געמיינט אַז עס איז פון װאַסער און ער װעט באַלד װערן אַ 
נאַסער. און ווען די מלכה-שבאָ האָט פאַר שרעק אױסנעטאָן די 
שיך, האָט אינגעלע-רינגעלע אויך אױסנעטאָן די שיך. שלמה 
המלך האָט דאָס דערזען, האָט ער אַ שמייכל געטאָן, ווייל ער האָט 
פאַרשמאַנען זייער טעות. מאַכט ער צו זי : 

-- האָט קיין מורא ניט! עס איז ניט קיין וואסער, נאַר גלאָז 

זאָגט די מלכה-שבאָ : 

-- װאָס טוג דיר, קיניג, אַ פּאַלאַץ פון גלאָז, אַז דו קענסט 
מאַכן אַ פּאַלאַץ פון גאַלד ? אוב דו האָסט ניט, װעל איך דיר געבן, 
ווייל באַ מיר אין לאַנד איז דאָ נאַלד װוי מיסט, - 

ענטפערםט שלמה המלך : | : 

-- מיין ניט, קינינן, אַז איך בין אַזאַ אָרימאַן. איך האָב אויך 
גענונ גאָלד אויף צו מאַכן אַ פּאַלאַץ, אָבער אין אַ נאָלדענעם פּאַלאַץ 
װעל איך ניט זען דאָס פאָלק און דאָס פאָלק וועט מיך ניט זען, און 
אין אַ גלעזערנעם פּאַלאַץ זע איך דאָס פאָלק און דאָס פאָלק זעט 
מיך. | | 
איז דאָס דער מלכה-שבאָ נעפעלן געװאָרן און זי האָט געזאָגט 
צו שלמהן ; 

-- נו, איך זע שוין, אַז דו ביסט אַ קלונער. איצטער טרעף מיר 
אַ רעטעניש: 

פון דער ערד קריכט אַרױס, 
וי אַ װאַסער ניסט זיך אויס, 
| און פפילט-אָן דאָס גאַנצע הויז. 


ענטפערט שלמה: 
-- נאַפּט, ווייל אַז מען צינדט עס אָן, ווערט ליכטיק אין הויז. 
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מאַכט די מלכה-שבא : 
-- געטראָפן. איצטער זאָג מיר, װאָס איז ראָס ; 


וי עס גיט אַ בלאָז אַ ווינט, 
בויגט ער איין דעם קאָפּ געשווינט. 
פאַר רייכע איז עס אַ פּוץ, 
פאַר אַרימע -- אַ נוץ, 
פאַר לעבעדיקע -- אַ סום, 
פאַר זינדיקע -- אַ שטראָף, 
פאַר פוינל -- אַ פרייר, 
פאַר פיש -- אַ לייד. 

ענטפערט שלמה : 


-- ליין. ווייל אַז דער ליין װאַקסט אויפן פעלד און דער ווינט 

בלאָוט, רוישן די שטעננלאך און די קעפּלאך בויגן זיך. פון פלאַקס 
וועבט מען פיינע ליינען פאַר רייכע, און גראָבן, שטאַרקן לייוונט 

פאַר אָרימע. אַ מענטש, אַז ער שטאַרבט, באַגראָבט מען אים אין 
תכריכים, נעמאַכט פון לייוונט. באַשטראָפט מען א פאַרברעכער, 
הענגט מען אים אויף אויף אַ שטריק װאָס איז געמאַכט פון פלאַקס. 
די פויגל פּיקן די קערנער פון ליין, בעת דאָס װאַקסט אויפן פעלר, 
און פיש כאַפּט מען אין נעצן, געפלאָכטן פון פלאַקס. 

זאָגט די מלכה-שבאָ: 

-- אויך געמראָפן ! 

ניט דערנאָך דער קיניג שלמה אַ קוק אויפן אינגעלע און ער 
פרעגט די קינינן פון שבאָ : 

-- איז דאָס דיין זון, קיניגן ? 

ענטפערט די מלכה-שבאָ: 

-- גיין, קיניג ! דאָס איז אינגעלע-רינגעלע. ער האָט ראָס 
מיך געבראַכט אַהער אויף אַ לופטישיף אין איין מאָנ. 
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מאַכט שלמה המלך : 

-- אָ, אינגעלע-רינגעלע  ?‏ איך האָב נעהערט פון אים. נו, 
זאָל ער בלייבן באַ מיר און מיט זיין רינגעלע בויען פאַר מיר שיפן, 
װאַסער:שיפן און לופט:שיפן. 

-- ניין, אַדוני מלך ! איך קען איצטער בא דיר ניט בלייבן. 
איך מוז ניין צו אַן אַנדער מלך, וועלכער געפינט זיך אויף יענער 
זייט טייך. איך גי שוין צו אים אַ לאַנגע צייט, נאָר שטענדיק מאַכט 
זיך עפּעס אין וועג און איך קען צו אים ניט קומען. 

רופט זיך אַן די מלכה-שבאַ : 

-- און ווער וועט מיך צוריק אחיים ברעננען ? 

זאָנט שלמה המלך : 

-- דאָס װעל איך שוין באַזאָרגן, קינינן! איך האָב אַ גרויסן 
אָדלער, ועסטו זיך אויף אים זעצן רייטנדיק, וועט ער דיך ברעננען 
אין איין טאָנ אחיים. 

און צום איננעלע האָט שלמה המלך נעזאַנט : 

-- גיי בשלום און קום צו מיר נאָך א מאָל. 

און די מלכה-שבא האָט דאָס צו אים אויך געזאַנט, און זי האָבן 
אים ביידע געגעבן מתנות, און אינגעלע-ריננעלע איז אַװעק. אָבער 
װאָס סיאיז ווייטער געווען, וועט איר שפּעמער זען. 
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יים איננעלע-רינגעלע צום מלך אין פּאַלאַץ, װאָס אוים 
יענער זייט מייך, גייט ער און טראַכט : װאָס פאַר 
אַ קלונער קיניג שלמה איז! דער קיניג װאָס אויף 
יענער זייט טייך מוז ניט זיין אַזױ קלוג װי שלמה. 
נאָר ער װעט קומען, װעט ער זען. אדרבא, ער 
וועט בא יענעם קיניג אויף טשיקאַוועס פרעגן די 
רעטענישן, װאָס די מלכה-שבא האָט געפרעגט באַ שלמהן וועם 
ער זען צי ער וועט זיי קענען טרעפן, צי ניט ? און אַז ער װועט ניט 
טרעפן, וועט ער זאַנן צו אים : 
-- נו, און דו איננעלע-רינגעלע, ווייסט די רעטענישן ? 
וועם ער ענטפערן : 
-- אַװדאַי ווייס איך, אַדוני קינינ ! אַז איך װאָלט ניט וויסן, 
װאַלט איך ניט געפרענם. 
וועט דער קיניג זאָגן : 
-- נו, טאָ זאָנ ! 
וועם אינגעלע זאָגן : 
-- װאָס וועסטו מיר דערפאַר נעבן, אַדוני קיניג ? 
וועט דער קיניג פרעגן : 
-- זאָנ, װאָס ווילסטן ? 
וועט איננעלע זאָגן : 
-- גיב מיר דאָס פייפעלע, מיט װאָס רו רופסט. |אַרױס די 
מכשפים און מכשפות פון צויבער-אינדול, 
וועט דער קיניג זאָנן + 
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-- דאָס גאָר, אינגעלע ? אפשר ווילסטן נאָך עפּעס ? 

וועט אינגעלע זאָנן : 

-- איך וויל, אַז דו זאָלסט זיין נוט צו דיין פאָלק. - 

אָבער דער קיניג איז אַ שלעכטער, װעט ער זאָגן : 

-- ניין, דאָס קאָן איך דיר ניט טאָן. 

און מיט כעס זיך אַ הויב טאָן פון טראָן. 

| און אינגעלעזרינגעלע וועט אים ניט זאָגן, װאָס די רעטענישן 
זענען, און ער װועט אַװעקגײן צודיק צום קינינ שלמה און הערן 
ווידער זיין חכמה און זען ווידער זיין נרויסקייט. יאַ! און ער וועט 
ניט פאַרגעסן צו בעטן באַ שלמהן, ער זאָל אים ווייזן זיין וואונדער" 
רינג. װאָרים דער זיידע האָט אים אויך דערציילט, אַז שלמה המלך 
האָט נעהאָט אַ וואונדער-רינג, מיט וועלכן ער האָט אַלצדינג אין 
דער וועלט געקענט טאָן. פריער, אַז ער איז געווען מיט דער מלכה 
שבאָ באַ שלמהן, האָט ער נאָר פאַרגעסן צו בעטן באַ אים דעם 
רינג אַ קוק טאָן. אַז ער װועט אַבער באַ אים זיין נאָכאַמאָל, וועט ער 
שוין ניט פאַרגעסן, און ער וועט אױספּרואװן, וועלכער רינג קעו 
אויפטאַן מער וואונדער, זיינער, צי שלמהס ? 

אָט אַזױ איז אינגעלע-רינגעלע גענאַננען און האָט געטראַכט. 
מיט אַמאָל דערהערט ער איינער שרייט פון הינטן : 

-- אֲנִי שלמה, איך בין שלמה המלך ! 

אינגעלע-רינגעלע האָט גלייך דערקענט דאָס קול, אַז עס איז 
שלמה המלכס, נאָר ער דרייט זיך אום אַ קוק צו טאַן, זעט ער, אַז 
עס איז גאָרניט שלמה, גאָרניט דער, וועלכן ער האָט געזען זיצנדיק 
אויפן טראָן אין דעם גלעזערנעם פּאַלאַץ מיט דער קרוין אויפן קאָפּ! 
ווער דען שרייט דאָס ? עפּעס איינער אַ בעטלער, װאָס איז אַ שרעק 
צו קוקן אויף אים. 

אָבער דער בעטלער הערט ניט אויף צו שרייען : אַני שלמה, 
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איך בין שלמה חמלך! טראַכט איננעלע-רינגעלע: אַודאי אַ 
משוגענער, וועלכער האָט זיך איינגערעדט, אַז ער איז שלמה המלך! 
אָבער ניין, עס איז פאָרט שלמהס קול ! וואונדערט זיך אינגעלע" 
ריננגעלע און ער קאָן ניט פאַרשטיין. 


און דער בעטלער גייט אַלץ און גייט און שריים : אַני שלמה, 
איך בין שלמה המלך ! און ער האָט זיך אַלץ דערנענטערט צו 
אינגעלע-רינגעלע. און אַז ער איז צוגעקומען נאָענט צו אים, האָט 
ער אויסגעשריען נאָך העכער : 

-- אינגעלעדרינגעלע, דו דערקענסט מיך גאָר ניט ? איך בין 
דאָך שלמה המלך ! דו ביסט דאָך באַ מיר אליין געווען מיט דער 
מלכה-שבאָ ? 

ענטפערט אינגעלעזרינגעלע : 

-- נאָכן קוֹל דערקען איך דיך, אָבער נאָכן אויסזען נים. 

זאָגט דער בעטלער צו אים : 

-- לאָמיר זיך זעצן, אינגעלע-רינגעלע, אָט דאָ אויפן שטיין, 
װעל איך דיר דערציילן אין קורצן אַלץ װאָס מיט מיר האָט געטראָפן, 
וועסטן וויסן פאַרװאָס איך זע אַזױ אויס. 


זאָבן זי זיך ביידע אַװעקגעזעצט אויפן שטיין, און דער בעט- 
לער, װאָס האָט געזאָגט, אַז ער איז שלמה, האָט גענומען דערציילן : 


-- ווייסט דאָך, אינגעלע-ריננעלע, אַז איך האָב אַלצדינג אין 
דער וועלט געקענט קריגן, קריגן און מאַכן אַלע זאַכן, װאָס מיין 
האַרץ געלוסט נאָר. האָסט מסתמא געהערט פון מיין וואונדער. 
רינג ? 

-- יאָ, יאָ, אַוודאי האָב איך געהערט! -- האָט אינגעלע-רינגעלע 
געזאָגט, -- דער זיידע האָט מיר אַלצדינג דערציילט. ועגן דיין 
וואונדער-רינג אויך. איך האָב אויך אַ וואונדער-רינגעלע. גע 
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רענקסט, האָסט מיך געבעטן, איך זאָל באַ דיר בלייבן און בויען פאַר 
דיר שיפן מיט מיין רינגעלע ? 

-- איך ווייס און געדענק, -- האָט געענטפערט דער בעטלער, : 
װאָס ער האָט געזאָגט, אַז ער איז שלמה, -- אָבער הער זיך איין, 
װאָס איך וויל דיר דערציילן. איך האָב אַלצדינג אין דער וועלט גע" 
קענט קריגן. עס איז אָבער געווען איין זאַך אויף דער וועלט װאָס 
עס איז מיר שווער געווען צו קריגן : דאָס איז געווען דער שאָמיר, 
אַזאַ טייערער בריליאַנט, װאָס איז האַרטער פון שטאָל און שאַרפער 
פון דימענט. ווייסט דאָך אינגעלע, אַז פון שטאָל מאַכט מען די 
שאַרפסטע מעסערס, װאָס מען קען מיט זי שניידען האָלץ און אַנד 
דערע זאַכן. און דאָס ווייסטו מסתמא אויך, אַז מיט אַ דימענט קעו 
מען שניידן גלאָז. אָבער מיטן שאָמיר, װאָס איך זאָג דיר, קען מען 
שניידן שטיינער און שפּאַלטן בערג. 

-- אַזא שאַרפע זאַך איז דאָס ? --- האָט זיך אינגעלע-רינגעלע 
געוואונדערט. 

-- יא, יא! -- האָט געענטפערט דער בעטלער, װאָס ער זאָנט, 
אַז ער איז שלמה המלך, -- אַזאַ שאַרפע זאַך איז דאָס, און איך האָב 
דאָס געדאַרפט האָבן נויטיק וי לעבן, ווייל איך האָב געדאַרפט 
בויען דעם בית:המקדש פון שטיינער, וועלכע האָבן געדאַרפט זיין 
ניט מיט אַ זעג געזעגט און ניט מיט אַ חאַק געהאַקט און ניט מיט 
אַ האַמער געקלאַפּט. היינט וואו זשע קריג איך דעם שאָמיר ? האָט 
מען מיר געזאָגט, אַז נאָר דער אַשמדאַי, דער קיניג פון די שרים, 
ווייסט וואו דאָס איז. נו, האָב איך מיט מיין וואונדער"רינג געפּאַקט 
דעם אַשמדאַי און אים פאַרנאָרט אין מיין פּאַלאַץ אריין און ער האָט 
שוין מיר געמוזט אױסזאָגן וואו אָט דער שאָמיר געפינט זיך. 

-- עס איז אַ לאַנגע מעשה צו דערציילן, אינגעלע-רינגעלע, 
און איך ווייס דאָך, אַז דו איילסט זיך, דו גייסט צום מלך, װאָס אוית 
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יענער זייט טייך, נו, מאַך איך דאָס בקיצור. דעם אשמדאי האָט 
פאַרדראָסן, װאָס איך האָב אים פאַרנאַרט אין מיין פּאַלאַץ אריין און 
װאָס איך האָב באַ אים אַרױסגעקראָגן דעם סור וועגן דעם שאָמיר. 
אַחוץ דעם האָט ער מיר אויך ניט פאַרגונען מיין גרויסקייט. זאָגט 
ער צו מיר אײנמאָל: , גיב מיר, שלמה, דיין רינג, װועל איך דיר ווייזן 
װאָס איך קען". האָב איך אים געגעבן, און וי איך האָב אים געגעבן, 
אַזױ האָט ער צעשפּרייט זיינע פליגלען, אַזױ צעשפּרײט, אַז ער האָט 
דערלאַנגט דעם הימל, און עס איז פינצטער נגעװאָרן, אַזױ פינצטער, 
אַזש מען האָט גאַרנישט ניט געקענט זען. האָט ער אויפגעעפנט 
זיין מויל און מיך אַ שלונג געמאָן און גלייך צוריק אױסנעשפּיגן און 
פאַרשלײדערט מיך ווייט-ווייט, איבער פּוסטע וועלדער, און וויסטע 
פעלדעד און ער אַליין, דער אשמדאי, איז אַװודאי געבליבן זיצן אין 
מיין פּאַלאַץ אויף מיין טראָן מיט מיין קרוין אויף זיין קאָפּ, און איך 
גי ארום פון לאַנד צו לאַנד, פון שטאָט צו שטאָט, גי אַרום איבער 
די הייזער און בעטל ברויט, איך גי אַרום און איך שריי : אַני שלמח, 
איך בין שלמה המלך ! אָבער קיינער גלויבט מיר ניט. אַלע האַלטן 
מיך פאַר אַ משונענעם, און צעלאָזענע יונגען לויפן מיר נאָך און 
װאַרפן אויף מיר שטיינער און שרייען : אָט איז דער משוגענער, 
װאָס ער זאָנט, אַז ער איז שלמה! ווארום זי זאָגן אַלע, אַז שלמה 
זיצט דאָך אין פּאַלאַץ, זיצט אויפן טראָן מיט דער קרוין אויפן קאָפּ. 
זי ווייסן ניט אַז דאָס זיצט דער אשמדאי אויף מיין אָרט. זיי ווילן 
מיך ניט דערקענען. דו האָסט מיך כאָטש נאָך מיין שטים דער 
קענט, און זי ווילן גאָרניט דערקענען. װאָס זאָל איך מאָן ? 


און ער האָט זיך צעוויינט, און דעם אינגעלע האָט דאָס האַרץ 
פאַרקוועטשט און ער האָט אוים אים גרויס רחמנות געקראַנן און ער 
האָט געזאָגט צו אים : | 


--- וויין ניט, קיניג ! איך גלויב דיר, אַז דו ביסט שלמה. עס איז 
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גאָרנישט, װאָס דו זעסט אויס וי אַ בעטלער. דאָס איז דערפאַר װאָס 
דער אשמדאי האָט פון דיר אַראָפּנעשלעפּט דיינע קינינלאכע קלייי 
דער און זיי אַליין אָנגעטאָן. קום, איך האָב דאָך מיין וואונדער" 
ריננעלע, װעל איך דיר שוין העלפן. איך װעל אַרױסטרײבן דעם 
אשמדאי פון דיין פּאַלאַץ און דו װעסט זיך צוריק זעצן אױיף דיין 
טראָן. 

מאַכט צו אים שלמה: 

-- דו ביסט זייער אַ גוט קינד. אָבער דו דאַרפסט ראָך נאָר גיין 
צום מלך, װאָס אויף יענער זייט טייך ? 

ענטפערט אינגעלע-רינגעלע: 

-- אַ דאנה, װעל איך אַן אַנדערש מאָל גיין. איך װעל אַפריער 
דיך ראַטעװען פון דיין אומנליק. קום, קיניג ! 

און זיי האָבן זיך ביידע אויפנגעהויבן פון שטיין און גענומען 
גיין, און װאָס עס איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעטער זען. 
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יים אינגעלע-רינגעלע מיט שלמה המלך, און שלמה 
שן המלך רעדט קיין װאָרט ניט, נאָר ער זיפצט. זאָגט 
6 צו אים אינגעלע-רינגעלע: 
--- װאָס זיפצסטו, אַדוני קיניג ? 
ענטפערט שלמה: 
-- דו ווייסט נאַרניט, װאָס איך זיפץ ? איך זיפץ 
אויף מיינע צרות, אַז דער אַשמדאַי, דער קיניג פון די שדים, זיצט 
אויף מיין טראָן, און איך דאַרף זיך אַרומשלעפּן וי אַ בעטלער ! 

מאַכט אינגעלע-רינגעלע : 

-- ניי איך דאָך אים אַראָפּטרײבן, און דו וועסט זיך צוריק זעצן 
אויף דיין טראַן, אין גאָלד און זילבער אָנגעטאָן. 

זאַגט שלמה : 

-- יא ! אָבער װער ווייס, צי דיר וועט זיך דאָס איינגעבן ? דו 
ביסט דאָך נאָך אַלעמען אַ קליין אינגעלע, און דער אַשמדאַי איז 
גרויס און שטאַרק ! 

מאַכט אינגעלע ; 

-- דאָס איז גאָרנישט, װאָס איך בין קליין און ער איז גרויס. אָם 
איז דיין איינענער פאָטער, דוד המלך, געווען אַמאָל אַ קליין אינגל, 
און נלית דער פּלישתי איז געווען אַ ריז, אַ ריז מיט אַ שפּיז, און פונ" 
דעסטווענן איז דיין פאָטער אים בייגעקומען מיט א קליין שטיינדל. 
און איך זאָג דיר, אַז איך װעל אויך בייקומען דעם אַשמדאַי. מיט 
מיין וואונדער-רינגעלע װעל איך אים בייקומען. וועסט זען, װאָס 
עס װועט געשען! 


1{ וגו | 


אינגעלע-רינגעלע פאַרטרײיבט דעם אַשמראַי 


זאָגט שלמה : 
-- יאָ! אָבער ער האָט דאָך אויך אַ וואונדער 'רינג. 

מאַכט אינגעלע: | | 

-- דאָס איז גאָרנישט. וועסט זען, װאָס עס וועמ געשען! 

און זיי זענען גענאַנגען אַלץ ווייטער און וויימער. אָבער דער 
וועג צו דער שטאָט ירושלים, וואו שלמה המלכס פּאַלאַץ איז גע- 
שמאַנען, איז געווען זייער ווייט. און ווען מען זאָל גיין דעם גאַנצן 
וועג צופוס, װאָלט דאָס געדויערט זייער זייער / לאַנג. 


זאָגט אינגעלע : 
| = -- איך װעל בעטן מיין רינגעלע, ווע עס אונדז | שוין געבן א 
װאָס צו פאָרן, אָדער גאָר צו פליען. | 
און אינגעלע האָט שוין געװאָלט בעטן זיין ריננעלע. אָבער. דאָ 
האָט זיך איבער זייערע קעפּ באַװויזן אַ גרויסער אָדלער. ניט שלמה 
אַ קוק, זעט ער, עס איז זיין אָדלער, אויף וועלכן ער פלענט שטענדיק 
פאָרן רייטנדיק. נעמט ער אים רופן : 


-- אָדלער, אָדלער, קום אַראָפֿ, 
נעם דיין קיניג, פיר אים אָפּ} - 


ענטפערט דער אָרלער ; 


-- ביסט ניט קיין קיניג, נאַר ניט אָפּ ! 
טראַנסט קיין קרוין ניט אויף דיין קאָפּ. 
און דער אָרלער איז אַװעקגעפלױגן, און שלמה האָט זיך 
צעוויינט. 
-- אפילן מיין אייגענער אָדלער דערקענט מיך ניט! -- האָט 
ער געזאָגט. -- קיינער, קיינער וי מיר ניט גלױבן, אַז איך בין 
שלמה המלך. וויי צו מיינע יאָרן, װאָס פון מיר איז געװאָרן! | 
זאָנט צו אים אינגעלעדרינגעלע : | 
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ול ייו ירוי וא 1 


אינגעלע-רינגעלע פארטרייבט דעם אֿשמדאַי 


--- וויין ניט, וויין ניט, אַדוני קינינ ! איך על דיך ברעננען 
צוריק אין דיין פּאַלאַץ און דו וועסט ווייטער זיין קיניג פון ארץ" 
ישראל, אַזױ וי אַמאָל. 

און איננעלע האָט דערנאָך אַ זאָג געטאָן צו זיין רינגעלע: 


-- רינגעלע, רינגעלע, 
ווייט איז דער וועג. 
קיין ארץיישראל 

פיר אונדז אַװעק ! 


און וי ער האָט דאָס אָפּנעזאָגט, אַזױ איז גלייך געקומען צו 
פליען אַ פלי-װאַנן, נעפירט פון אַ מאָדנער באַשעפעניש, װאָס איז 
געווען האַלב-פערד האַלב-אָדלער. און אינגעלע-רינגעלע האָט זיך 
אַרייננעזעצט מיט שלמהן אין דעם פלי-װאָגן, און אין איין האַלבע 
שעה זענען זיי שוין געווען אין ירושלים. 

אינגעלע-ריננעלע איז אַוועק מיט שלמהן צום פּאַלאַץ. אָבער 
וי זי זענען געקומען צום פּאַלאַץ, האָבן די וועכטער זי נים אַדרײן 
נעלאָזן, ווייל שלמה האָט דאָך אויסנעזען װי א בעטלער און 
אינגעלע-רינגעלע האָבן זי גלאָט ניט געװאָלט אריינלאָזן, װאָרים 
ניט זיי האָבן אים געקענט, ניט זיי האָבן אים געוואוסט, און דער 
אַשמדאַי װאָס איז נעזעסן אויפן טראָן האָט די וועכטער טאַקע 
שמרענג אַנגעזאָגט נים אריינצולאָזן קיין בעטלער און אויך אַזעלכע 
װאָס זי ווייסן ניט און קענען ניט. 

זאָגט שלמה צום אינגעלע: 

-- װאָס זשע וועט איצטער זיין ? 

ענטפערט אינגעלע: 

--- איך ווייס שוין װאָס צו טאָן. דו בלייב שטיין אינדרויסן, און 
איך װעל בעטן מיין רינגעלע, ער זאָל מאַכן אַזױ, אַז איך זאָל ווערן 
אַ ,רואה ואינו נראה", -- איך זאָל אַלעמען יאַ זען און קיינער זאָל 
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אינגעלע רינגנעלע 


מיד ניט זען, און אַזױ װעל איך אריין אין פּאַלאַץ און װעל אַרױס' 
טרייבן דעם אַשמדאַי און דו װעסט דערנאָך אריין און פאַרנעמען 
צוריק דעם טראַן. 
און אַזױ איז נעווען. שלמה איז נעבליבן שמיין אינדרויסן און 
אינגעלע האָט עפּעס אַ זאָנ נעטאָן צום ריננעלע, און עס איז נלייך 
געװאָרן אַזױ, אַז ער האָט אַלעמען יאָ געזען און אים האָט קיינער 
ניט געזען, און אַזױ איז ער אריין אין פּאַלאַץ, און ער איז דורכנע" 
נאַנגען אַלע צימערן און אַלע זאַלן, און קיינער האָט אים ניט געזען, 
און אזוי איז ער אַריין אין דעם זאַל, וואו עס איז נעשטאַנען רער 
טראַן, אויף וועלכן דער אַשמדאַי איז נעזעסן אָננעמאָן אין שלמהס 
קינינלאכע קליידער און ארומגעריננלט פון אַלע זיינע מיניסטאָרן 
און גענעראַלן. 
קיינער האָט סיאינגעלע ניט באַמערקט, מען האָט נאָר דערי 
הערט עפּעס אַ שאַרך, און אַלע האָבן זיך אַרומנעקוקט, און דער 
אַשמדאַי האָט זיך אויך אומנעקוקט און ער האָט זיך אָננערופן : 
-- איך הער עפּעס וי אימיצער איז אַרײן, אָבער זען זע איך 
קיינעם ניט. 
און אַלע מיניסטאָרן און גענעראַלן האָבן נעענטפערט : 
|-- יאָ, מיר הערן עפּעס אויך, אָבער זען זען מיר נאַרנישט, 
גרויסער קיניג ! 
און אינגעלע-רינגעלע האָט זי אַלעמען נעזען און זיך צעלאַכט 
הויך אויפן קול. האָבן זי זיך גאָר דערשראָקן, און דער אַשמדאַי 
נאָך מער פון אַלעמען און ער האָט אַ נעשריי געטאָן : 
-- ווער לאַכט דאָס ? איז דאָס אַ שד, אָדער אַ רוח ? 
ענטפערט אינגעלע-רינגעלע, און קיינער זעט אים אַלץ נים : 


-- ניט קיין שד, ניט קיין רות, 
נאָר פון שלמהן אַ שליח. 
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אינגעלע-רינגעלע פאַרטרייבט דעם אַשמדאַי 


ניט דער אַשמדאַי אַ קלאַפּ מיטן גנילדערנעם רום, װאָס 
איז אין זיין האַנט, און אַ געשריי : | י 
-- איך זע דיך ניט, און איך ווייס ניט, ווער דו ביסט, נאָר דו 
ביסט אַ ליגנער. ביסט ניט קיין שרד און ניט קיין רוח, אָבער אויך 
פון שלמחן קיין שליח, ווייל איך בין שלמה. 
שריַט אויס איננעלע-רינגעלע : י 
- -- דו ביפט אַ ליננער! דו ביסט ניט שלמה רער קיניג פון 
ישראל, נאַָר דער אַשמדאַי, דער קיניג פון שדים. דו האָסט שלמהן 
פאַרמריבן און פאַר אַ בעטלער אים נעמאַכם און אַלײן אויף זיין 
טראַן זיך געזעצט. - 
האָבן זיך אַלע געוואונדערט, ווער קען דאָס דערן, און דער 
אַשמדאִי האָט גענומען ציטערן וי אין אַ קדחת און ער האָט נאָך 
העכער גענומען שרייען צום אינגעלע מיטן רינגעלע, וועלכן ער 
האָט ניט געקענט זען : | יי 
-- איך זע דיך ניט און איך ווייס דיך ניט, -- אָבער דו ביסט אַ 
ליגנער. איך בין ניט דער אַשמדאַי, נאָר שלמה דער קיניג פון 
ישראל. - 
זאָגט אינגעלע-רינגעלע צו די אַלע מיניסטאָרן און גענעראַלן : 
-- ער זאָגט ליגן, אָט דער נפש, װאָס זיצט איצטער אויפן טראָן. 
איך זאָג אייך, אַז ער איז ניט שלמה, נאָר אַ טייוול, דער טייוול פון 
אַלע מײיװואָלים. און אויב איר גלויבט מיר ניט, טאָ נעמט און ציט 
אַרונטער פון זיינע פיס די זאָקן, ועט איר וע אַז ער האָט הינערשע 
פיס, אַזױ וי אַלע טייװואָלים. 
האָט רער אַשמדאַי גענומען שרייען צו די |מיניסטאָרן און די 
גענעראַלן : 
-- הערט אים ניט, אָם רעם, וועלכן איר זעט ניט ! ער 
זאָנט לינן ! 
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איננעלע רינגעלע 


און ער האָט גענומען דרייען מיט די פיס, אַזױ װוי ער װאָלט זי 
וועלן באַהאַלטן. ער האָט זיך טאַקע געשראָקן, מען זאָל פון אים 
נים אַראָפּנעמען די זאָקן. זאָגט אינגעלע צו די מיניסטאָרן און 
די גענגעראַלן : | 
|| -- איר זעט, וי ער דרייט מיט די פיס און ער וויל זי באַהאַלטן ? 
איך אָנ אייך  :‏ שלעפּט אַראָפּ די זאָקן פון זיינע פים ! 

האָבן די מיניסטאָרן און די גענעראַלן זיך איבערגעקוקט, און 
דער ערשטער מיניסטער איז צונענאַנגען צום אַשמדאַי און האָט 
אַרונטערגעשלעפּט פון אים די זאָקן, און אַלע האָבן דערזען, אַז ער 
האָט הינערשע פיס, אַזױ וי אַ טייוול. האָבן זי שוין געוואוסט, אַז 
ער איז ניט שלמה. און אינגעלע ירינגעלע האָט זיך רעמאָלט ב באַי 
וויזן פאַר אַלעמען און ער האָט געזאָנט : 

-- וואונדערט זיך ניט ! איך בין אינגעלע-ריננעלע. מיין וואונ- 
דער-ריננעלע האָט דאָס אַלץ אױפנעמאָן. איך האָב אויך שלמהן 
אַהער געבראַכט. ער שטייט אינדרויסן. גייט, רופט אים אַדײן ! 
און דו אַשמדאַי, זאָלסט איצטער פאַרשליידערט ווערן איבער אַלדי- 
פוסטע וועלדער און אַלדיװיסטע פעלדער, אַזױ וי דו האָסט פריער 
שלמהן פאַרשלײידערט. שוין אין דער מינוט, נאָך איידער שלמה 
וועט אַרין, ער זאָל דיין טייוולשן פּרצום ניט דאַרפן אָנקוקן 1 


און אַזױ איז געווען, און דער אַשמדאַי איז פאַרטריבן געװאָרן 
צו אַלדי רוחות, און קיינער האָט אים שוין מער ניט געזען, און שלמה 
המלך איז אריינגעפירט געװאָרן אין פּאַלאַץ מיט גרויס פּאַראַד און 
מען האָט אים צוריק אָנגעטאָן זיינע קיניגלאַכע קליידער, און ער 
האָט זיך געזעצט אויף זיין טראָן און ער האָט צוגערופן צו זיך איג" 
געלערינגעלע און געקושט אים אין קאָפּ און געזאָגט צו אים : 

-- מיט װאָס זאָל איך דיך באַלױנען, טייער קינד. ? איך װעל 
דיך נאָר מאַכן פאַר מיין שניילמלך. 


| 1 


אינגעלעדירינגעלע פארמרייבט דעם אַשמדאַי 


האָט איננעלע-ריננעלע געענטפערט : 


-- איך וויל גאָרנישט פון דיר, קלונער קיניג ! איך װאָלט נאָר 
וועלן זיין באַ דיר אין פּאַלאַץ און לערנען זיך פון דיר חכמה, אַז אַלע 
זאָלן אויף מיר זאָגן, אַז איך בין קלוג אַזױ וי שלמה. דן ווייסט ראָר 
אָבער, אַדוני קיניג, אַז איך האָב איצטער קיין צייט ניט. איך דאַרף 
דאָך גיין צום קינינ, װאָס אויף יענער זיים טייך. 


האָט שלמה צו אים געזאָגט : 


-- יאָ, יאָ, איך ווייס ! אָבער דער טאָג איז דאָך שוין אַװועק און 
אינדרויסן ווערט פינצטער, און דו מוזט נאָך אַװודאַי אויך זיין הונגע- 
ריק, טאַ בלייב באַ מיר אויף וועטשערע און וועסט דאָ איבערנעכ- 
טיקן, און מאָרגן וועסטו גיין בשלום. | 


האָט אינגעלע-רינגעלע געענטפערט : 

-- יאָ ! זאָל זיין װוי דו רעדסט,אדוני מלך ! 

און שלמה המלך האָט געהייסן גרייטן דעם טיש מיט די שעני 
סטע מאכלים און מיט די בעסטע געטראַנקען--אַלץ פאַר אינגעלע- 
רינגעלע! און שלמה אליין האָט אויפגעהויבן אַ גרויסן בעכער מיט 
וויין און האָט געזאָנגט : | 

-- דאָס מרינק איך פאַרן כבוד און פאַרן נעזונט פון אינגעלע- 
רינגעלע, וועלכער האָט מיך געראַטעװעט פון מיין אומנליק, און 
מיך צוריקגעבראַכט צו מיין טראָן ! 

און אַלע האָבן אויספנעשריען מיט אַמאָל אין איין קול : 


-- לאַנג לעבן און געזונט זיין זאָל אינגעלע-רינגעלע, הוראַ ! 
און די קינינלאַכע קאַפּעליע האָט לכבוד אינגעלע-רינגעלע 
אויפנעשפילט אַ פיינעם מאַרש, אַזאַ מאַרש, װאָס מען שפּילט נאָר 
פאַרן קיניג אַליין, און נאָכן עסן האָט מען אינגעלע-רינגעלע אריינ" 
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אינגעלע רינגעלע 


געפירט אין אַ קרישטאָלענעם צימער און מען האָט אים געלייגט 
שלאָפן אין אַ בעט פון העלפאנטביין, און אינגעלע-רינגעלע איז 
גלייך איינגעשלאָפן, און וי ער איז איינגעשלאָפן, האָט זיך אים 
גענומען חלומען, וי ער גייט צום מלך, װאָס אויף יענער זיים טייך. 
אָבער װאָס עס איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעטער זען. 
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דער אַשמדאַי טראַכט און אינגעלע לאַכט 


ינגעלעדרינגעלע איז גענאַנגען צום מלך װאָס אױיף 
יענער זייט טייך. פאַלט אים מיט אַמאָל איין און 
ער גיט אַ טראַכט : װאָס וועט זיין, אַז דער אַשמדאַי 
וועם מיך באַגעגענען דאָ איינעם אליין אין ווענ 
און ער וועט זיך וועלן אָפּרעכענען מיט מיר, פאַר" 
װאָס איך האָב אים פאַרטריבן פון שלמה המלכס 
מראַן, װאָס ער האָט געהאָט פאַרכאַפּט ? דאָס איז אמת, איך האָב 
אים פאַרשליידערט ווייט-ווייט, אָבער דער וועג צום מלכם פּאַלאַץ 
װאָס אויף יענער זייט טייך, איז אויך זייער ווייט, קענען מיר זיך נאַך 
טרעפן, װאָס זשע װעל איך מאָן ? נאָר נאָרנישט, איך האָב דאָך 
מיין צויבער-רינגעלע, האָב איך קיין מורא ניט פאַר אים ! 
און אינגעלע איז אָן מורא געגאַנגען ווייטער. - | 
נייט ער און גייט, מיט אַמאָל דערהערט ער אַ קלאַפּן פון פליג- 
לען. גיט ער אַ קוק אין דער הויך, זעט ער קיין שום פייגל ניט פלי" 
ענדיק. גייט ער ווייטער, נייט אָפּ עטלאַכע טריט, דערהערט ער 
ווידער אַ קלאַפּן פון פלינלען. גיט ער ווידער א קוק אין דער הויך, 
זעט ער אַלְץ ניט קיין שום פייגל פליענדיק. טראַכט ער : , דאָס מוז 
זיך מיר נאָר אויסראַכטן, מער גאָרנישט !" און ער איז ווייטער גע" 
נאַנגען. ער איז אָבער ווירער אָפּנענאַנגען עטלאַכע טריט, און וי" 
דער האָט זיך דערהערט דאָס קלאַפּן און קוויטשעדיקע קולות האָבן 
אויסגעשריען : 
-- מאַכט אַ װאַרע: דער אַשמדאַי! 
מראלאלא-לאי, טראלאלא-לאי ! 


} 1 


איננעלע ריננעלע 


לעבעדיק-פריילאך, לעבעדיק-פריילאַך, 
ער איז דער מלך, ער איז דער מלך ! 


קערט זיך אינגעלע-רינגעלע אום, זעט ער, שרים מאַכן דאָס 
אַ װאַרע פאַר זייער קיניג דעם אַשמדאַי, און דאָס האָבן זי נעקלאַפּט 
מיט די פליגלען. 

טראַכט אינגעלע, װאָס ער זאָל טאָן, אַז דער אַשמדאַי זאָל אים 
ניט דערזען ? קלערט ער, ער װעט װוידער מאַכן אַזױ, אַז ער זאָל 
אַלעמען יאָ זען און אים זאָל קיינער ניט זען. האָט ער אַ זאָג געטאָן 
עפּעס אין דער שטיל צו זיין רינגעלע, און עס איז גלייך געװאָרן 
אַזױ; ער האָט אַלעמען יאָ נעזען און אים האָט קיינער ניט געזען. 


האָט זיך אינגעלע אַװועקגעזעצט אויף אַ שטיין אָן אַ זייט וועג, 
קוקן װאָס דאָ װועט זיין. זעט ער, װוי פון דער ערד שפּריננט אַרױס 
אַ טראַן, און דער אַשמדאַי זעצט זיך אױף אים אַנידער מיט גרויס 
פּאַראַד און אַלע שדים פאַלן פאַר אים אויף די קני און שרייען אויס 
מיט זייערע קויטשעדיקע קולות : 


| -- לעבן זאָל אונדזער קיניג! זאָל ער מער פון אונדו ניט 
אַװעקגײן ! 
און דער אַשמדאַי גיט דערנאָך אַ צייכן מיט זיין פיננע, און זיי 
הויבן זיך אַלע אויף, און ער זאָנט צו זי מיט זיין גראָב קול : 


-- ניין, ליבע שדים, איך װעל פון אייך שוין מער ניט אַװעקגײן. 
עס איז מיר בעסער צו זיין אַ קינינ איבער שדים איידער צו זיין אַ 
קינינ איבער מענטשן. װאָרום פאַר מענטשן דאַרף מען זיך פאַר" 
שטעלן, אַז זי זאָלן ניט דערקענען, אָבער פאַר אייך דאַרף איך זיך 
נים פאַרשטעלן. מיך אַרט ניט װאָס שלמה זיצט צוריק אויף זיין 
טראָן און װאָס איך בין דאָ צוריק אויף מיין טראָן. נאָר װאָס זשע 
דען ? מיך פאַרדריסט װאָס אַזאַ שנעק וי אינגעלע-רינגעלע האָט 


{ ופו | 


דער אַשמדאַי טראַכט און אינגעלע לאַכט 


מיך פון שלמהס טראָן פאַרטריבן. מיין בלוט קאָכט אין מיר אוים 
אים ! איך װאַָלט אים מיט מיינע נעגל צעריסן, ווען איך קרינ אים 
נאָר אריין אין מיינע הענט! ווער זשע פון אייך, ליבע שדים, וועט 
אַרױס און כאַפּן מיר דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע ? 
שפּרינגט אַרױס אַ קליין שרל און קוויטשעם אויס : 
-- איך, אַדוני קיניג, װעל אים כאַפּן און ברענגען צו דיינע 
קינינלאכע פיס! דו זאָג מיר נאָר וואו ער איו.. 
ניט דער אַשמדאַי אַ חירזשע אַזױ װוי א פערד, מיט זיין גראָבן 
קול און ער זאָנט צום קליינעם שדל : 
-- הערסטו, חכם איינער ! אַ שדר ביסטו טאַקע אַ קליינער, 
אָבער אַ נאַר ביסטו אַ גרויסער ! איך זאָל דיר זאָגן וואו אינגעלע- 
ריננעלע איז ? װוי קען איך דיר זאָגן, אַז איך ווייס אַליין ניט, וואו 
ער איז ? איך ווייס ? איך האָב אים איבערנעלאָזן באַ שלמהן אין 
פּאַלאַץ, אָבער צי ער איז דאָרטן צי ניט, ווייס איך ניט, ווייל מיר 
דוכט, אַז ער גייט גאָר ערגעץ צו אַן אַנדער מלך אין פּאַלאַץ. אוב 
דו ווילסט זיין אַ בריה, גי און געפין אים, און אוב דו וועסט אים גע" 
פינען און ברענגען אים צו מיר, װעל איך דיר נעבן מיין קלייגע 
טאַכטער פאַר אַ ווייב. 
האָט זיך קליין שרל דערפרייט און ער איז אַװעק אַ טאַנץ. 
-- הערט נאָר, אַלע שדים ! 
איך ער דעם קיניגס איידים ! 
און די אַלע שדים האָבן זיך גערייצט מיט אים און געזאָגט + 
-- שטעק ניט אויס דאָס צינגל, 
איידער קרינסט דאָס אינגל! 
און דער אַשמדאַי אַלײין זאָגט צו אים : 
-- נו, קנאַק ניט אַזופיל מיטן ציננעלע, גיי כאַפּ מיר דאָס 
אינגעלע מיטן רינגעלע! 
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איונגעלע רינגעלף - 


איז אַװעקגעשפּרונגען קליין שרל, אַװעקגעשפּרונגען כאַפּן 
דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע. און אינגעלע איז זיך געזעסן אויפן 
שטיין אָן אַ זייט פון וועג, געזעסן און האָט געזען און געהערט אַלץ, 
און קיינער האָט אים ניט נעזען און ניט געהערט. אים האָט זיך 
זייער נעװאָלט לאַכן, ער האָט זיך אָבער איינגעהאַלטן און האָט 
נעװאַרט, ביז קליין שדל וועט אַועק אים זוכן. און ווען קליין שרל, 
איז אַוועק אים זוכן, האָט ער זיך שוין מער ניט נעקענט אינהאַלטן 
און האָט זיך צעלאַכט אויפן קול. אַלע שדים האָבן זיך דערשראַ 
קענע אומנעקוקט, ווייל זיי האָבן דאָך ניט געזען און ניט געוואוסט 
ווער דאָס לאַכט. אָבער דער אַשמדאַי אליין האָט שוין געוואוסט 
ווער דאָס לאַכט. ער האָט דאָך שוין איינמאָל געהערט איננעלע" 
רינגעלע אַזױ לאַכנדיק. דאָס איז געווען ווען אינגעלע-רינגעלע איז 
נעקומען אים אַראָפּטרײבן פון שלמהס טראָן. 


וי דער אַשמדאַי האָט דערהערט אויך איצט אינגעלע-רינגעלע 
לאַכנדיק, האָט ער אויסגעשריען מיט כעס: 


-- איננעלע-רינגעלע, איך זע דיך ניט, אָבער איך הער דיין 
געלעכטער, און איך ווייס פון וועלכן אָרט דיין נעלעכטער לאָוט 
זיך הערן. זאָג איך צו דיר : ניי אַרױס פון דיין באַהעלטעניש און ווייז 
זיך פאַר מיינע אוינן און ווער מיין קנעכט, על איך דיר נאָרנישט 
מאָן, און אויב ניט, װעל איך הייסן מיינע שדים זיי זאָלן אַרומלײגן 
אַ פייער אַרום דעם אָרט פון װאַנען דיין געלעכטער קומט, און דו 
וועסט פאַרברענט ווערן ! 


צעלאַכט זיך איננעלע ווידער און ער זאָגט צום אַשמדאַי: 


--- ביז דיינע טייװאָלים וועלן טאָן דאָס װאָס דו זאָגסט, על איך 
שוין זיין אויף אַן אַנדער אָרט. 


און אינגעלע האָט טאַקע לאַנג ניט געװאָרט און ער איז אַריבער 
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דער אשמדאי מראכט און אינגעלע לאַכט 


אויף דעם אַנדערן זייט וועג, און דער אַשמדאַי האָט שוין ניט גע" 
וואוסט וואו ער איז. | 
: -- וואו ביסטו ? -- האָט דער אַשמראַי געפרענט.. 

-- זוך מיך ! -- האָט אינגעלע געענטפערט, און איז אַריבער 
נלייך ווידער אויף אַן אַנדער אָרט און אַלע שדים האָבן זיך נע" 
וואונדערט װאָס דאָ קומט פאָר. און אינגעלע-ריננעלע איז אַזױ 
אַרומגעשפּרונגען פון איין אָרט צום צווייטן, האָט זיך גערייצט מיטן 
אַשמדאַי ביז דאָס איז אים מיאוס געװאָרן און ער איז אַװעק ווייטער 
אין וועג. דער אַשמדאַי האָט אים פון הינטן גערופן, אָבער ער האָט 
זיך ניט אומנעקערט און איז גענאַנגען ווייטער זיין וועג און האָט 
געלאַכט און געלאַכט, ביז ער האָט זיך אויפגעכאַפּט פון זיין חלום 
און ער האָט דערזען אַז ער לינגט גאָר בא זיך אין בעטל, און טאַטע" 
מאַמע שטייען איבער אים און פרעגן : | 

--- װאָס האָסטו געלאַכט, זונגעניו ? 

איננעלע האָט זיי דערציילט די גאַנצע מעשה. אָבער װאָס עם 
איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעטער זען. 


|| 
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עונ מלך ה ב שן 


ינגעלעירינגעלע איז געווען אין צירק, האָט ער זיך 

דאָרטן אָנגעזען אַ סך וואונרערלאַכע זאַכן, אָבער 

מער וי אַלץ האָט ער זיך ניט געקענט אָפּוואונדערן 

פון דעם ריז, װאָס ער האָט דאָרטן געזען. אַלע 

מענטשן האָבן אויסגעזען אַזױ װוי מילבן אַנטקענן 

דעם ריז. און אַז אינגעלע-רינגעלע איז געקומען 
אַהײם, האָט ער דערציילט דעם זיידן פון דעם ריז אין צירק. זאָנט 
צו אים דער זיידע : 

-- דאָס איז גאָרנישט. עס איז געווען אַמאָל אַ קיניג, עוג מלך 
הבשן, איז ער געווען נאָר העכער, און אָט דער ריז פון דעם צירק 
װאָלט אויסנעזען וי אַ מילב אנטקענן עו מלך הבשן. אפשר ביז 
די קנעכלאך װאָלט ער אים געגרייכט. 
און דער זיידע האָט דעם אינגעלע דערציילט מעשיות פון עוג 

מלך הבשן, און אינגעלע האָט געהערט און געהערט, ביז די אױיגן 
האָבן זיך אים גענומען קלעפּן און ער איז איינגעשלאָפּן, און וי ער 
איז איינגעשלאָפן, אַזױ האָט ער גענומען גיין צום מלך אין פּאַלאַץ, 
װאָס אויף יענער זייט מייך, און װי ער האָט גענומען גיין, אַזױ איז 
אים די זון אַרױס אַנטקעגן און געזאָגט : , גוט-מאָרגן", האָט אינגע- 
לע אַ קוק נעמאָן אויף איר און אַ שמייכל געטאָן און איז גענאַנגען 
ווייטער. 


גייט ער און גייט, גייט און טראַכט, און מיט אַמאָל ווערט פינצ" 
טער װוי באַנאַכט ! גיט ער אַ קוק אין דער הויך : ניטאָ די זון! 


{ פפן | 


עוג מלך הב שן 


וואונדערט ער זיך : וואו האָט זי דאָס געקענט אַהינקומען ? אָט 
ערשט אױפגעגאַנגען, זאָל זי שוין פאַרניין ? זאָל אַ שװאַרצע 
כמאַרע זי פאַרדעקן, זעען זיך ניט אויפן חימל קיין כמאָרעס און קיין 
װאָלקנס אויך ניט ! אָדער האָט זי אימיצער אױסגעלאָשן ? 


און וי ער טראַכט אַזױ, דערהערט ער פּלוצלונג אַ קול : 


-- עונ מלך הבשן 
האָט די זון פאַרלאָשן ! 


יל אינגעלע זען, װאָס דאָ טוט ר גיט ער אַ זאָג צו זיין רינ- 
געלע: 
-- רינגעלע, רינגעלע, = 
מאַך מיר ליכטיק ! 
אינגעלע, אינגעלע 
וויל זען ריכטיק ! 
װויל זען ריכטיק, 
וויל זען קלאָר, 
װאָס דאָ טוט זיך 
ביז אַ האָר. 
האָט רינגעלע אַ שפּריץ געטאָן און אַ בליץ געטאָן, און ן אינגעלע 
האָט געזען אַ הויכן מויער, און אויפן הויכן מויער איו נעועסן אַ 
אַ הויכער מענטש, אַזױ, אַז מיט די פיס האָט ער דערלאַנגט די ערד 
און מיטן קאַפּ האָט ער אונטערגעשפּאַרט דעם הימל. האָט שוין 
אינגעלע פאַרשטאַנען, אַז דאָס איז עוג מלך הבשן און אַז ער האָם 
דאָס מיט זיין נרויסן גום פאַרשטעלט די זון. | 
נייט:צו איננעלע צו אים און ער זאָגט : 
-- ביסטו דאָס עונ מלך הבשן ? האָסטו ראָס די ט פאַרלאָשן ? 
יענטפערט ער : 


א 
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עוג מלך הב שן 


-- יא, דאָס בין איך עוג מלך הבשן, און דאָס האָב איך טאַקע 

פאַרלאַשן די זון. 

פרענט אינגעלע : 

-- צו װאָס האָסטו דאָס געמאָן ? 

ענטפערט עוג : 

--- אַזױ וויל איך, 

זאָנט אינגעלע : י 

האָסט דאָך דערווייל פינצטער געמאַכט אויף דער װעלטן. 

ענטפערט עוג+ / | 

-- האָב איך פינצטער געמאַכט ! 

מאַכט אינגעלע : 

| -- ביסטו דאָך אַ שלעכטער ! 

ענטפערט עוג : 

-- אין. בין אַ קיניג, און איך טו װאָס איך וויל. 

זאָנט צו אים אינגעלע נאָך אַמאָל; 

-- ביסטו דאָר אַ שלעכטער ! 

גיט אויף אים עוג מלך הבשן אַ קוק, אַזױ אַ ביסטרען קוק, און 
אַ זאָנ: 

-- ווער ביסטו, פּיושיק איינער, װאָס דו רעדסט צו מיר אַזױ ? 

ענטפערט אינגעלע גאָר אָן שרעק : | 

-- איך בין אינגעלעירינגעלע ! 

זאָנט עוג מלך הבשן: 

-- אַזױ! דו ביסט דאָס אינגעלע רינגעלע ָ לאַמיך א א קוק 
מאָן אויף דיר ! 

און ער האָט זיך אויפגעשטעלט פון מויער און אַ קער נעטאָן 
זיין קאָפּ, און די זון האָט זיך ווידער באַװיזן און עס איז ליכטיק גע* 
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איננגנעלץ רינגעלע 


װאָרן, און עוג מלך הבשן האָט זיך גוט איינגעקוקט אין דעם איננע- 
לע און געזאַנט צו אים : | 

-- ביסט אַ גאַנץ שיין אינגעלע, אָבער גרויס ביסטו װי דער 
נאָגל פון מיין קליין פינגערל. 
| = מאַכט צו אים איננעלע : 

-- דאָס איז גאָר נישט. אַ נאָנל איז קליין, אָבער ער איז שאַרף. 

זאָגט צו אים עוג : 

-- ביסטו דאָך אַ קלונער אויך ! טא בלייב באַ מיר, און איך 
װעל דיך מאַכן פאַר מיין ערשטן מיניסטער. 

ענטפערט איננעלע: 

-- ניין, איך קאָן דאָ באַ דיר ניט בלייבן. איך גיי נאָר צום מלך 
װאָס אויף יענער זייט טייך. 

זאַגט עוג: 

-- אַזױ ? דו נייסט צום מלך װאָס אוים יענער זייט מייך ? 
דאַרפסטו דאָר דורכגיין דורך מיין לאַנד, װעל איך דיך טאַקע ג ניט 
דורכלאָזן. 

זאָגט אינגעלע : 
-- פאַרװאָס וועסטו מיך ניט דורכלאָזן ? איך װעל דען דיר 

אָפּבײסן אַ שטיקל ערד ? איך װעל דיין װאַסער ניט טרינקען און 
דיין ברויט ניט עסן, און איך װעל ניט טשעפּען דיינע פעלדער און 
איך װעל ניט אָנרירן דיינע וויינגערטנער. איך װעל מיר גיין מיטן 
שליאַך, ניט אָפּקערן זיך ניט רעכטס ניט לינקס, און װעל מיר אַזױ 
גיין, ביז איך װעל אַרױס פון דיין לאַנד. 
ענטפערט עוג מלך הבשן : 

|=-- ניין, איך װעל ניט לאָז ! 
זאַנט אינגעלע-רינגעלע : 
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-- ביסטו דאָך טאַקע אַ שלעכטער, אַ רשע אַן עכטער, אַזױ וי 
מיין זיידע זאָנט. 

ניט עוג מלך הבשן אַ טופּע מיטן פוס און אַ געשריי ; 

-- וי אַזױ האָסטו דאָס די חוצפּה צו ריידן אַזױ צו מיר ? דו 
ביסט טאַקע אַ אינגעלע-ריננעלע, אָבער איך בין אַ קיניג, עוג מלך 
הבשן ! | 

זאָנט אינגעלע-רינגעלע: 

-- איך האָב פאַר קיין קיניג קיין מורא ניט און פאַר דיר אויך 
ניט. | : | 
ניט עוג מלך הבשן נאָך אַמאָל אַ טופּע מיטן פוס, אַזאַ טופע, 
אַזש די ערד האָט זיך אַ טרייסל געטמאָן, און אַלע האָבן געמיינט, 
אַז עס איז אַן ערדציטערניש, און נאָכן טופּע האָט ער געגעבן אַ 
נעשריי, אָבער אַזא געשריי, אַז אַלע האָבן נעמיינט, עס איז אַ דונער: 

-- ווילסטו מיט מיר מלחמה האַלטן ? 0 | 

אָבער אינגעלע האָט זיך ניט דערשראָקן נים פאַָרן טופּע און 
ניט פאַרן געשריי, און ער האָם געענטפערט גאַנץ רואיק און שטיל : 

-- אוב דו וועסט אָנהױבן, װעל איך דיר געבן צוריק און איבערן 
קאָפּ טאַקע ! | 

צעלאַכט זיך עוג מלך הבשן, און ער זאָנט : 

-- דו וועסט מיר געבן צוריק ? און נאָך איבערן קאָפּ ? דן 
וועסט דאָך ניט קאָנען מיין שוכבענדל אפילו אָפּבינדן, היינט וי 
אַזױ וועסטו דען קאָנען ביזן חימל שפּרינגען ? 

ענטפערט אינגעלע: 

-- אינגעלעדרינגעלע קאָן אַלץ ! אָנהױבן הויבט ער זיך ניט אָן 
מיט קיינעם ניט, מיטן נרעסטן רשע אַפּילו ניט, אָבער טשעפּעט 
מען אים, גיט ער צוריק, זאָל דאָס זיין אַ קייסער, צי גלאַט אַ מענטש 
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אַ בייזער. אָבער איך זאָג דיר, אַז דו זאָלסט זיך בעסער מיט מיר 
ניט אָנהײיבן; װאָרים דו װועסט האָבן אַ פינצטערן סוף ! | 

האָט זיך עונ מלך הבשן צעלאַכט נאָך מער וי פריער און ער 
האָם געזאַנט : 

-- דו ביסט טאקע אינגעלע-ריננעלע, אַבער איך בין עוג מלך 
הבשן, און איך קאָן אויסרייסן אַ באַרג, דעם גרעסטן באַרג, און אים 
אַ װאָרף טאָן אויף דיר, און עס װעט זיין אויס אינגעלע-רינגעלע. 
האַיהאַיהאַ ! 

זאָנט אינגעלע: 

-- טו װאָס דו קאָנסט, און איך װעל טאָן װאָס איך קאָן. 
| = האָט עוג מלך הבשן אַ װאָרף געטאַן זיינע לאַפּעס:הענט און 
געװאָלט שוין אויסדייסן אַ באַרג און אים אַ װאָרף טאָן אויפן אינ" 
נעלע, אָבער אינגעלע האָט אוים ניך אַ זאָג געטאָן עפּעס צו זיין 
רינגעלע, און סריננעלע האָט גענומען שיסן מיט פיילן, חויך:הויך, 
אַזש צום חימל, און איין פייל האָט געטראָפן עוגן אין קאָפּ, און ער 
איז געפאַלן אויםף דרערד און מער זיך שוין ניט אויפנעהויבן. ‏ - 

און אינגעלע-רינגעלע איז געווען זייער הייטער און געגאַנגען 
ווייטער, אָבער װאָס עס איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעטער וען. 


ישמשון הנבור 


ינגעלעדרינגעלע איז געגאַנגען און געגאַנגען ביז ער 
איז נעקומען צו אַ הויכער װאַנט. 
קלערט באַ זיך אינגעלע : דאָס איז אַװדאַי אַ 
עונ מלך הבשן װאַנט ! ווארים ווער דען אַנדערש 
װאָלט געקענט אויפשטעלן אַזאַ הויכע װאַנט, אויב 
ניט ער, דער העכסטער פון אַלע מענטשן ? און 
די װאַנט איז ניט נאָר הויך, נאָר אויך לאַנג, ציט זיך אוים הונדערטער 
מיילן אוודאי, װאָרים מען קען גאָר מיטן אויג ניט כאַפּן. היינט װאָס- 
זשע וועט איצטער זיין ? װי אַזױ גייט מען ווייטער, צום מלך אין 
פּאַלאַץ װאָס אויף יענער זייט טייך ? 
קוקט זיך אינגעלע-רינגעלע נאָך מער צו צו דער װאַנט און 
באַטראַכט זי, זעט ער, אַז די װאַנט איז ניט גלאַט אַ װאַנט, נאָר א 
פעסטונג, מיט טורעמס און מיט שפּיצן און מיט לעכער, און פון די 
לעכער קוקן אַרױס עפּעס אַזעלכע מאָדנע האַרמאַטן! און נאָר 
אויבן, אויף דער װאַנט, גייען אַרום סאָלדאַטן מיט שפּיזן און מיט 
אַנדערע געווער, װאָס דאָס אויג קען נאָרניט כאַפּן. און איננעלע 
טראַכט, אַז אָט די סאָלדאַטן זיינען דאָס מסתמא די וועכטער, װאָס 
חיטן און װאַכן און זאָגן אַן ווען דער שונא קומט. 
| = אַז אינגעלע האָט דאָס אַלץ באַטראַכט, האָט ער געזאָנט צו 


זיך : | | 

-- װאָסיזשע װעט זיין ? גיין ווייטמער קען מען ניט און גיין 
צודיק װויל איך ניט, ווייל איך דאַרף דאָך גיין צום מלך אין פּאַלאַץ 
װאָס אויף יענער זייט טייך. און דאָ קענען מיך נאָך די סאָלדאַטן 
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דערזען, און אַז זי װועלן רערגיין, אַז איך האָב דערהרנעט זייער 
קיניג, עוג מלך הבשן, ועלן זי מיך גאָר דערשיסן } - | 
און אינגעלע ניט נאָך אַמאָל אַ קוק אויף דער װאַנט און ער גים 
אַ טראַכט: אַ שמשון הנבור שפּרינגט דאָס אַריבער ! אָדער ער 
ואַרפט דאָס גאָר איין אַזױ וי אַ קאָרטן:הייזל! און אינגעלע דער" 
מאָנט זיך די מעשיות, װאָס דער זיידע האָט אים רערציילם פון 
שמשון הנבור, פון די גבורות װאָס ער האָט באַװיזן. אָ, סאַראַ 
שטאַרקער ער איז געווען ! גראָבע שטריק פלעגט ער איבעררייסן 
וי דינע פאָדים און אייזערנע טויערן פלענט ער אויסרייסן וי גראָז 
און. שטאַרקע מויערן פלעגט ער אַװעקבלאָזן מיט איין בלאָז. ‏ ער 
װאָלט דאָס מיר איצטער געקענט העלפן ! אָבער וואו נעמט מען 
אים? ‏ שא  !‏ איך װעל נאָר בעטן מיין רינגעלע ! 
= און איננעלע האָט אַ זאָג געטאָן צום רינגעלע ; 


-- רינגעלע, רינגעלע, 
ברענג מיר אַריבער - 
| | שמשון הנבור ! - 
= און רינגעלע האָט געענטפערט : 
: -- אינגעלע, אינגעלע, 


איך ברענג דיר אַריבער 
שמשון הנבור. 


און באַלד איז אױסנעװאַקסן פּאָרן איננעלע שמשון הנצור טיט 
די י לאַנגע האָר, וועלכע זענען באַ אים אַרונטערגעהאנגען אין זיבן 
שיינע געקרויזטע לאַקן. זאָנט צו אים אינגעלע : | 

-- שמשון הנבור, נעם מיך אַריבער ! 

און ער ווייזט אים אָן מיטן פינגער אויף דער הויכער װאַנט, 

; פרענט שמשון : הי 4 | י 
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-- וי ווילסטו, איננעלע ? איך זאָל מיט דיר אַריבערשפּרינ" 
נען, אָדער איך זאָל די װאַנט איינוואַרפן און דו זאָלסט קענען אַרי" 
בערניין ? 

ענטפערט אינגעלע: 

--- טן וו דן פאַרשטייסט אליין, אַבי י איך זאָל קענען מיין וועג 
גיין. 

זאָנט שמשון : 

-- איך װעל בעפער אײנװאַרפן די װאַנט מיט איין האַנט. צו. 
װאָס דאַרף מען זי ? זי שטייט נאָר אומזיסט אָרנטלאַכע מענטשן 
אין וועג. אָט ווילסטו גיין און אָט וויל אַן אַנדערער גיין און אָט 
וועסטו נאָך דאַרפן צוריק ניין. דו װעסט דאָך ניט בלייבן אײיביק 
באַם מלך אין פּאַלאַץ, נאָר דו װועסט דאָך וועלן צוריק אחיים גיין ? 

גיט ראָס אינגעלע אַ שאַקל מיטן קאָפּ, אַז יאָ, און שמשון רעדט 
ווייטער : 

-- יאָ, איך װועל די עונ מלך הבשן װאַנט אײנװאַרפן ! ווער 
דאַרף זי און צו װאָס טױנ זי ? מאַלע װאָס אַ קיניג איז איינגעפאַלן 
אויפצושטעלן אַזאַ משונענע הויכע װאַנט! יאָ, אײנװאַרפן ! איינ" 
װאַרפן די װאַנט מיט איין האַנט ! נאָר צו װאָס מיט דער נאַנצער 
האַנט, אַז מיט איין פינגער װועט מיר זיין גריננער ? 

און שמשון הנבור האָט אַ ריר נעמאָן טאַקע די װאַנט מיט 
איין פינגער און די װאַנט איז איינגעפאַלן, אַזױ וי זי װאָלט געווען 
צונופגעקלאַפּט פון שפּענדלאַך, ניט געמויערט פון שטיין און 
צינל. און וי ער האָט דאָס אָפּגעטאָן, אַזױ האָט ער געזאַנט צום 
אינגעלע: 

-- גיי איצטער, אינגעלע, ניין וואוהין דו דאַרפסט ! 

| אָבער איננעלע האָט ניט נעהערט װאָס שמשון האָט אים גע" 
זאַנט און ער האָט זיך פון אָרט ניט גערירט, ווייל ער איז געווען 
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פּאַרוואונדערט פון דעם װאָס שמשון האָט דאָ ערשט אָפּנעמאָן 
פאַר זיינע אױגן. און ווען אינגעלע איז געקומען צו זיך פון זיין 
גרויסער פארוואונדערונג, האָט ער געזאָנט צו שמשונען : 

-- זאָג מיר נאָר, שמשון הנבור, מיט װאָס ביסטו דאָס אַזױ 
שטאַרק ? וואו נעמסטו דאָס אַזױ פיל כח ? 

ענטפערט אים שמשון : | 

-- ניין, אינגעלע, דאָס קען איך דיר ניט זאָגן. עס איז אַ סוד, 
אוי איך וויל ניט, אַז מענטשן זאָלן דאָס וויסן. 


מאַכט אינגעלע : 
-- איך וועל קיינעם ניט אױסואָגן. 


און אינגעלע איז צו אים זייער צונעשטאנען און האָט אים גע- 
בעטן, ער זאָל אים אױסזאָגן דעם סוד, פארװאָס איז ער דאָס אַזױ 
שטאַרק. און אינגעלע האָט אים געשװאָרן, אַז ער װועט קיינעם ניט 
אױסזאָגן. האָט אים שמשון שוין געגלויבט און געזאַנט צו אים: 

. נו, איך װעל דיר אױסזאָגן. איך בין שטאַרק, ווייל איך האָב 
מיינע לאַנגע האָר, זאָל איך אָבער אָפּשערן די האָר, אַזױ װעל איך 
ווערן שװאַך וי אַלע מענטשן. איצטער ניי זיך דיין וועג און זאָנ 
קיינעם ניט אויס. 

איז אינגעלע אַװעק און ער האָט דעם גאַנצן וועג געטראַכט 
וועגן שמשון הנבורס כח און וועגן זיינע לאַנגע האָר. פאַלט דעם 
אינגעלע איין, אַז ער וועט זיך אויך לאָזן װאַקסן אַזעלכע לאַנגע האַר 
וי באַ שמשונען, וועט ער אויך ווערן אַ שמשון הנבור. עס וועט דאָך 
אָבער געדויערן לאַנג, ביז עס װועט אױסװאַקסן באַ אים אַזעלכע 
לאַנגע האָר וי באַ שמשונען. פאַלט דעם אינגעלע איין גאָר צן 
בעטן זיין רינגעלע. רינגעלע קען דאָך דאָס מאַכן איינס א צוויי ! 
און אינגעלע זאָגט צום רינגעלע : 
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ניט אין חלום, 
נאָר אין װאָר, 
לאָז מיר װאַקסן 
לאַנגע האָר ! 


און וי ער איז נאַר אָפּנעגאַנגען עטלאכע טריט, אַזױ האָט ער 
דערפילט, אַז באַ אים זענען אױסנעװאַקסן לאַנגע האָר, ארונטער- 
פאַלנדיק אויף זיינע אַקסלען אין זיבן שיינע געקרויזטע לאָקן, אַקױ 
ראַט וי באַ שמשון הנבוד. און מִיט די לאַנגע האָר האָט ער אויך 
דערפילט אַ כח. האָט אינגעלע נעװאָלט אױיספּרואוון זיין כח, זען 
צי ער איז אַזױ שטאַרק וי שמשון הנבור, איז ער צוגעגאַנגען צו אַ 
בוים, װאָס איז געשטאַנען אויפן וועג, און האָט אים אויסנעריסן מיטן 
װאָרצל. 
= איז אינגעלע גענאַנגען ווייטער און ער האָט געטראַכט, וי ער 
וועם דאָס איבערקערן די וועלט, ווען ער װעט קומען צום מלך אין 
פּאַלאַץ, װאָס פאַר אַ גבורות ער װעט דאָס דאָרטן באַװײזן! און 
אַלע וועלן זיך וואונדערן און זאַנן : אַ נייער שמשון איז פאַראַנען ‏ | 
אַ ונייער גבור איז אױפגעשטאַנען!. י 

און וי אינגעלע. גייט אַזױ און טראַכט, ערשט עס סומט אים 
אַנטקעגן אַ פרוי, און די פרוי זאָנט צו אים : | | 
-- גוט-מאָרגן, מיין קליינער שמשון ! 

ענטפערט איד אינגעלע-רינגעלע: 

-- גוט-מאַרנן, גוט-יאָר ! 

און דערנאָך פרענט ער זי: 
= -- און ווער ביסטו, זאָנ מיר, װאָס דו רופסט מיך מיטן נאָמען 
קליינער שמשון ? י 
| = ענטפערט זי: | 

-- איך בין דאָך דלילח, דעם גרויסן שמשונס ווייב ! 
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וי אינגעלע האָט דאָס דערהערט, אַזױ האָט ער זיך דערשראָקן, 
און געװאָלט נעמען לויפן, האַלט זי אים אָפּ און זי זאָגט צו אים : 

-- װאָס האָסטו מורא פאַר מיר ? 

ענטפערט אינגעלע : 

-- איך האָב מורא, זאָלסט מיך נים פאַרשלעפערן } אַזױ שי דן 
האָסט פאַרשלעפערט שמשונען און אים אָפּנעשאָרן די לאָקן און 
דערנאָך, ווען ער איז שװאַך געװאָרן, האָסטו אים איבערגעגעבן אין 
די הענט פון זיינע שונאים די פּלישתים, און זי האָבן אים געפּייניקט 
און די אױיגן אױסגעשטאַכן. איך האָב מורא, דו זאָלסט דאָס מיר 
אויך נים מאָן. 

און אינגעלע האָט גענומען וויינען. האָט אים דלילה אַ גלעט 
נעמאָן איבער די האָר און געזאַנט צו אים : 

-- וויין נים אינגעלע! איך װעל דיר גאָרנישט ניט מאָן. איך 
װעל צו דיר זיין אַזױ וי אַ מאַמע. דו ביסט דאָך מיד פון גיין אַזױ 
לאַנג, טאָ קום, װעל איך דיך נעמען אויף מיין שויס און איך וועל 
דיר דערציילן שיינע מעשיות, און דו וועסט דיך דערוויילע אָפּדוען. 

האָט אינגעלע זיך צוגעחערט צו דלילהס רייד און ער האָט זיך 
געלאָזט פון איר איינרעדן, און זי האָט זיך אַװועקגעזעצט און גענומען 
דאָס אינגעלע אויף איר שויס און מעשיות דערציילט, און ער האָט גע- 
הערט, און הערנדיק איז ער איינגעשלאָפן, און װי ער איז איינגע- 
שלאָפן, אַזױ האָט זי גענומען א שערעלע און פּאַמעלאַך, אַז ער זאָל 
זיך ניט אויפכאַפּן, האָט זי אים אָפּנגעשאָרן די זיבן לאַקן. 

אָבער איננעלע האָט זיך יאָ אויפגעכאפּט. ער האָט זיך אוים- 
געכאַפּט מיט קולות: / 

-- מיינע האָר, מיינע לאָקן ! 

ער האָט אַ קוק געטאָן, ערשט ער ליגט גאָר אין זיין בעטל און 
די מאַמע שטייט אַריבערגעבױגן איבער אים און רערט צו אים; 


} 167 { 


ש מ שון הג בור 


-- װאָס האָט זיך דיר געחלומט, מיין זון ? אָט זענען דאָך דיינע 
האָר}! ‏ . / יי - | | 
אינגעלע האָט זיך צוגעטוליעט צו זיין מאַמען און ער האָט איר 
אַלצדינג דערציילט. אָבער די מעשה איז נאָך ניט גאָר, און װאָס 
עס איז ווייטער געווען, װועט איר שפּעטער זען. 
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ינגעלע-ריננגעלע האָט דערזען פון ווייטן א הויכן 
| באַרג, און אויפן קאַרק פון הויכן באַרנ איז אַזױ וי 
אַ שטאָט נגעשטאַנען, אַ גרויסע שטאָט, זייער אַ 
גרויסע, אַזױ האָט דאָס אויסנעזען. 
טראַכט באַ זיך אינגעלע: װאָס קען דאָס זיין 
פאַר אַ שטאָט ? אפשר איז דאָס שׁוין נאָר די שטאָם, 
וואו עס טוט וואוינען דער מלך פון יענער זייט טייך, און איך װועל 
שוין מער ניט דאַרפן גיין ? 
און װוי ער גייט אַזױ און טראַכט, ערשט אַ רייטער אויף אַ ווייס 
פערד לויפט אים אַנטקעגן. טראַכט אינגעלע: איך װעל באַ אים 
פרענן ! און וי דער רייטער איז צונעקומען נאָענט, אַזױ האָט אינ- 
געלע באַ אים געפרעגט : 
-- רייטער, רייטער ! װאָס איז ווייטער ? 
ענטפערט דער רייטער : 
-- אַ שטאָט איז ווייטער. 
פרעגט אינגעלע : 
-- דעם מלכס שטאָט ? 
ענטפערט דער רייטער : 
| -- דעם מלכס שטאָט. 
פרענט איננעלע וויימער באַם רייטער : 
-- דעם מלכס װאָס אויף יענער זייט מייך ? 
ענטפערם דער רייטער : 
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דאָס קען איך שוין ניט זאָנן, ווייל איך קום ניט פון יענער 
שטאַט. 

פרענט אינגעלע:  -‏ 

-- פון װאַנען זשע קומסטו? - 

ענטפערט דער רייטער : | 

-- פון אַן אַנדער שטאָט, פון אַ קלענערער שטאָט, | נים אוים 
דעם וועג, נאָר אָן אַ זייט אַװעס. - 

האָט איננעלע געװאָלט באַ אים נאָך עפּעס פרענען, אָבער דער 
רייטער האָט געזאַנט, אַז ער דאַרף גיין ווייטער. איז דער רייטער 
אַװעק ווייטער, און איננעלע-דיננעלע איז געגאַנגען זיין וועג. 

גיים אינגעלערינגעלע, גייט ער און גייט, אַלץ נענטער צו 
דער שטאָט, װאָט ער האָט געזען פונווייטן, ערשט עס פליט אים אַן 
אַנטקענן אַן אַנדער רייטער, אָבער שוין אויף אַ רוט פערר, און ער 
פאַרשטעלט אים דעם וועג : 

-- גי ניט ווייטער ! -- שרייט דער רייטער. 

מאַכט אינגעלע : 

-- איך דאַרפ אָבער גיין } - 

און ער וויל נעמען גיין. ‏ - 

זאָנט דער רייטער : | 

--- גיי ניט ווייטער, אויב דו ווילסט בלייבן לעבןן | 

זאָנט אינגעלע : 

-- װאָס איז  ?‏ ווער וועט מיך הרגענען ? דו? 

ענטפערט דער רייטער : | - 

-- איך ?. פארואָס זאָל איך דיך הרגענען ? איך הרגע 2 קיינער 
נים. איך בין ניט קיין גזלן, איך בין ניט קיין מעררער. 

פרענט אינגעלע: | - 

-- טאָ ווער זשע װועט מיך הרנענען 9 
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ענטפערט דער רייטער : 
-- דער לינדנװאָרעם װועט דיך הרנענען. 
פרעגט אינגעלע : 


-- ווער איז דאָס דער לינדנװאָרעם ? איז דאָס אַ װאָרעם אַזאַ ? 
אוב אַ װאָרעם, װעל איך אים מיט די פיס צעטרעטן. 


נים דער רייטער אַ שמייכל און ער ענטפער: 


-- גיין, אינגעלע ! דער לינדנװאָרעם איז ניט קיין װאָרעם אַזאַ, 
װאָס מען קען אים מיט די פיס צעטרעטן. דער לינדנװאָרעם איז 
אַזאַ חיה, װאָס דו האָסט נאָך אויף דיין לעבן ניט געזען, נים אויפן 
| װאָר און ניט אין חלום. אַז איך בין געווען אַזאַ אינגעלע וי רו, האָב 
איך וועגן דעם לינרנװאָרעם נאָר אין אַ מעשה-ביכל געלייענט, און 
איך האָב פאַר אים אַזױ מורא געהאַט! ער איז וי זאָל איך דיר 
אָפּמאָלן ? -- גרויס וי אַ העלפאַנט, אָבער ער איז ניט קיין העל- 
פאַנט. ער איז בייז און ניפטיק וי אַ שלאַנג און קריכט אַזױ װי אַ 
שלאַנג, כאָטש ער האָט פיר היפשע פים, אָבער ער איז ניט קיין 
שלאַנג. ער האָט צוויי פלינלען, אָבער ער איז ניט קיין פויגל און ער 
קען אויך ניט פליען אַזױ װי אַ פויגל. ער האָט אן עק פון אַ פיש, 
אָבער קיין פיש איז ער אויך ניט. אָט אַזױ זאָג איך דיר, זעט ער אויס. 
און אַז ער נעמט אָטעמען, לאָזט ער אַרױס פון מויל אַזאַ מין פייער, 
אַז עם איז אוממענלאך איינצושטיין אַרום אים. עס בראָט און עס 
ברענט אַרום אים, וי אַ קאַלכאױון. און אַ האַלדו האָט ער אַואַ 
גרויסן און אַזאַ ברייטן, אַז ער קען איינשלינגען דעם גרעסטן אָקס, 
און זיך ניט אַ קרים מאָן. אָט גלייך וי דו זאָלסט אַראָפּשלינגען 
אַ ביסן ברויט. 


אינגעלע איז אַזש פאַרציטערט געװאָרן הערנדיק ראָס, נאָר 
ער האָט זיך גלייך דערמאָנט, אַז ער האָט אַ רינגעלע, אַ צויבער- 
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רינגעלע, היינט פאַר וועמען האָט ער מורא ? און דער רייטער האָט 
דערציילט ווייטער : : 

-- הכלל, אָט דער לינדנװאָרעם האָט זיך פאַרקליבן הינטער 
דער שטאָט, וואו דער מלך וואוינט, און וועמען ער דערזעם נאָר, 
כאַפּט ער און עסט אויף. עס איז נאָר א נס, װאָס די שטאָט איז 
אַרומגערינגלט מיט אַ הויכער װאַנט, און ער קען זי ניט אַריבער" 
קריכן, אָבער אַזױ װאַלט ער אַרײין אין שטאָט און אַלעמען אייננע- 
שלונגען. װאָרים װאָס פאַר אַ באַטרעם האָט באַ אים אַ מענטש ? 

זיצט מען אַזױ אין שטאָט און מען האַלט די טויערן פאַרשלאָסן, 
און קיינער גייט ניט אַריין און קיינער גייט ניט אַרױס. איז אָבער 
שוין באַלד קיין עסן ניטאָ אין שטאָט, װועט מען נאָך אויסגיין פון 
הונגער. 

פרעגט אינגעלע דעם רייטער : 

-- וי אַזױ ביסטו אָבער אַרױס פון שטאָט און דער לינדנװאָרעם 
האָט דיך ניט געטשעפּעם ? 

ענטפערט דער רייטער : | 

-- איך האָב אים אונטערגענאַרט. איך האָב אים געזאָנט, אַז 
איך ניי אים ברענגען לעבעדיקע מענטשן און פי אױף צו עסן, 
װאָרים אין שטאָט, האָב איך אים געזאָגט, זענען שוין אַלע אויסגע- 
גאַנגען פון הונגער און זיי קענען דערפאַר ניט אַרױס צו אים, ער זאָל 
זי אויפעסן. קיין קלוגער, װי ס'ווייזט אויס, איז ער ניט, האָט ער 
מיר געגלויבט אויפן װאָרט און מיך געלאָזט גיין. אָבער דו ווייסט 
צו װאָס איך בין אַרױס פון שמאָט ? ניט זיך אליין צו ראַטעװען, 
נאָר צו ראַטעװען אַנדערע, ווארענען זיי, אַז זי זאָלן זיך היטן, נאַענט 
צו דער שטאָט ניט צוניין, װאָרים דער לינדװאָרעם קען זי נאָר 
דערזען און אויפעסן, אָט אַזױ װוי איך האָב דיך געװאָרנט. 

מאַכט אינגעלע : | 

| -- איך דאַנק דיר זייער, ליבער רייטער, װאָס רו האָסט מיך 
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געװאָרנט. אָבער איך מוז דיר זאָגן, אַז איך הויב גאָרניט אָן מורא 
צו האָבן אָט פאַר דעם לינדװאָרעם. זעסט װאָס איך האָב ? 
און אינגעלע האָט אים געוויזן זיין רינגעלע. - 
| = גים רער רייטער אַ קוק, זעט ער, עס איז אַ רינגעלע אַזױ וי אַלע 
רינגעלאַך. מאַכט ער: / 
-- װאָס איז ראָס אַזױנם ? אַ רינגעלע? נו, װאָס קענסטו מאָן 
מיטן רינגעלעץ? / | 
| גיט אינגעלע אַ שמייכל און ער זאָנט : 
-- אָ, איך קען שוין מיט אים טאָן, גאָר אַ סך! קוק ניט, װאָס 
עס איז אַ רינגעלע, אַזױ וי אַלע רינגעלאַך. עס אין אָבער אַ וואונרער- 
רינגעלע און עס קען פאַר מיר מאָן װאָס איך ווילֿ, הי 
פרענט דער רייטער : 
-- אַפּילו דעם לינדנװאָרעם הינענען ? 3 
ענטפערט איננעלע : | 
-- יאָ, אפילו דעם לינדנװאָרעם הרגענען 1 
וואונדערט זיך דער רייטער און ער וויל ניט גלויבן. פרעגט ער: 
| מטאַקע 4 | | . 
י ענטפערט אינגעלע : 
= -- מיין רינגעלע האָט נאָר גרעסערע וואונדער באַװיזן. 
מאַכט דער רייטער: - | הי 
-- אוב אַזױ, וועסטו דאָך אױפּטאָן אַ גרויסע זאַך, און אַ חול 
דער מצוה, װאָס דו וועסט פאַרדינען, װאָס דו וועסט ראַטעװען אַ 
גאַנצע שטאָט, װעט דיר נאָך דער מלך געבן זיין טאָכטער פאַר 
אַ װייב, ווייל אַזױ האָט דער מלך געזאָנט: װער עס װועט דער" 
הרגענען דעם לינדנװאָרעם, װועט קרינען מיין טאָכטער פֿאַר אַ ווייב. 
זאָנט אינגעלע : 
-- דעם מלכס מאָכטער װי דעם מלכס טאָכטער, איך בין נאָך 
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אַ קליינער און איך דאַרף נאָך ניט חתונה-האָבן, אָבער דעם לינרנ" 
װאָרעם װעל איך סיי-ווי הרגענען. קום מיט מיר, וועסטו זען. 

מאַכט דער רייטער : 

-- וועסט דאָך ניט גיין צופום, בעת איך װעל פאָרן רייטנדיק 
אויפן פערד. קום זעץ זיך מיט מיר, וועסטו אויך פאָרן. 

זאָגט אינגעלע : 

-- רעכט. סאיז ניט שלעכט ! 

און ער איז אַרױף צום רייטער אויפן פערד, און דאָס פערד האָט 
אַ מאַך נעטאָן מיטן קאָפּ, און מיט די פיס -- האָפּיהאָפּ} ‏ - 

אָבער װאָס עס איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעמער זען. 
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עו זעם שוין מער ניט די שטאָט, נאָר עפּעס אַװױ 
וי אַ פייער מיט אַ רויך פון דער הויך! -- האָט 
אינגעלע-ריננגעלע זיך אָנגערופן צום רייטער אויפן 
רויטן פערר. 
-- יאָ, -- האָט געענטפערט דער רייטער אויפן 
רויטן פערד, -- טאַקע מען זעט ניט די שטאָט. 
מפתמא האָט דאָס דער לינדנװאָרעם גענומען אָטעמען און װאַרפן 
מיט שטיקער פייער און זיילן רויך. איך האָב מורא, אַז מיר וועלן 
נאָר נאָענגט ניט קענען צוניין. מען קען שוין דאָ פילן, װי עס רױי" 
כערט און עס ברענט ! 
--- פאַרלאָז זיך אויף מיין רינגעלע ! -- האָט געזאָנט אינגעלע. 
און אינגעלע האָט גענומען ס'רינגעלע און דאָס צונעלייגט צן 
די ליפּן, אַזױ וי מען לייגט:צו אַ טרומייטער, צי אַ שופר, און האָט 
אויסגעטרומייטערט, צי אויסגעשופרט : 


מזרח, מערב, 
צפון, דרום, 
תקיעה, תרועה, 
תרועה, שברים ! 
-- צו װאָס טופטו דאָס ? -- האָט דער רייטער אים געפרענט. 
-- וועסט באַלד זען, -- האָט דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע גע" 
ענטפערט, און ווייטער נעמאַכט מיטן רינגעלע: 
| מזרח, מערב, 
צפון, דרום, 
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הימל, ערד און -- 
לינדנװאָרעם ! 
-- און וואונדער איבער וואונדער ! וואו פייער ? וואו רויך ? קיין 
סימן, קיין זכר ! אָט נאָרנישט, וי מיט דער האַנט אַװעקנענומען. 
-- איצטער זעסטו ? -- האָט געזאָנט דאָס אינגעלע, -- אַלץ 
דאָס רינגעלע ! 
און דער רייטער איז געווען אַזױ פאַרוואונדערט, אַז ער האָט גאָר 
רעדן ניט געקענט ! 
-- דאָס איז נאָך גאָרנישט ! -- האָט געזאָנט אינגעלע -- װועסט 
נאָר זען ! 
זי זענען נעפאָרן ווייטער רייטנדיק אויפן פערד, און זיי זענען 
שוין צונעקומען נאָר נאָענט צו דער שטאָט. דער לינדנװאָרעם האָט 
זי דערזען, האָט ער גענומען ווידער אָטעמען און סאָפּען און כראָפּען 
און בלאָזן מיט פייער און רויך. אינגעלע האָט אָבער גלייך גענומען 
סרינגעלע און צוגעליינט צום מויל, אַזױ וי מען ליינט צו אַ טרן" 
מייטער, צי אַ שופר, און ער האָט ווידער אויסגעטרומייטערט צי 
אויסגעשופרט : 
מורח, מערב, 
צפון, דרום, 
תקיעה, תרועה, 
תרועה, שברים ! 
מזרח, מערב, 
צפון, דרום, 
הימל, ערד און -- 
לינדנװאָרעם ! 


און ספייער איז ווידער אײינגעלאָשן געװאָרן, און דער רויך איז 
ווידער פאַרשוואונדן, און דער לינדנװאָרעם קוקט און וואונדערט 


ו{זדו } 


אינגעלע הרגעט דעם לינדנװאָרעם 


זיך אויך : װאָס איז דאָ ? ווער האָט דאָס אַזאַ כח אויסצולעשן דעם 
אָטעם פון זיין מויל ? האָט ער ווידער אַן אָמעם געמאָן, נאָד מיט 
מער כח, און עס איז אַרױס נאָך אַ נדעסערער פּלאַם און עס איז גע" 
װאָרן נאָך אַ געדיכטערער רויך, אָבער דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע 
האָט ווידער אַמאָל פאַרלאָשן דאָס פייער און אַװעקגעבלאָז 
דעם רויך. 
האָט דער לינדנװאָרעם ווידער געפּרואוום, און ווירער. די 
אייגענע מעשה. האָט ער שוין גאָרניט געוואוסט װאָס צו טאָן. איז 
ער געװאָרן אין כעס און האָט אויסנעשריגן : 
-- ווער טוט דאָס ? 
|-- איך, אינגעלע מיטן רינגעלע ! - 
איז דעם לינדגװאָרעם דאָס ניט אָנגעשטאַנען, און ער האָט 
אויסגעשריגן נאָךר מיט מער כעס : יי | 
-- דו, אַואַ שנעק?! / 
האָט אים אינגעלע געענטפערט גאַנץ רואיס ; 
-- יאָ, איך, אַזא שנעק, װעל פון דיר מאַכן אן עק ! 
דאָס איז שוין דעם לינדנװאָרעם גאָרניט אָנגעשטאַנען, און ער 
האָט גענעבן אַ נעשריי : . 
-- איך עס דיך שוין די רגע אויף, דיר מיטן רייטער מיטן פערד 
אינאיינעם, און עס וועט מיר אַפילן אויף אַ צאָן ניט קלעקן ! 
האָט אים אינגעלע געענטפערט, ווידער נאַנץ רואיק : 
-- װאָס טויג דיר אויפעסן אונדז אַלעמען דרייען, מיך מימן 
רייטער מיטן פערד, באַװייז אַ פריער א קונץ און עס מיך אַליין אויף ! 
דאָ איז שוין דער לינדנװאָרעם אַרױס פון די כלים, און ער האָט 
גענומען סאָפּען און כראָפּען און זיך װאַרפן און די ציינער שאַרפן, 
און דער רייטער מיטן פערד האָבן זיך טאַקע גענומען שרעקן, ווייל 
זי האָבן ניט געוואוסט, װאָס דאָ וועט זיין. אָבער אינגעלע-רינגעלע 
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איז זיך רואיק אַראָפּ פון פערד, האָט אָנגעטאַן ס'רינגעלע אויפן קאַפ, 
און ס'דינגעלע האָט אים דעם נאַנצן קאָפּ צוגעדעקט, און עס האָט 
אויסנעזען ניט וי אַ רינגעלע, נאָר וי אַ היטעלע. אָבער עס איז ניט 
געווען אַ היטעלע אַזױ וי אַלע היטעלאַך, װאָס אַלע אינגעלאַך טראָגן 
אויף די קעפּ, נאָר עס איז געווען א היטעלע, אַזױ וי פון לאַנגע 
טשוועקעס געמאַכט, מיט די שאַרפע שפּיצן אַרױס, און אינגעלע 
איז אָט אַזױ צונענאַנגען צום לינדװאָרעם און האָט געזאַנט : 

-- נאַ, עס מיך אויף ! | 

און דער לינדװאָרעם האָט אַן עפן געמאָן דאָס מויל, און אינ" 
נעלע האָט אַריינגערוקט אַהין דעם קאָפּ מיטן שאַרפן, שטעכיקן 
היטעלע. און וי ער האָט דאָס געטאָן, אַזױ האָט דער לינדװאָרעם 
גענעבן אַ געשריי און אַ קוויטש, ווייל עס האָט אים גענומען שטעכן, 
און ער האָט געװאָלט אויף גיך אױסשפּײען. אָבער אינגעלע האָט 
זיך ניט געלאָזן, און ער האָט אַזױ לאַנג געהאַלטן דעם קאָפּ מיטן 
שטעך-שטאָך:היטעלע אין דעם לינדװאָרעמס מױל, ביז דער 
לינדװאָרעם האָט זיך צעשטאָכן אויף טויט. ערשט דעמאָלט האָט 
אינגעלע אַרױסגענומען דעם קאָפּ און אַראָפּגענומען ס'חיטעלע און 
ס'היטעלע איז געװאָרן צוריק אַ רינגעלע, אַזױ װי ס'איז פריער 
געווען. | 

דער רייטער האָט נאָר זיינע אויגן ניט געלויבט. און ער איז 

אַראָפּ פון פערד אַ קוקיגעטאָן, דער לינדװאָרעם איז שוין טאַקע גע" 
ווען ניט מער וי אַ פּנר. 

-- בראַוואָ, אינגעלע-רינגעלע ! -- האָט דער רייטער /אויסגע- 
שריגן מיט פרייד, --- דו האָסט אַ גאַנצע שטאָט פון שרעק און טוט 
געראַטעװעט. דער מלך וועם דיר איצטער געבן זיין טאָכטער 
פאַר אַ ווייב, אַזױ וי ער האָט צוגעזאָגט, אַז דער װאָס װעט דעם 
לינדװאָרעם דערהרגענען, דער װועט דעם מלכס איידים װערן.. - 
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מאַכט אינגעלע: 

-- איך האָב דאָך דיר שוין געזאָגט, אַז איך דאַרף ניט דעם 
מלכס טאָכטער, ווייל איך בין נאָך צו יונג אוים חתונה צו האָבן, 
און װידער ווייס איך ניט, צי דאָס איז דער מלך, צו וועלכן איך 
דאַרפ האָבן ? 

פרעגט דער רייטער : 

-- װאָס איז ? צו וועלכן מלך דאַרפּסטו דאָס האָבן ? 

ענטפערט אינגעלע : 

-- איך דאַרפ צום מלך װאָס אויף יענער זייט טייך. 

זאָגט דער רייטער : 

-- נו, איז דאָס אפשר דער מלך, צו וועלכן דו דאַרפסט האָבן ? 
נאָר קום אַלץ איינס אַרײין אין שטאָט, און זאָלן אַלע זען רעם, װאָס 
האָט דאָס גרויסע וואונדער באַװיזן און דעם לינדנװאָרעם דער" 
הרגעט. זיי וועלן דאָך דיך אַלע טראָנן אוים די הענט פאַר גרויס 
פרייד און דאַנקבאַרקײט ! קום, אינגעלע, איך װעל דיך אַרויפזעצן 
אויפן פערד און דיך אַזױ אין שטאָט אַריינפירן : דו אויפן פערד, און 
איך אויף דער ערד.. 

פרעגט אינגעלע : 

-- פּאַרװאָס זאָלסטו ניט זיצן גלייך מיט מיך ? 

ענטפערט דער רייטער : 

-- ספ'איז שענער אַזױ, און מער כבוד פאַר דיר. 

זאָגט אינגעלע : 

-- נו, זאָל זיין װי דו זאָגסט. 

און אינגעלע האָט זיך געלאָזט אַרפזעצן אויפן פערד, און ער 
איז שוין געווען גרייט צו פאָרן. 

-- װאַרט נאָר אויס א וויילע! -- האָט דער רייטער צו אים 
נעזאָנט, -- איך װעל אַ פריער צובינדי דעם פּנר פון דעם לינדנ" 
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װאָרעם צו דעם עק פון דעם פערד, כדי אַלע אין שטאָט זאָלן מיט 
זייערע אייגענע אויגן זען דעם סוף פון דעם מאַנסטער און אַז זי 
זענען שוין פון אים דערלייזט געװאָרן. 

און דער רייטער האָט אַזױ געטאָן. דערנאָך האָט ער אָנגענומען 
דאָס פערד פאַרן צוים און געפירט דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע אין 
שטאָט אַריין. | 

װאָס עס איז ווייטער געווען, װעט איר שפּעטער זען. 
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אינעווייניק אין שטאָט ‏ - 


|אריייי=עריישן 2 ער טויער פון שטאָט איז געווען פאַרשלאָסן. פון 
= איגעװייניק און דער רייטער האָט אָנגעקלאַפּט: 


--- איינס און צוויי און דרי --- 
געפאַר איז שוין פאַרביי ! 


דער טויער האָט זיך אָבער ניט נעעפנט. האָט 
דער רייטער ווידער אָנגעקלאַפּט : 


-- פֿערב, מורח, 

דרום, צפון = - 
זאָל דער טויער - 
זיין שוין אָפן ! 


איצם האָט זיך שוין רערהערט אַ שטים פו יענער זייט מױער 


| מזרח, מערב, / 
| צפון, דרום = - 
שרעק און מורא --. 
לינדנװאָרעם! * - 
האָט דער רייטער געענטפערט 
מורח, מערב, ‏ - 
צפון, דרום -- 
ניטאָ שוין מער 
דער לינדנװאָרעם ! 


האָט זיך דער טויער געעפנט. דער רייטער האָט אריינגעפירט 
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אויף זיין רויטן פערד דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע, און ער האָט 
געזאָגט צום. סאָלדאַט, . װאָס איז געשטאַנעןר אױף דער װאַך 
באַם טויעך : 
-- לוים אַפּריער מיט אַלע דיינע כוחות און רום צונויף די נאַנצע 
שטאָט, פון דעם מלך ביזן קנעכט, אַזױ צו זאָגן ‏ 
| קומט פון מורח, קומט פון מערב, - 
קומט פון צפון, קומט פון דרום, 
גיט-אָפּ כבוד דעם װאָס האָט - 
אַװעקגעלײנט דעם לינדװאָרעם! - 
האָט דער סאָלדאַט אַזױ געטאָן, װי דער רייטער האָט אים 
געזאָנט. און באַלד איז אַרױם די גאַנצע שטאָט, פון דעם מלך ביזן 
לעצטן קגעכט. אַלע האָבן דערזען דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע 
אויפן רויטן פערד און דעם פּנר פון דעם לינדװאָרעם צוגעבונדן 
צום עק פון פערד, און זי האָבן זייערע אויגן ניט גענגלויבט: האָט 
מען טאַקע דעם מאָנסטער דעם לינרװאָרעם געחרגעט. ? און ווער 
און װאָס און וי אַזױי? - 
און דער מלך האָט געזאַנט צום רייטעך : - 
-- ער האָט דאָס דעם לינדװאָרעם דערחרנעט 1 יי 
און דער רייטער האָט געענטפערט: ‏ הוט 
-- אָט דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע, װאָס דו זעסט אויפן פערד 
זיצנדיק-רייטנדיק ! 
וואונדערט זיך דער מלך, און ער זאָגט צום רייטער : 
-- אַזאַ קליין אינגעלע! 
ענטפערט דער רייטער : 
-- יאָ, אַזאַ קליין איננעלע! 
! פרענט דער מלך דעם רייטער : יי 
| -- דו האָסט דאָס אַליין מיט דיינע אױיגן געוע?. 
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ענטפערט דער רייטער : 

-- יאָ, איך האָב דאָס אליין מיט מיינע אוינן געזען. 

זאָגט דער מלך צום רייטער : | 

-- טאָ דערצייל אונדז, מיר און דעם נאַנצן פאָלק, װאָס האָט 
זיך דאָ פאַרזאַמלט, וי אַזױ דאָס איז געווען ? 

האָט דער רייטער דערציילט אַלץ װאָס איז געווען, פון אָנהױב 
ביזן סום, וי אַזױ ער האָט באגעגנט דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע 
און וי אַזױ אינגעלע האָט ביינעקומען מיטן רינגעלע דעם לינדנ- 
װאָרעם, און דער מלך און דאָס גאַנצע פאָלק האָבן געהערט, און זי 
האָבן זייערע אויערן ניט געגלויבט, מער ניט, זייערע אױיגן האָבן 
דאָך געזען דעם פּגר פון דעם לינדנװאָרעם, האָבן זיי שוין געמוזט 
נלויבן. 

און וי דער רייטער האָט געענדיקט די געשיכטע צו דערציילן, 
האָט דער מלך אליין אָנגענומען פאַרן צוים דאָס פערד, אויף וועלכן 
אינגעלע-רינגעלע איז געזעסן רייטנדיק, און ער האָט אויסגערופן : 

-- שרייט אַלע פאַר אונדזער רעטער : לעבן זאָל אינגעלע" 
רינגעלע ! 

און דער מלך אליין האָט נעפירט אינגעלע-רינגעלע איבער 
אַלע גאַסן, און אַלֶע זענען נאַכגענאַנגען און האָבן געשרינן : לעבן 
זאָל אינגעלע-רינגעלע! און דער מלך האָט אַזױ אַרומנעפירט 
אינגעלע-דינגעלע, ביז זי זענען געקומען צום פּאַלאַץ, און דאָ האָט 
דער מלך געזאָגט צום אינגעלע : | 

-- קום, אינגעלע, צו מיר אין פּאַלאַץ אַריין, און איך װעל דיך 
באַלױנען און באַקרױנען, אַזױ װי דו ביסט ווערט פאַר דער גרויסער 
און גוטער זאַך, װאָס דו האָסט געטאָן פאַר מיר און פאַר מיין פאָלק!. 
און דער מלך איז אריין אין פּאַלאַץ, און אינגעלע-רינגעלע נאָך 
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אינגעלע רינגעלע 


אים. און דער מלך האָט זיך געזעצט אויף זיין מראָן, און אינגעלע- 
רינגעלע לעבן אים באַ דער רעכטער האַנט, און די מלכה האָט זיך 
געזעצט לעבן דעם מלך בא דער לינקער האַנט, און אַלע פּרינצן און 
פּרינצעסנס האָבן זיך צעזעצט אויף די טרעפּלאַך, װאָס האָבן נע" 
פירט צום מלכס טראַן, און אַלע מיניסטאָרן און גענעראַלן און נלאָט 
גרויסע לייט האָבן זיך צעשטעלט אומעמום אַרום און אַרום. 


אַלע זענען שטיל געבליבן און האָבן געװאַרט, װאָס דער מלך 
ווע זאָגן. און דער מלך האָט זיך אַ קער געטאָן מיט זיין פּנים צו 
אינגעלע-רינגעלע און געזאַנט צו אים : 

-- אינגעלעדריננעלע ! איך האָב צוגעזאָגט, אַז דער װאָס װועט 
הרגענען דעם לינדנװאָרעם, דער וועט קריגן מיין טאָכטער פאַר 
אַ ווייב. היינט, אַז דו האָסט דעם לינדנװאָרעם געהרגעט, קומט 
דאָך דיר מיין טאַָכטער פאַר אַ ווייב ! 

שטעלט זיך אויף איננעלע-רינגעלע און גיט זיך אַ נייג פאַרן 
מלך און זאָגט צו אים : 

-- אדוני מלך ! איך בין דאָך נאָך אַ קליין אינגל, חיינט וי 
אַזױי קען איך חתונה האָבן מיט דיין טאָכטער ? 

הייסט אים דער מלך צוריק אַװעקזעצן, און ער זאָנט צו אים ; 

-- איך האָב דען איין טאָכטער ? איך האָב דאָך עטלאַכע, 
און איינע אין דיינע יאָרן, אַזױ קליין וי דו. ווילסט זי זען ? 

און דער מלך האָט אַ קוק נעטאָן אַרונטער, וואו די אַלע פּרינצן 
און פּרינצעסנס זיינען געווען אויסגעזעצט, און ער האָט מיטן פינגער 
אָנגעװויזן אויף דער קלענסטער פּרינצעסן און געזאָנט : 

-- שטעל זיך אויף, מיין אינגסטע טאַכטער, און זאָל אינגעלע- 
רינגעלע דיך זען ! 

האָט זיך אויפגעשטעלט די איננסטע מאַכטער פון דעם קינינ 
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און זיך פאַרנייגט פאַר אינגעלע-רינגעלע, און רער מלך האָט צו 
אים געזאָגט : 

-- אָט דאָס איז די בת -מלכה װאָס איך האָב אויסגעקליבן פאַר 
דיר. אָבער אַזױ װוי איר זייט נאָך ביידע קליין, װועט איר חתונה- 
האָבן, ווען איר װועט גרעסער ווערן. דערווייל זאָלסטן זיין אין מיין 
פּאַלאַץ, און עס װועט דיר קיין זאַד ניט פעלן, גלייך וי דו װאָלסט 
געווען מיין איינענער זון, איינער פון די פּרינצן. : 

האָט זיך אינגעלע-רינגעלע ווידער אויפנעשטעלט, יד א נייג 
געטאָן פאַרן מלך און האָט צו אים געזאָגט : 

-- אַדוני מלך ! איך דאַנק דיר זייער, אָבער קיין כלה ז דאַרף 
איך נאָך ניט האָבן, און אין דיין פּאַלאַץ קען איך ניט בלייבן. איך 
האָב אַ חיים מיט אַ טאַטן מיט אַ מאַמען און עס פעלט מיר ניט באַ 
זי קיין שום זאַך. זיי האַלטן מיך טייער אַזױ וי דאָס אויג אין קאָפּ, 
און איך האַלט זי ערלאַך, אַזױ װוי מען דאַרפף האַלטןערלאַך אַ 
טאַטן מיט אַ מאַמען. און ווידער וויל איך דיר זאָגן, אַדוני מלך, אַז 
איך האַלט אין ניין צו אַן אַנדער מלך. 
פרענט אים דער מלך : 

-- ווער איז דער אַנדערער מלך, צו וועלכן דו גייסט ? 

ענטפערט אינגעלע : | 

-- איך ווייס ניט ווער ער איז. איך ווייס ניט זיין נאָמען, און איך 
קען ניט זיין לאַנד, נאָר באַ אונדז רופט מען אים ,דער מלך װאָס 

אויף יענער זייט טייך". 

פרעגט דער מלך : 

-- אפשד בין איך דאָס ? 

| ענטפערט אינגעלע: 

-- איך האָב אַפּריער דאָס אויך געטראַכט, אָבער איך זע שוין, 
אַז ניט, ווייל יענער מלך דאַרף טראָגן אויפן האַלדז אַ פייפל. 
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|| אינגעלע רינגעלע/ 
{-- פרענט דער מלך : 
|| = -- װאָס פאַר אַ פייפל ? 
| ענטפערט אינגעלעדרינגעלע: 

-- אַ פייפל מיט װאָס ער רופט אַרױס מכשפים און מכשפות 
פון דעם צויבער-אינדול. 

פרעגט דער מלך : 

-- און װאָס וועסטו בא אים טאָן, באַ יענעם מלך ? 

דערציילט אים אינגעלע די גאַנצע מעשה. זאָנט צו אים דער" 
נאָר דער מלך : 

-- נו, אַז דו דאַרפסט גיין, װועל איך דיך ניט פאַרהאַלטן. גי 
בשלום און זאָל דיר דיין וועג באַנליקט זיין ! נאָר איך װאָלט וועלן 
דו זאָלסט נעמען פון מיר כאָטש אַ קליינע מתנה. 

פרענט אינגעלע : | 

-- װאָס פאַר אַ מתנה ווילסטו מיר געבן, אַדוני מלך ? 

ענטפערט דער מלך : 

אַ פּאָר שטיװועלאַך, װאָס אַז דו װועסט אין זיי גיין, װעלן דיר 
קיינמאָל די פיסעלאַך ניט וויי-מאָן. : 


זאָגט אינגעלע: 

-- דאָס איז נוט, ווייל איך דאַרם דאָך גיין אין אַזאַ װייטן װֹעג, 
און איך דאַנק דיר טאַקע זייער פֿאַר אַזאַ מתנה. | 

און דער מלך האָט אים געגעבן די פּאָר שטיװעלאַך. 

-- נאַ, -- האָט ער צו אים געזאָגט, -- טו זי טאַקע נלייך אָן 
און טראָנ זיי געזונטערהייט ! 
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האָט אינגעלע רינגעלע אָנגעטאָן די שטיװעלאַך, זיך אָפּנעוע" 
נענט מיט אַלעמען און גענומען גיין. אָבער דאָ האָט ער זיך אויפ- 
געכאַפּט, און װאָס עס איז ווייטער געווען, וועט איר שפּעטער זען. 


דער פּאַלאַץ אין שפּינוועב ס 


ינגעלע-רינגעלע איז גענאַנגען, און דער וועג איז שוין 
געווען אַ נלאַמער און אַ גלייכער, אַז עס איז געווען 
אַ מחיה צו גיין ! אָבער וואוהין דער וועג ציט זיך, 
וואוהין ער פירט -- דאָס האָט אינגעלע ניט 
געוואוסט. 
נייט אינגעלע און ער טראַכט : וויפיל איז דאָס 
דער שיר צו גיין ? וועט דאָס נאָר קיינמאָל קיין עק ניט נעמען ? -- 
און אינגעלע מאַכט באַ זיך אָפּ, אַז דאָס איז דאָס לעצטע מאָל װאָס 
ער נייט. מער װועט ער זיך ניט אַרומשלעפּן צו זוכן דעם מלכס 
פּאַלאַץ װאָס אויף יענער זייט טייך ! וועט ער טרעפן היינטיקס מאָל 
נלייך צום פּאַלאַץ, איז רעכט ; אַניט, קערט ער זיך אום צוריק אַהים, 
און -- אן עק, אַ סום ! 


אַן עק, אַ סוף, 
אַ סוף, אַן עק, 
עס נעמט אַן ענר 
צום לאַנגן ווענ ! 


און אינגעלע גיט אַ קוק: אוי, טאַקע ! דער וועג ענדיקט זיך 
שוין, און אָט זעט זיך אַ שטאָט. אפשר איז דאָס די שמאַט, וואו רעם 
מלכם פּאַלאַץ נעפינט זיך ? 

גייט איננעלע ווייטער, און אט איז שוין די שמאָט. און די 
שטאָט איז אַן אָפּענע, אָן אַ מויער און אָן אַ טויער, אָן סאָלדאַטן און 
אָן האַרמאַטן, פראַנק און פריי, גיי אַרײן ! 

קלערט אינגעלע : אפשר האָט ער אַ טעות ? אפשר איז דאָס 
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דער פּאַלאַץ אין שפּינוועבס 


ניט די שטאָט, וואו דער מלך איז ? װאָרים וי װעט דאָס דעם מלכס 
שטאָט זיין אַזאַ פרייע, אַזא אָפּענע ? און דער מלך איז דאָך נאָך אַזאַ 
שלעכטער, אַ רשע מרושע ! נאָר נאָרנישט: ער וועט אַרײנגײן, 
וועט ער זען. 

נייט אינגעלע אַרײן אין שטאָט , ערשט עס איז אַ שמאָט וי אַלע 
שטעט, נאָר אַ סאָלדאַט זעט מען אויף אַ רפואה נים. שטעלט ער 
אָפ איינעם אין גאַס און פרענט אים ; 

וואו זענען די סאָלדאַטן ? : 

-- דו מיינסט, אינגעלע, די זעלנער מיט די רויטע סעלגער ? ?ָ 

ענטפערט אינגעלע : 

-- נו, זאָל זיין וי דו זאָגסט, די זעלנער מיט די רויטע קעלנער, 
אָבער וואו זענען זיי? 
זאָגט יענער : 

-- ווער דאַרף זי ? 

זאַגט אינגעלע : 

-- דער מלך, 

פרענט יענער : 

-- וועלכער מלך ? 

פרענט צוריק איננעלע: 

-- וואוינט דאַ גאָרניט דער מלך ? 

ענטפערט יענער : 

יאָ, אַמאָל איז דאָ געווען אַ מלך, האָט דער מלך געהאַט אַ 
מלכה, און די מלכה האָט געהאַט אַ בןימלך מיט אַ בת-מלכה, און 
געוואוינט האָבן זיי אַלע אין אַ פּאַלאַץ און געבאָדן זיך אין אַלראָס 
גוטס, און דאָס פאָלק האָט זיך געבאָדן אין זיין אייגן בלוט און שווייס. 
דער מלך איז געריטן און דאָס פאָלק האָט געליטן : פאַרשטײיסמן, 
איננעלע, אָדער דיר איז שווער צו פאַרשטיין ? 
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האינגעלע רינגעלע 


| = זאָנט אינגעלע : 
-- פאַרװאָט זאָל איך ניט פאַרשטיין. ? אוודאי פאַרשטיי איך. 
דו מיינסט, אַז דעם מלך איז געווען נוט, און אַלעמען איז געווען 
שלעכט. 
מאַכט יענער ; 
-- עהע ! ביסטו דאָך אַ קלונער אינגל ! קומט דאָך דיר אַ קניפּ 
אין בעקל! - 
און ער גיט אים טאַקע אַ קניפּ אין בעקל, און ער רעדט ווייטער 
צו אים : 
-- אָבער זאָג מיר, קלונ אינגעלע, װאָס טוסטו דאַ באַ אונדז אין 
שטאָט ? װאָרים איד זע דאָך, אַז דו ביסט ניט קיין חינער. - 
דערציילט אים אינגעלע די נאַנצע מעשה פון זיין גיין צום מלך 
אין פּאַלאַץ, װאָס אויף יענער זייט מייך, און אַלצדינג װאָס מיט אים 
האָט זיך אויפן וועג געמראַפן. 
מאַכט יענער : 
| = -- יאָ, די מעשה איז אַ גאַנץ שיינע, און דאָ אין שטאָט האָט 
אַמאָל נעמוזט וואוינען דער מלך, וועלכן דו זוכסט. אָבער װאָס איז 
ער דיר, אינגעלע, איצטער ? אויף װאָס דארפסטו דעם מלך און אויף 
װאָס דאַרפסטן זיין פּאַלאַץ מיט אַלץ מיטאַנאַנדער ? יי 
ענטפערט אינגעלע : 
-- איך האָב דאָך דיר דערציילט ! איך וויל דאָרטן אַלצדינג 
זען און רעדן צום מלך און אויך זאָגן אים, אַז ער טוט שלעכטס צו 
זיין פאָלק. 
-- גיט יענער אַ שמייכל און ער זאַנט : 


-- אָבעד איצטער, אינגעלע, טוט ער אונדז גאָר קיין שלעכטס 
ניט. ניט מיר הערן אים, ניט מיר זעען אים. קיינער ווייסט נאָר נים, 


{ ופן } 


דער פּאַלאֿץ אין שפּינוועבם 


אַז דאָ געפינט זיך גאָר אַ מלך. איך האָב אויך ניט געוואוסט, נאָר 
דו האָסט מיך געפרעגט, האָב איך זיך דערמאָנט. 
| = פרענט אינגעלע : 

-- אָבער וואו איז ער אַהינגעקומען, דער מלך מיט זיין פּאַלאַץ 
מיט אַלץ מיטאַנאַנדער ? אין דרערד איינגעזונקען ? 

-- ניין, ענטפערט יענער, -- ניט אין דרערד איינגעזונקען. דאָ 
איז נאָך קיינמאָל קיין ערדציטערניש ניט געווען. דער מלך מיט זיין 
פּאַלאַץ מיט אַלץ מימאַנאַנדער געפינט זיך נאָך הינטערן שטאָט 
אויפן באַרג. דער פּאַלאַץ שטייט נאָך אויפן זעלבן באַרג, וואו ער 
איז אַלעמאָל געשטאַנען. נאָר קיינער קען ניט צוקומען צו אים, און 
מען וויל גאָרניט צוקומען אַהין, ווייל קיינעם אַרט ניט, װאָס דאָרטן 
טוט זיך, קיינעם ווילט זיך גאָרניט וויסן. 

-- און פאַרװאָס קען מען אַהין ניט צוקומען ? -- פרעגט 
אינגעלע. 
-- וויילע, -- ענטפערט יענער, -- דער גאַנצער באַרג מיטן 
פּאַלאַץ װאָס שטייט אויף אים איז מיט שפּינװועבס פאַרצויגן געװאָרן, 
אָבער ניט אַזאַ שפּינװועבס, װאָס דו זעסט אומעטום, ניט אַ שפּינ" 
וועבס, װאָס מיט אַ בלאָז פון מויל קען מען אים צערייסן. עס איז 
א שפּינװעבס, װאָס איז שטאַרקער פון דראָט און פון אייזן. אָם אַזאַ 
שפּינװעבס איז דאָס פאַרצויגן אַרום דעם באַרג מיטן פּאַלאַץ מים 
אַלץ מיטאַנאַנדער. 

-- און דער מלך מיט דער מלכה מיט דעם בזדמלך מיט דער 
בת-מלכה ? -- גיט אינגעלע אַ פרעג. 

-- אַלע דאָרטן, אין דעם פּאַלאַץ, מיט אַלע זייערע גענעראַלן 
און מיניסטאָרן, אַלע זענען דאָרטן געבליבן. קיינער הערט פון זי 
ניט, קיינער ווייס פון זי ניט. 

-- אַ ! זאָנט אינגעלע, -- איך װאָלט וועלן גיין אַהין אַ קוק טאָן ! 


} 2 { 


} 3 1 


דער פּאַלאץ אין שפּינווע בס 


| מאַכט יענער: 

| -- אָבער איך האָב דאָך דיר געזאַנט, אינגעלע, אַז מען קען 
אַהין ניט צוקומען ! עס איז פאַרצױגן מיט אַ שפּינוועבס, װאָס איז 
שטאַרקער פון דראָט און פון אייזן. 


| זאָגט אינגעלע : | | 
-- דאָס איז גאָרנישט. איך האָב אַ רינגעלע. מיין רינגעלע, 
האָב איך דאָך דיר דערציילט, טוט וואונדער. עס עפנט ' פאַר מיר 
טיר און טױערן, צעברע {כט אַלע מױיערן. | | 


מאַכט יענער : 
-- אָבער װאָס טוג דיר אַלץ דער פּאַלאַץ 3 


: ואָגט אינגעלע : 

| -- אַז איך בין שוין אַזױ ווייט געגאַנגען, פאַרװאָס זאָל איך אויף 
אים כאָטש ניט אַ קוק טאָן ? און פאַר איין גאַנג טאקע פארװאָס 
אויך אינעװײיניק ניט אַרײנגײן ? 


זאָגט יענער : 

-- ווער ווייס, צי זי לעבן דאָרטן, ווייל סאיז שוין אַזױ לאַנג 
די געשיכטע. 

אינגעלע האָט זיך פאַרטראַכט אויף אַ וויילע, און דערנאָך האָט 
ער אַ פרעג געטאָן באַ יענעם : 

-- אָבער דער באַרג מיטן פּאַלאַץ שטייט דאָך ? 

-- אַוודאי שטייט, --- האָט יענער געענטפערט, -- איך האָב 
| דאָך דיר געזאָגט. 

-- נו, אויב אַזױ, וועל איך צוגיין א קוק טאָן -- האָט אינגעלע 
געזאָגט, און איז אַװעק. 

ער איז געקומען הינטערן שטאָט, האָט ער דערזען מאַקע דעם 
באַרג, און אויפן באַרג איז געשטאַנען דער פּאַלאַץ, און אַלץ איז 
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אינגעלע רינגעלע 


| געווען פאַרצויגן מיט שפּינװעבס, װוי מיט אַ פּאַנצער. ניט קיין גע" 
װיינלאַכער שפּינועבס, נאָר וי פון אייזערגע פערים געשפּונען, אַזױ 
װי יענער האָט אים טאַקע געואַנט. ‏ / 
אינגעלע האָט שוין געװאָלט נעמען זיין רינגעלע און אַרורכ- 
ברעכן דעם שפּינװעבס און אַרױפגײן אויפן באַרג און גיין ווייטער, 
אין פּאַלאַץ אריין. אָבער אַ האַנט האָט אים אָגגערירט, און אינגעלע 
-- האָט זיך אויפגעכאַפּט. | 
ער גיט א קוק, װוער איז דאָס. ערשט זיין מאַמע שטייט וו 
אַלעמאָל איבער זיין בעטל און רערט צו אים : 
-- שטיי אויף, מיין קינד! װאָס האָט זיך דיר געחלומט. ֶ 
אינגעלע האָט איר אַלצדינג דערציילט. 
אַ חלום אַרױס, אַ חלום אַרײן, 
מער וועט נים זיין ; 
אַ חלום אַרײין, אַ חלום אַרױס, 
די מעשה איז שוין אויס. 
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ג לא סאר 


(אַלע שווערע ווערטער און אויסדרוקן, פאַרטייטשט און דערקלערט) - 


יי א 
אַדוני (אַדױני) --- מיין האַר, 
אַדרבא (אַדעראַבע) --- פאַרקערט, געוויס. 
אַוודאַי (אַװאַדע) --- געוויס, זיכער. 
אופן (אויפן) -- שטייגער, אַרט, 
אורח (אויראך) --- אַ גאַסט, אן ארימאן וואָם ‏ מע פאַרבעט צו זיך אין הויז צום עפן. 
א חוץ (כוץ)) אויסער, 
אימה (איימע) שרעק, גרויל, 
אַני -- איך 
אפשר (עפשער). 
אַרבע כוסות (אַרבאַ קויסעס) --- די פּיר גלעזלאַך וויין, וועלכע מע טרינקט פּסח צום סרר, 
אַשמדאַי (אַשמעדאַי) -- דער קיניג פון די טייװאָלים. | 
אתרונים (עסרויגים) -- אַזאַ פאָרט שמעקעדיקע לימענע, װאָס אידן באַנוצן סוכות 
פאַר רעליגיעזע צוועקן. 
ב 


בחורים (באַכורים) --- יונגעלייט, | 0 

בית המקדש (בייס האַמיקדאָש) --- דער הייליקער אידישער טעמפּל אין ירושלים. 
בית חמדרש (בייס האַמעדרעש) --- אַ שול צו דאַוונען, און וואו דערװאַקסענע לערנען. 
בכור (בכאָר) -- ערשטער געבוירענער זון פון דער מאַמיליע. 

בן (בען) -- אַ זון. 

בעת (כעאייס) -- אין דער צייט, ווען. 

בקיצור (בעקיצער) --- אין קורצן. 

בריה (בעריע) --- ענערגישער געשיקטער מענטש. 

ברוכים הבאים (בערוכים האַבאִאים) --- װילקאָמען. 

בשלום (בעשאָלעם) --- געזונטערחייד, | 
בת (באָס) -- אַ טאָכטער, 


| הי 
גבורות (געוואורעס) --- העלדישקייטן.- גיהנום (געהענעם) 
נוף --- קערפּער 
. 4 

גזלנים (גאַזלאָנים) --- רויבער, גע'גנב'עט (געגאַנוועט) 
נידלען -- ריזן. גיגאַנטן. גע'חלש'ט (געבאַלעשט) 

ױ 
דרום (דאָרעם) --- זיד. ?סאוט". דאנה (דייגע) --- זאָרג, 
דירה (דירע) --- וואוינונג, דלות (דאַלעס) --- ארעמקייט, 

ה 
הנאה (האַנאָע) --- פאַרגעניגן, האַװאַיעס -- גריטאַסן, 
הרגענען (האַרגענען). הכלל (האַקלאָל) -- נו, אלזאָ, 


המלך חכבוד (האַמעלאך האַקאָװעד) --- דער ווירדיקער קיניג, 
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זכר (זייכער) -- אַן אָנדענק. אַ שפּור. זכרים (זכאָרים) --- מענער. 


חברח-לייט (כעוורע-לייט) --- פּרײילאַכע יונגען. 

חברישע סביבה (כאווערישע סוויווע) --- זייער פריינטלאכע געזעלשאַפט, 
חדר (כיידער) --- צימער, קינדער שול, 

חוזק (כויזעק) --- שפּאַס. שפּאָט. אָפּלאַכן. 

חומש (כומעש) --- די ערשטע פינף ביכער פון דער ביבל, 


חודש (כוידעש). חלומ'ט (באָלעמט), 
חופּה (כופּע). חלומות (כאַלוימעס). 
חוצפּה (כוּצפּע) --- אומפארשעמטקייט, חנוכה (באַנוקע). 
חידושים (כידושים) --- וואונדער,. - חרפּה (כאַרפּע) -- שאַנד, 
חיות (כיעס) --- קוויקונג, פאַרגעניגן, חשך (כוישעך) --- פינצטערניש. 
חכמה (נאָכמע). חתונה (כאַסענע), 
מ 


מיפּש (טיפּעש) -- נאַר, 
טעות (טאֶָעס) --- פעלער, פאַרזען, ניט ריכטיקייט, 
מטענה'ט (טאינעט) --- פאָדערט, באַשטײט. 


1 ר 

יום-טוב (יאָמטעו). ים (יאִם), ישובניל (אישואווניק) --- דאָרפּסמאַן. 
כבוד (קאָווער) --- ערע, אַכטונג. כח (קויאך) --- שטאַרקײט, מאַכט. 
כוחות (קויכעס) --- קרעפטן, כלי-זיין (קליי-זייען) --- װאַפן. 

כוס (קאָס) --- בעכער, : כעס (קאַאַָס) --- צאָרן, בייזקייט. 


לאַשטשען -- גלעטן. 
לוח (לואַך) --- קאַלענדאַר, 
לולבים (לולאָװים, --- לולב --- לולאָוו) --- אַ פֹּאֵלֶם צווייג, ווערט גענוצט סוכות פאַר 
רעליגיעזע צוועקן. 
לכבוד (לכאָוועד) --- צו דער ערע, 
למשל (למאָש?) --- צום ביישפּיל . 
לשון (לאֶשן) --- שפּראַך. 
= 
מגן-דוד (מאָגן דאָװיד) -- אידישער עמבלעם, 
מדבר (מידבאָב) -- וויסטעניש. 
מדינה (מרינע) --- קיניגרייך. 
מחלך (מעהאַלעך) --- אַ ווייטע שטרעקע, ווייט, 
מודה (מיידע) --- צונעבן, - 
מורא (מוירע) --- שרעק. י ן 
מזרח (מיזראך) -- ;איסט". 
מזל'דיק (מאַזלדיק) --- גליקלאך. 
מחיה (מכאַיע) --- פאַרגעניגן, דערקוויקנדיק. 
מחנות (מאַכנעס) --- אַרמײען, 
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כוט בע (מאטבייען - -- א געלט שטיס. 
מיאוס (מיעסא.. .= 
מכות (מאַקעס) - - - געשווירן. / : 
מכשפות (מאַכשייפעס) --- צויבערינס, בישופּמאַכערינס, 
מכשפים (מכאַשפים) --- צויבערער, כישופמאַכער. 
מלאכות (מעלאָכעס) --- פאַכן, באַשעפטיקונגען. 
מלחמה (מילבאָמע) --- קריג. יי 
מלאך (מאַלאָך). 2 
מלך (מעלאַך) --- קיניג, 
מלכה (מאַלקע) ---- קיניגן, | 
מלמד (מעלאַמעד) --- װאָס לערנט מיט קינדער,' 
מסתמא (מיסטאָמע) --- װאַרשײינלאַך, קענטיק. 
מערב (מאַירעוו) -- ,וועסט" 
מעריב (מאַיריוו) --- אָװונט דאַוונען. 
מעשה (מאיסע). 
מעשיות (מאַיסעס), 
מצוה (מיצווע) --- פרומער טאַט, געבאָט, גוט אַזױי, - 
מקומות (מקוימעס) -- ערטער, 
מקנא (מקאַנע) ניט פאַרגונען, וועלן האָבן ראָם. גוטע װאָס יענער האָט. 
מרושע -- זייער שלעכטער, | 
מרשעת (מאַרשאַאַס) -- שלעכטע פרוי. 
מתנות (מאַטאָנעס) --- פּרעזענטן, געשאַנקען, 
מאַרציפּאַנעס -- אַזאַ האָניק קוכן. 
: , ג 
ניגון (נינן) מעלאָדיע, אַ געזאַנג. נם (נעס) -- אַ וואונדער. 
ניגונים -- מעלאָדיעס, געזאַנגען. נישקשה (נישקאָשע) ניט שלעכט, גאַנץ גוט. 
סֹ 
סדר (סיידער), אָרדנונג, די פייערלאַכע מאָלצייטן אין די ערשטע צוויי פּסח נעכט. 
סוד (סאָד) --- געהיימניש. 
סוכות (סוקעס). 
סוף (סאָף) שלוס, ענד, 
סיון (סיוון) --- דער ניינטער חודש פון אידישן קאַלענדאַר, 
סימן (סימען) -- א צייכן. 
סעודה (סודע) -- יום טובדיקע מאָלצייט, 
ע 
ענמת נפש (אַנמעס נעפעש) -- האַרצװייטיס. ‏ / 
עולם (אוילעם) --- וועלט, אַ גרויסע פאַרזאַמלונג פון מענטשן. 
עופות (אויפעס) -- הינער, קאַטשקעס, גענדז, 
פּ 
פּנר (פּייגער) --- אַ טויטע בהמה אָדער חיה. 
פּחד (פּאַכעד) --- שרעק, 
פּטור (פּאָטער) --- פריי, געענדיקט. 
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פּסח (פּייסעך). פּיזשיק --- קארליק, 
פּרצוף (פּאַרצוף) --- פיזיאָנאָמיע, מאָרדע, פּליטה (פּלייטע) --- אַנטלױפן, 
פּריצים --- פּריוועליגירטע, לאַנד אייגנטימער, | 
פּראָנדז --- אויסגעבויגענער קוטאָס אויף מיליטערישע היטלען. 

יי | צ 
צרות (צאָרעם) -- אומגליקן, יצפון (צאָפן) -- נאָרד, 
קאַלעקאָטקעס -- המךקלאַפּערס, גראַגערס, 
קדחות (קאַדאָכעס) --- פיבער, 
קול (קאָל) --- שטים, 
קורח (קויראך) -- ביבלישע פּערזאָן, סימבאָל פון רייכקייט. 
קלאדקע -- אַ הילצערן בריקל, 
קשיות (קאַשעס) --- פראַגעס, 


- ר | | 
ראש חשנח (ראֵש האַשאָנע). | - רפואה (רעפוע) --- הייל-מיטפ, 
רגע (רעגע) --- סעקונדע, מאָמענט, ריחות (רייכעס) -- גערוכן. . - 
רוח (רואך) -- גייסט. - - יו רשע (ראשע) -- שלעכטער מענטש. .. 
רחמנות (ראַכמאָנעס) --- מיטלייד, ר'שעים (רשאאים) --שלעכטע מענטשן. 
רואה ואינו נראה (דויע וועאיינוי גירע) -- ער זעט אַלעמען, און אים זעט קיינער:גיט. 


שברים (שװאָרים) --- געבראָכענע טענער פון א שופר,; 
שדים (שיידים) --- בייזע גייסטער, יי 
שונא (סוינע) --- פיינט, / 
שופר (שויפער) --- דער האָרן מיט וועלכן מען בלאָזט ראש השנה. 
שושנת יעקב (שוישאַנאַס יאַקוֹיו) -- אַ פּוריטדיק געזאַנג. 
שיכור'ט (שיקערט), | | 
שכל (סייכ). - - 
שליח (שאָליאַך) --- פאָרשטײיער, געשיקטער, 
שליחות (שליבעס) --- מיסיע, אױיפּטראָנ, געשיקט אַ גאַנג, 
שם (שעם) -- נאָמען. 
שני-למלך (שייני לעמעלאַך) --- וויצע קעניג, 
שעח (שאָאָ) -- שטונדע. 
ששון ושמחה (פאָסן וועסימכע) --- לוסטיק און פריילאך, 
יי ת 
תחלים (טילעם) -- אַ בוך פון דער ביבל. 
תכריכים (טאַכריכים) --- טויטן דקליודער. - 
תל (טעל) --רואינע. 
תלמיד (טאלמיד) --- אַ שילער, 
תמוז (טאמוז) --- דער צענטער חודש לויטן אידישן קאַלענדאַר, 
תמיד (טאָמיד) --- שטענדיק, 
תקיעה (טקיאָ) --- נלייכער טאָן פון שופר, 
תרועה (טרואָ) -- אַ געציקלטער טאָן פון שופר, 
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דערקלערוננען וועגן די ביבלישע נעמען 
אין דעם בוך. 


אהאב (אַכאָוו) -- אַ אידישער קיניג. 

איזבל (איזעווע?) --- דאָס ווייב פון קיניג אחאב. 

אחשורוש (אכאַשויירעש) -- אַ פּערסישער קיניג, 

אפתר (עסטער) -- דאָס ווייב פון קיניג אחשורוש. 

אליהו הנביא (עלֵיאָהו האַנאָווי). 

ארץ ישראל (ערעץ איסראָעל) --- פּאַלעסטינע. 

דוד המלך (דאָוויד האַמעלאַך) --- דער צווייטער אידישער קיניג. 

דלילה (דלילע) --- דאָס ווייב פון שמשון הגבור. 

הודו (הוידו) --- אַ גרעניץ שטאָט אין פּערסיע. 

המן הרשע (האָמאָן האָראָשע) אַ גרויסער אידן-פיינט ערשטער מיניסטער באַ דעם 
קינינ אחשורוש. 

יהושע (יעהאָשוא) --- פירער פון די אידן, נאָך משה רבינוס טויט. 

ירושלים (יערושאָלאַים). 

כוש (קוש) --- אַ גרעניץ שטאָט אין פּערסיע. 

מלכה-שבאָ (מאַלקע שוואָ) --- די קיניגן פון לאַנד ,שווא". 

מצרים (מיצראַים) --- עגיפּטן. 

מרדכי היהודי (מאָרדכע האַיעהודי) -- אסתר המלכהס פעטער. 

מרדכי חצדיק (מאָרדכע האַצאַדיק) --- (זע מאָרדכי היהודי). 

משה רבנו (מוישע ראַביינו) --- באַפּרײיער פון די אידן פון מצרים, 

נבות (נאַוואָיס) -- אן אייננטימער פון א גרויסן װײינגאָרטן לעבן דעם פּאַלאַץ פון 
מלך אַחאָב. 

סיני (סינאֵי) --- דער באַרג אויף וועלכן, װוי די ביבל דערציילט, די אידן האָבן געקראָגן 
די תורה, | 

עוג מלך חבשן (אויג מעלעך האַבאָשן) --- אויג, דער קיניג פון נאָשן, אן אויסערגע- 
וויינלאכער ריז, 

פּיתום און רעמסס (פּיסױים און ראַמסעס) --- צוויי שטעט אין עגיפּטן, וועלכע אידן האָבן 
געבויט ווען זיי זיינען געווען שקלאַפן אין מצרים, 

פּלשתים (פּלישטים) --- נאָמען פון אַ פאלק װאָס האָט מיט אידן געפירט א סך מלחמות. 

פּרעה (פּאַרע) --- דער עניפּטישער קיניג װאָס האָט פאַרשקלאַפט די אידן. 

שמשון הנבור (שימשן האַגיבער) --- ביבלישער אידישער ריז. 
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